3 Vom Kaukasus ans Goldene Horn: Aufstand und
Flucht Alkas Mirzas (1546-1547)

Alkas Mirza wurde als dritter Sohn Sah Isma<ils am Freitag, den 10. Safer
922/15. Mirz 1516 im Winterlager zu Tabriz geboren.! Nach einer mir unbe-
kannten Version der HATERAT soll der Name Alkas mit Bedacht gewéhlt wor-
den sein und den Wunsch Sah Isma-ils, die Schmach der verlorenen Schlacht
von Caldiran zu iiberwinden, ausdriicken.” Seine Mutter Han Begi Hanum
Muslu stammt aus der Sippe der Sfi-Haliliyes vom Stamme der Muslu, also
demselben Stamm, dem auch die Mutter des Schah, Taclu Hanum angehor-
te.> Darauf spielt eine Stelle bei Matrak¢1 Nasih an, wo Alkds Mirza ,,Ast
vom (Stamm-) Baum Halils und Frucht aus dem Weingarten Schah Isma<ils**
genannt wird.

Alkas Mirzas Gattin - er scheint nur eine Frau gehabt zu haben - Hadice
Sultdn Hanum soll die Tochter Mentesa Sultan Seyhlar Ustaclus gewesen sein.
Nach dem ANONYMUS-A, der dafiir die einzige Quelle ist, sei sie aufgrund
ihrer Schonheit vom Schabh fiir seinen Bruder ausgewihlt worden. Die Hoch-
zeitsfeier soll mehrere Tage gedauert haben und der Schah und die Emire
hitten wihrend der Feier getanzt.’> Die Schonheit Hadice Sultans wird fiir
die franzosischen Berichterstatter gar zum Hauptgrund fiir die Revolte Alkas
Mirzas. Thnen kamen wohl nur Geriichte zu Ohren, sodass sie das Gehorte zu
einer David und Beerseba-Geschichte umformten: Demnach sei Alkas mit ei-
ner schonen Frau verheiratet gewesen, in die sich sein Bruder Schiactamas ou
Sophy verliebt habe. Um mit ihr ungestort zusammenzukommen, hétte dieser

' Das Datum nach NAViDi 56 und HULASA I 344; HULD 244; fiir die Varianten siehe PAR-
SADUST, Sah Tahmdsb, 264.

2 PARSADUST, $ah Tahmdsb, 175, 264, Anm. 197 und 200; wahrscheinlich liegt dem die
pseudo-arabische Interpretation seines Namens Al-Kass (in etwa: Richer vom arabischen
kisas) bei vgl. HIDAYAT, Ravzat, VIII 37 zugrunde. Danach sei Alkas unmittelbar, nachdem
die Nachricht vom Tod Yavuz Sultin Selim ins Lager nach Marage eingetroffen war, auf die
Welt gekommen.

3 ONAVIDE 56: alds e il ) slose Jbb Ko 0l 5l s Wt liae oWl fiir

Saft Halil Beg Muslu siehe KIZILBAS 22; HABIB IV 550; Wo0DS, John E.: Akkoyunlular.

Agiret, Konfederasyon, fmparatorluk, 15. Yiizyll Tiirk-Tran Siyaseti Uzerine Bir Inceleme,

Istanbul 1993 338-339; Taclu Hanum haBte Han Begi Hanum; hierzu SZUPPE, ,,Femmes,*

71

MATRAKCI-A 68v: sdh-1 secere-i Halil ve siimre-i bdg-1 Sah Ismacil.

5 ANONYMUS-A 52, 53; fiir das Problem Mentesa Sultans siehe unten 277.
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seinen Bruder gegen die Tscherkessen gesandt. Als jener von den Absichten
seines koniglichen Bruders erfuhr, emporte er sich und floh an die Pforte.®

Alkas hatte zwei S6hne mit Hadice Sultan.” Der Name eines Sohnes steht
zweifelsfrei fest: Sultin Ahmed.® Uber den Namen seines zweiten Sohnes
herrscht Unklarheit: so soll er nach einer Quelle Sultin Muhammed Huseyn’
geheiflen haben, nach einer anderen jedoch Sultan Ferruh Mirza.'? Sollte die-
ser Name korrekt sein, dann muss es sich bewusst um eine politische Reverenz
fiir das Konigreich Schirwan gehandelt haben, da der Name Ferruh bei den
Derbendiden in jeder Generation vorkam.

Zum Zeitpunkt seines Todes im Jahre 1549 zihlte Alkas Mirza fiinfund-
dreiffig (Mond)Jahre. Seine Witwe Hadice Sultdn wurde nicht auf Befehl des
Schah erdrosselt, wie es in einem europdischen Bericht vom 12. Oktober 1547
hieB,!! sondern wollte Jahre spater Bedir Han Sereflii Ustaclu, den ehema-
ligen lala ihres Gatten, heiraten.!> Als sie aber im Jahre 967 (begann am 3.
Oktober 1559) den Entschluf3 fasste, sich in Mashad niederzulassen, heiratete
sie einen der reichsten und vornehmsten Seyyeds Chorasans, einen gewissen
Seyyed Abulkasim Rizavi Mashadi, Sohn des Mirza Abti Talib, wegen seines
Vermogens.!? Wie lange sie noch lebte, ist nicht bekannt.

Das offentliche Leben Alkds Mirza begann im Jahre 939 (begann am 3.
August 1532) mit knapp vierzehn Jahren als er auf Befehl des Schah fiir voll-
jéhrig erkldrt und als Prinz mit eigenen Truppen und Gefolge installiert wur-
de.!* Seine erste Aufgabe bestand darin, gemeinsam mit Bedir Han Ustaclu,
der damals zum Erzieher des Prinzen ernannt wurde, die Usbeken zu vertrei-
ben.'> Hasan Beg Rimlu betont in diesem Zusammenhang bereits die Tap-
ferkeit des jugendlichen Prinzen und vor allem seine Fihigkeit, selbstidndige
Entscheidungen zu treffen.'® Drei Jahre spiter, wiihrend der osmanischen In-

6 CHESNEAU 55-57; GASSOT 14v.

7 HULASA-PK 198v; HULASA 1416.

8  HULASA I344; HULASA-PK 224r; NaviDi 130.

% HULASA 1344: Jnws a2 Ollal; HULASA-PK 22411 5gemclUal.

10 Navipi 130.

11" SCHURHAMMER, Quellen, 222 [3399].

12" Siehe unten S. 278.

HULASA-PK 199r; HULASA I 417; Fiir den Rang und das Ansehen dieser Seyyeds aus
Maghad siehe MUNSI I 151.

14 ALF 470:

e e s s 4o b cale Sl cw s culab sls o 2 ol e e
NAVIDI 74; CIHANARA 69r; SULTANT 61; ROHRBORN, Provinzen, 43; DICKSON, Shah
Tahmasb, 238.

16 ROMLU-N 320, 321.
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vasion (1535-1536) bewihrt er sich gemeinsam mit den anderen Prinzen in
der Vorhut bei Tebriz.!” Irgendwann in den 1530er Jahren soll er auch ver-
sucht haben, auf Befehl des Schah das siidkaspische Rustamdar zu erobern. '8
Wie oben bereits gezeigt wurde, konnte er seine militdrischen Fihigkeiten bei
der Eroberung Schirwans (1538) ein weiteres Mal unter Beweis stellen.'® Mit
Schirwan wurde aber erstmals ein unabhingiges Konigreich mit eigener poli-
tischer und kultureller Identitét in den Machtbereich der Safaviden integriert.

Alkas Mirzas Tatkraft vor allem seine unbestrittenen militdrischen Fihig-
keiten und das grofle Vertrauen, das ihm sein koniglicher Bruder Tahmasb
entgegen brachte, waren schlielich ausschlaggebend fiir seine Belehnung mit
Schirwan. Im Zuge seiner Herrschaft iiber Schirwan wird dieses Vertrauens-
verhéltnis zerstort, Alkas seiner Herrschaft tiber das kaukasische Konigreich
verlustigt gehen und als Fliichtling ans Goldene Horn kommen.

3.1 ALKAS MIRZA IN SCHIRWAN (1539 - 1547)

Die ersten Jahre der direkten safavidischen Herrschaft in Schirwan verliefen
nicht besonders ruhig: der letzte grole Widerstand der Schirwaner erlosch erst
drei Jahre nach der eigentlichen Okkupation des Landes mit der Eroberung
Bakus durch Gazi Han Tekelii. All die Jahre hinweg hat Burhan <Al Angriffe
auf Schirwan gewagt.” Die Etablierung der Schia traf in Schirwan auf keine
Gegenliebe, nennenswerter Widerstand scheint sich in der Bevolkerung aber
nicht geregt zu haben. In dieser den Safaviden ohnehin feindlich gesonnenen
Umwelt bewihrte sich Alkas Mirza. Zur Absicherung der safavidischen Herr-
schaft im Lande konnte er sich nur auf die Kizilbas-Armee, die Kadis und die
tabarrd’is stiitzen. Der in Anatolien erfolgreiche Stifi-Orden musste hier aus
zweierlei Griinden seine Dienste versagen: erstens, weil die Derbendiden mit
den Halvetis bereits einen einflussreichen Sufi-Orden im Lande etabliert hat-
ten, und zweitens weil die einseitige Ausrichtung der Safaviya auf die Person
des Schah in Schirwan nicht greifen konnte, da man die Erinnerung an die ei-
gene Dynastie der Schirwanschahe noch nicht vergessen hatte und sehr wohl
wusste, dass diese Dynastie noch nicht ausgestorben war. Mit Alkas Mirza
hatte nun ein Safavide das Erbe der Schirwanschahe angetreten.

17" ROMLU-N 324.

GorTo, Die siidkaspischen Provinzen, 146.
19 Siehe oben 146.

20 Siehe unten Kapitel 7.2.
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3.1.1 STATUS ALKAS MIiRZAS

Die Ernennung safavidischer Prinzen zu Statthaltern war an sich nichts au-
Bergewohnliches. Sam Mirza regierte bis er 1536 in Ungnade fiel in Herat
und Bahram Mirza der leibliche Bruder des Schah zunéchst in Herat und spi-
ter in Hamadan. 1536 wurde er von Tahmasb zum Herrscher iiber Ost-Gilan
bestimmt, konnte sich dort jedoch nicht durchsetzen und musste wieder abzie-
hen.?! Die Belehnung Alkas Mirzas mit Schirwan fiigt sich daher in eine von
Tahmasb praktizierte Politik. Alkas verfiigte zweifellos iiber beeindruckende
militdrische und politische Fihigkeiten - er war also keineswegs ,,von gerin-
gem Verstand“ wie sein koniglicher Bruder Jahre spiter behaupten sollte.?
Warum sonst hitte Tahmasb ihn mit dem eroberten Schirwan betraut?

In der Tat sind die Aussagen Tahmasbs, dass ein besonderes Vertrauensver-
héltnis zwischen ihnen herrschte, nicht von vornherein von der Hand zu wei-
sen. Tahmasb soll Alkds am Tage seiner Hochzeit sogar fiir drei Tagen zum
Padischah ernannt haben, was freilich wenig wahrscheinlich ist.23 Personliche
Sympathien spielten auch eine Rolle, so betont der Schah in seinen Memoi-
ren, dass er Alkds mehr als alle anderen Briider und selbst mehr als seine
Sohne liebte und dass er die Anweisung erteilt hatte, den Seyyeds in Maghad
250 témen zu geben, damit sie fiir ein langes Leben Alkas beten mogen.>*
Alkas stand also bei Tahmasb in besonderer Gunst - vielleicht weil er bis zum
Zeitpunkt seiner Erhebung der einzige Bruder war, der noch nicht gegen ihn
revoltiert hatte? Sam hatte bekanntlich 1535 wihrend des <Irdkeynfeldzuges
gemeinsam mit den Samlu revoltiert und Bahram war einige Jahre frither in
eine Verschworung Taclu Hanums, seiner und des Schahs Mutter, verwickelt
gewesen.?

Alkas Mirza mochte im Laufe der Zeit erkannt haben, dass eine an den
schiitischen Grundsétzen der Safaviden orientierte Politik in Schirwan kaum
oder nur mit groBer Gewalt durchzusetzen war. Wollte er seine Herrschaft auf
mehr als nur auf Gewalt stiitzen, bedurfte er schirwanischer Unterstiitzung und
die konnte er nur von den bei ihm verkehrenden schirwaner Noblen bekom-
men, mit denen er sich arrangieren musste, was wiederum bedeutete, dass er
der schirwanischen Tradition entgegen kam. Dariiber hinaus musste er die tri-
balen Spannungen innerhalb der Kizilbag beriicksichtigen.

21" Siehe oben 55.

22 HATIRAT 612: 59y Jas ({gjs 5l HORN 64.

23 ANONYMUS-A 52.

24 HATIRAT 611, 612; HORN 64; NIZAMSAH-T 160.
25 Siehe SS. 588, 593.



3. Aufstand und Flucht (1546-1547) 275
3.1.1.1 Schirwanische Tradition und Kizilbas lalas

Als neuer safavidischer Herrscher wurde Alkés ,,in der Residenzstadt Semahi
auf den Thron der Herrschaft gesetzt.“2¢ Es wurde also bewusst an die Traditi-
on der Schirwanschahe angekniipft. Er iibernahm sowohl die Herrschaftstradi-
tion als auch den Herrschaftsapparat der Schirwanschahe. Vor allem war Alkas
bereit, mit den lokalen Eliten zu kooperieren. So wihlte er mit Mevlana/Mir
Seyyid <Azizullah Sirvani einen vezir, der selbst Schirwaner war, also der un-
terworfenen Bevolkerung angehorte.”” AuBer ihm ldsst sich noch ein anderer
Schirwaner nachweisen: Sah Nazar Beg, der Bruder Dervis Muhammed Héns
von Seki.?

Schirwan hat sich also einen Teil seiner Unabhingigkeit bewahren konnen.
Ein Grund dafiir war der gro3e Reichtum Schirwans. So befanden sich im
Staatsschatz, den schon die letzten Schirwanschah zusammengetragen hatten,
die Gehiilter fiir dreiBigtausend Personen.? Fiir das Jahr 980 (begann am 14.
Mai 1572) betrugen die Einnahmen der Provinz (iilke) von Schirwan 12.000
tomen.>® Alkas selbst hatte nach einiger Zeit einen dermaBen beeindruckenden
Schatz zusammgebracht,®' dass er ihn gar nicht mehr unterbringen konnte.??
Er hatte offenbar ein stattliches Haus (hdne) in Semahi, denn Jahre spiiter,
zu Zeiten der osmanischen Besatzung, befestigte <Osméan Pasa diese Gebau-
de, indem er es mit Artillerie und anderem Kriegsgerit reichlich bestiickte.3
Alkas verfiigte iiber eine Armee und ausreichend finanzielle Mittel,>* da in
Schirwan all jene Machtmittel vorhanden waren, die man fiir eine unabhéngi-
ge Herrschaft benétigte.>> Dazu hielt sich der Prinz eine Truppe von zwdlftau-
send priichtig geriisteten und ausstaffierten Kriegern.® In das Bild der schir-
wanischen Unabhingigkeit unter Alkas fiigt sich auch die Tatsache, dass der

2 NAVIDI 90: 0u5lad CansS> 5 v Flos &alld) Jls 5 Dl ae olall,
27 CELALZADE 382a: <ALi-W 53v; ROHRBORN, Provinzen, 40.
28 ROMLU 320; ROMLU-N 413; HULAsA 1318.
29 ANONYMUS-A 85; der Reichtum Schirwans wurde schon bei der Eroberung des Landes
erwihnt, hierzu siehe oben Seite 153.
30 HuLAsA 1576.
31 ANONYMUS-A 85: aslu, o (qome L5 28 0wt
32 ANONYMUS-A 85: oani i3 b o,
33 NAKAVAT 96.
3 ANONYMUS-A 86: a5 5 Kl colo 5 Jals e ol
35 MuUNsi-S 116; MUNsi 1 70:
a8l okl alisl g cdabe Ol Ol e 9 S 5 s b Olsnd o

36 ANONYMUS-A 85.
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Konigszins erstmals im Jahre 954/1546 eingehoben wurde, als man von den
Umtrieben Alkas bereits erfahren hatte.’’

Die safavidischen, osmanischen und européischen Chronisten bestétigen
die besondere Unabhiingigkeit, die Alkas in Schirwan genoB. $ah Tahmasb
hitte seinen Bruder demnach als ,,selbstéindigen“38und ,unabhédngigen Gou-
verneur des Gouvernments und Herrscher des Landes eingesetzt,”3° sodass
,-Alkas Mirza die Herrschaft iiber Schirwan neun (oder gar zwolf) Jahre lang
unabhingig® ausiiben konnte.*® AuBerdem sei Schirwan Alkés auf Lebens-
zeit verliechen worden*! und es soll sogar vererbbar gewesen sein.*> Dies
wird durch die HATERAT $ah Tahmasbs und das SEREFNAME bestiitigt, bei-
de Quellen sprechen von Schirwan als iilke Alkas Mirzas.*> Wenig wahr-
scheinlich scheint jedoch, dass Alkas tatsdchlich zum sirvdnsdh ernannt wur-
de, wie Iskender Beg Tiirkmen und Michele Membré annehmen.** Dem ist
niamlich entgegen zu halten, dass safavidische Chronisten wie Hasan-i Rimlu,
der ndher an den Ereignissen schreibt, davon berichtet, dass unmittelbar nach
der Eroberung Schirwans ,,die Herrschaft (hukiimert) iiber jenes Land Alkas
Mirza anvertraut wurde.“*> Demnach war Alkas also doch nur ein Gouverneur
(hdkim), wenngleich einer aus der koniglichen Familie. Gleichwohl bestitigt

37 ROHRBORN, Provinzen, 54, 55.
38 AAMATD AT A Tlre Dovsoron drscns AP vom Arr v c AT frn Qi A ae AT - A

39 MATRAKCI-A 68v- karindast Alkds-1 bed-tenkili istikllen vali-i vila

ket nasb édiib.

40 MUNSTI8I: 566 Oly & CunsK> PMatuly Jlo & Ve @)l HIDAYAT, Ravzar, VIIT 69:

330 ol b Olad galash Pt Jlu os5ls.

CHESNEAU, Jean: Le Voyage de Monsieur d’Aramon Ambassadeur pour le Roy en Levant,

publieé et annoté par M. Ch. SCHEFER, Genlf, 19702 (lParis 1887), 57: le royaume de Sirvan

qu’il [Tahmasb] luy [Alkas] avoit assigné pour son vivre.

42 <ALi-N 65v: verdset-i milk.

43 SEREFNAMEIT191: o515 15 @l 1519 ad <601 HATIRAT 614: 1, ! L’;Klj‘; vorausge-
setzt, dass sich damals die Erblichkeit der iilke schon durchgesetzt hatte. Hierzu siehe oben
S.203.

44 MunsiI70: 0sls kel oLty ss; MUNSI-S 92; MEMBRE 25; nach diesen DORN, Bern-
hard: Beitrdge zur Geschichte der kaukasischen Léinder und Volker, aus morgenlindischen
Quellen, (Mémoires de 1’ Académie impériale des sciences de Saint-Pétersbourg. Sixiéme
Série: sciénces politiques, histoire et philologie) Tome IV, St. Pétersbourg 1840 (unverén-
derter Nachdruck, Leipzig 1967) 321.

45 ROMLU 289; ROMLU-N 375: = 8 3o e wli)] @ Jbs o uesK HULASA 1282:
0390 5 azad )5 e u«\lﬂ 395 oy a4 ey (j g;,‘.ﬁjgb; CELALZADE 381a: valt Sir-
van; <AL1, Kiinh, IV 64; PECEVI1271.

41
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Tahmasb die Unabhéngigkeit und den hohen Rang seines Bruders, da er fast
bis zum Schluss seine Bereitschaft bekundet, Alkas seine Provinz zuriickzuge-
ben. Der osmanische Feldzug gegen Iran, sei daher nicht rechtens gewesen.*®
Freilich tat er dies mit dem Hintergedanken, den safavidischen Anspruch auf
Schirwan aufrecht zu erhalten.

Die Unabhingigkeit Schirwans war also relativ und hing ausschlieBlich
vom Status Alk&s Mirzas und seinem Verhiltnis zu seinem Bruder, dem Schah,
ab. Und dieser scheint von vornherein ein politisches Gegengewicht fiir Alkas
in Schirwan gebildet zu haben: so schreibt NAViDI, dass der Schah nach der
Eroberung Schirwans nicht nur seinen Bruder dort lief3, sondern auch dessen
lala Bedir Han Ustaclu und ,,ihnen beiden das ganze behiitete Schirwan ver-
lieh.“4” Damit muss die alte Vorstellung korrigiert werden, nach der die Un-
abhingigkeit und Selbstindigkeit des Prinzen so weitreichend gewesen sein
soll, dass nur wenige Chronisten einen /ala, einen Prinzenerzieher oder Men-
tor fiir Alkas nennen. Aufgrund dessen wurde vermutet, Alkas sei tatsichlich
ohne Erzieher in Schirwan gewesen.*® Doch gleich drei Personen sind als lala
des Prinzen Alkas bekannt geworden: Bedir Han Sereflii Ustaclu, Gazi Han
Tekelti und Mentesa Sultan Ustaclu. Bedir Han Ustaclu mit dem Alkas Mirza
1539/40 Schirwan erobert hatte, wurde im Jahr 947 (begann am 8. Mai 1540)
an den Hof berufen und zum Emir des Diwan bestimmt.*” Nach Bedir Han
wurde Gazi Han Tekelii zum lala Alkds Mirzas ernannt. Das muss 1540 oder
1541 gewesen sein, weil fiir diese Jahre die Anwesenheit Gazi Han Tekeliis in
Schirwan verbiirgt ist.>® Daher miissen die Ausfiihrungen des ANONYMUS-A
wonach der (vermeintliche?) Schwiegervater Alkas, Mentesa Sultan Ustaclu,
auch sein lala gewesen wire,>! in Zweifel gezogen werden. Am wahrschein-
lichsten scheint mir, dass viele der Ereignisse, die der ANONYMUS-A Mentesa
Sultan zuschreibt, auf Bedir Han Ustaclu zutreffen, weil der ANONYMUS-A
die in den anderen Chroniken ausfiihrlich dokumentierte Rolle Bedir Hans ver-
schweigt. Dieser, dessen Rolle als lala auBler Zweifel steht, und der den noch
jugendlichen Alkas erzogen und ausgebildet hat, kime auch als Schwiegerva-
ter besser in Betracht als Mentesa Sultan Seyhler Ustaclu. Das wiirde auch das
Erstaunen der Chronisten tiber den Wunsch der Witwe Alkas, Hadices, Bedir

46 HATIRAT 614; HORN 68.

47 NAVIDE 90: wials 15,1 olagan 1) oly & dug 2 o 5.
48 ROHRBORN, Provinzen, 40. ’
49 NAViDi 91; ANONYMUS-M 46.
50 Siehe Seite 280.

51 ANONYMUS-A 53.
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Han heiraten zu wollen, erkliren, der ja dann ihr Vater wire.’2 Sollte Men-
tesd jedoch tatsidchlich zum lala Alkas ernannt worden sein, dann kann dies
nur nach dem Tod Gazi Hans (Anfang 1544) geschehen sein. Er wire dann
aber nur knapp ein Jahr lang in dieser Funktion gewesen, da er Ende 952/1545
starb.>

Die Tatsache, dass Alkas Mirza lalas beigesellt wurden, schrinkt die Un-
abhiéngigkeit seiner Herrschaft in Schirwan deutlich ein. Denn neben ihrer
urspriinglichen Aufgabe als Prinzenerzieher, die im Falle Alkds Mirzas ei-
gentlich nur Bedir Han Usticlu erfiillen konnte, bildeten safavidische lalas
auch ein eigenes militdrisch-politisches Gegengewicht zu den safavidischen
Prinzen in ihrer Rolle als Provinzgouverneure. Offensichtlich war Tahmasb
daran gelegen, auch im Falle Alkas ein derartiges Gegengewicht in Schirwan
zu belassen. Denn nach der Beforderung Bedir Han Ustaclus wurde ein neu-
er lala bestimmt: der Kizilbag Renegat Gazi Han Tekelii. Damit hatten die
Tekelii jedoch gleich zwei lalas aus ihren Reihen: den erwihnten Gazi Han
in Schirwan fiir Alkas Mirza und Muhammed Han Serefeddinogl Tekelii in
Hert fiir den Sohn des Schah, Mirzd Muhammad. Gazi Han und Muhammad
Héan waren auflerdem verschigert - Muhammad Héan war mit der Schwester
Gazi Hans verheiratet.”* Mit der Ankunft des Gazi Han Tekelii in Schirwan
wurde das Gleichgewicht unter den Stimmen gestort: Alkas stand bisher den
Ustaclu nahe. Gazi Han war ein alter Feind der Ustaclu und vor allem Mentesa
Sultans.

3.1.1.2 Ein Renegat in Schirwan: Gazi Han Tekelii

Gazi Han Tekelii hatte sich wihrend des Irakeynfeldzuges den Osmanen an-
geschlossen und einige Jahre im Nordirak verbracht, wo er mit einigen Statt-
haltereien betraut wurde. Im Jahre 947 (begann am 8. Mai 1540) lief er wie
Hacci Beg Dunbuli zum Schah iiber,”> wobei nicht klar ist, ob die beiden Fil-
le wirklich zusammenhiingen. Auf seiner Flucht lieB er zwei Kadis toten>®

52 Sje hatte sich ihn ,,in den Kopf gesetzt” schreibt HULASA-PK 198v, 199r; HULASA 1416:

035 o2 dalivgl 0 ju e W@l &5 Ollalu 4 5 . Ein dhnlich ge-
lagerter Fall ist von Tahmasb iiberliefert. Dieser soll sich mit dem Wunsch getragen haben,
seine Schwester heiraten zu wollen. Hierzu sieche SZUPPE, ,,Femmes,“ I 228.

33 HULASA-PK 146r; NAViDi, 95.

3% NIZAMSAH-T 333: 39 O ol & Ol& (55l Muhammad Han Serefeddinogh Tekelii
war auch der Schwiegersohn cines Emirs der Muslu Tiirkmenen und iiber diesen mit dem
Schah verwandt. Hierzu SZUPPE, ,,Femmes,* [ 238.

35 Siehe oben Seite 93.

36 ME’MON 10b.
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und ,,brachte einige von den Stimmen der Kara Ulus®’ des persischen Irik,
die in den arabischen <Irik gezogen waren, nach Persien zuriick.*>® Gazi Han
soll nach Michele Membré, der sich nach eigenen Angaben genau erinnert,
die Provinz Bagdad entvdlkert haben indem er zweitausendfiinfhundert Reiter
und viertausend Frauen mitfiihrte.>® Andere Quellen sprechen von drei-%0 bis
viertausend Familien,®! oder fiinf-%2 bis sechstausend Reitern.®

Uber den Pass von Taht-1 Kisra, Mahidest, Yesim und Kangavar zogen sie
nach Hamadan, wo sie vom dortigen Statthalter, <Abdullah Han Ustéaclu, emp-
fangen wurden. Bei Giilkabak sandte ihnen der Schah seinen Bruder Bahram
Mirza entgegen,®* der sie nach Strluk® begleitete, wo Gazi Han mit seinen
Getreuen vom Schah empfangen wurde.% Zunichst saBen sie eine Stunde lang
auf ihren Pferden dem Schah gegeniiber und riefen Alldh, Alldh. Nachdem die
Zeit um war, durfte Gazi Han absteigen und dem Schah seine Geschenke dar-
bringen: 45 Kamele, 27 Pferde, 36 Maultiere, ungefihr 200 irakische Lanzen,
neun Sklaven sowie Goldmiinzen in einem kleinen Beutel. Danach kiiBte Gazi
Han dem Schah die FiiBe und bekam ein kostbares Ehrenrobe.®” Nach ihm
wurden die tibrigen Tekelii zum FuB3kuf3 vorgelassen. Das darauffolgende Fest-
mahl dauerte drei Tage lang.5® Gazi Han wurde nicht nur rehabilitiert, sondern

57 Von ihnen wird spiter auch Alkds Mirzds Truppen anwerben. Die Kara Ulus stammten

von verschiedenen kurdischen Gemeinschaften ab und wurden von den Karakoyunlu stam-
mesmafig organisiert. Im sechzehnten Jahrhundert nomadisierten sie im Iran, in Stidosta-
natolien und im arabischen Irak. Hierzu: SUMER, Faruk: Kara Koyunlular (Baslangictan
Cihan-Sah’a kadar), Ankara 21992 (11967), 32; TURKAY, Cevdet: Bagsbakanlik Argivi Bel-
gelerine gore Osmanli Imparatorlugunda Oymak, Asiret ve Cemaatler, Istanbul 1975 101,
487.

8 Naviipi 91:

033l pe 4 Wl oy @) 0 e Sle @ e Sl ) 13 Sl ) (e

MEMBRE 45; Fiir die Gesandtschaft Membrés siehe FEKETE, Ludwig: Einfiihrung in die

persische Paldographie, 101 persische Dokumente, herausgegeben von G. HAZAIL Buda-

pest 1977 383-394.
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61 MATRAKCI-W 221r: taht-1 hiikimetde olan dért biii mikdar: ev kaldurub; FORRER 106.

62 ROMLU 296; ROMLU-N 382; HULASA 1293.

63 SEREFNAME II 193.

64 ME’MON 10b, 11a.

65 Heute Taht-i Siileyman; MEMBRE 45 Anm.2.

% HuLAsA 1293; SEREFNAME II 193; ROMLU 295, 296; NAViDi 91.

67 MEMBRE 45.

%8 MEMBRE 45; Michele Membré war bei Gazi Han zu Gast und fiihrte mit ihm ein interes-
santes Gesprich, in dem er unter anderem von einer Missernte in Italien erfuhr. Dariiber
berichtet er leider nichts in seiner relazione. Hierzu PALOMBINI, Biindniswerben, 81.

59



280 Walter Posch

auch mit Saliyan und Mahmiidabad, vielleicht sogar mit Baku, Demirkapu und
Semiran belehnt®® und zum lala Alkis Mirzas ernannt.” Seinem Bruder <Ali
Beg Tekelii wurde die Verwaltung des safavidischen Schreines zu Ardabil an-
vertraut.”! Gazi Han nahm noch an der safavidischen Strafexpedition gegen
Hacct Seyh Baban teil,”? bevor er nach Schirwan abriicken konnte. Nach dem
Bericht des venezianischen Botschafters Michele Membré brachen die Emire
kurz vor seiner Abreise im August 1540 in den Feldzug auf.”® Daher kann Gazi
Han frithestens im Oktober/November 1540 in Schirwan eingetroffen sein. Die
Eroberung Bakus durch Gazi Han Tekelii, der dort ,.eine groBe Menge zu Tode
brachte,*“’* wird sowohl fiir das Jahr 947/15407° als auch 948/15417° angege-
ben. Die Einnahme Bakus, des letzten wichtigen Widerstandnestes der Schir-
waner, muss von groflerer Bedeutung gewesen sein, als sich aus den spérlichen
Notizen bei den safavidischen Chronisten schlieen ldsst, da nach MATRAKCI

Schirwan erst damit, also in diesem Jahr (948/1541) erobert wurde.”’

3.2 DIE REVOLTE ALKAS MIRZAS

Die meisten Chronisten stimmen in ihrer Schilderung des Aufstandes Alkas
Mirza darin iiberein, dass er von Hinterménnern zur Revolte verleitet worden
sei. Der Riizegi-Kurde Seref Han weiB von ,,vom Verderben einiger Ubelti-
tern von den Kizilbas und aus der Bevolkerung Schirwans,“’8 die Alkas zum
Aufstand bewogen hatten. Diese seien nach Iskender Munsi noch diimmer als

® CIHANARA  75r; HuLAsa I 293; ROMLU 295, 296 und ROMLU-
N 382: 355 oh Jak Oloas JUEl 5l sbhbgez o WL K50 51 o
Navipt  91: Ol & g sllagez g UL CILT o SEREFNAME 1 193:
a8 e o g 5L g sblsses 5 UL Sz Ol ¥y 5l (gam 5 KIZILBAS
29: as Olyas sllssez 5 GUWLL 5 55U J,fts ME'MON  11b:  vildyet-i ~ Sirvanda
Mahmiidabad, Bakii ve Semirdan Derbendi Demiir Kapu Héanlugin vériib.
NAVIDI 91: 0390 3 Caaad gy Ve oldl] &U .
"1 Navipi 91: .

Kl sge s ) sl 4see )30 Aoude sl e ) O 55k QJ‘J{ Lo J’c
72" Siehe den Abschnitt 1.5.1.4.
73 MEMBRE 46.
" ROMLU-N 387; ROMLU 300: 3, J& \JJ}KCP_; ROMLU-S 136; HULASA 1295.
75 ROMLU-N 387 und ROMLU 300; ROMLU-S 136.
76 HULASA1295.
77T MATRAKCI-A 68v.
78 SEREFNAME II 197: ()l & 20 s AU Qe (g2 5Ll dauly .
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3. Aufstand und Flucht (1546-1547) 281

er gewesen;’’ Schmeicheleien und die besondere Situation Schirwans seien
dann dem knapp dreiBigjihrigen Prinzen zu Kopfe gestiegen.’ Die Dumm-
heit Alkas’ wurde auch von Tahmasb unterstellt. Dieser nahm aber auch am
Lebensstil seines Bruders Ansto3: Alkas pflegte offensichtlich noch den al-
ten, tirkmenischen Lebensstil der Kizilbas und hatte dem Alkohol keineswegs
abgeschworen. Im betrunkenen Zustand soll er sogar gehorig aufgeschnitten
zu haben.8! Nach Tahmasb hitte Alkas einen seiner eigenen Leute namens
Ugurlu Beg ungerecht behandelt und sich davor gefiirchtet, dass der Schah
davon erfithre und ihn zur Verantwortung ziehen konnte 3% Diese Sorge hitten
nun einige seiner Gefolgsleute, mit denen er Wein zu trinken pflegte, aus-
geniitzt, um ihn zum Aufstand zu bewegen.®? Doch die ungerechte Behand-
lung Ugurlus durch Alkas Mirza kann nicht so schlimm gewesen sein, da die-
ser zu jenen neun Leuten gehorte, die mit ihm und Seyyid <Azizulldh zu den
Osmanen geflohen waren und in die Reihen der miisdhere hordn aufgenom-
men wurden.3*

AulBer Zweifel steht die Rolle des schirwanischen Adels. Bei ihnen ist auch
die Motivation am leichtesten nachvollziehbar: Sie wollten die Unabhingig-
keit des Konigreiches wieder erlangen. Vielleicht spielte auch der Wunsch
nach Rache eine Rolle, da Tahmasb fiinf Jahre zuvor im Jahre 1539/40 ihre
Angehorigen massakriert hatte.® Der Botschafter des Nizamsah, Hirsah bin
Kubad nennt als einziger zwei Personen mit Namen: den schon erwihnten
Wesir des Prinzen Seyyed <Azizulldh Sirvani und einen gewissen Ulu (statt
Ugurlu?) Beg.3¢ Die beiden sollen Alkas unter dem Hinweis auf die schwer
passierbaren Wege, starken Festungen und tapfere Bevolkerung verfiihrt ha-
ben.

79 Munsi 69: 15U j‘)‘ Olab BVes L;‘j,cb

% ROMLU-N 407; ROMLU 314; HULASA 1315t ool ol las ;5 55 6 5 os¥ 2.

81 Fiir die politischen Implikationen des alten Lebensstil der Kizilbas siehe oben S. 174;
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82 HATIRAT 612; HORN 65 liest Magurlu.

85 HATIRAT 612 X3, 950 o1& 5l L a5l QL{J" 5 ,\,.> meint er mit den Gefolgsleuten
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84 Siehe Seite 342.

85 Siehe Seite 154.
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Den Worten dieser Ungliicksraben folgend setzte er seinen Fufl auflerhalb des Kreises der
Gerechtigkeit und zeigte Zeichen der Opposition. Am Ende sollte ihn die Strafe fiir seine
Iloyalitit erreichen.®’

Komplizierter ist es, die Rolle der Kizilbag nachzuvollziehen. Sowohl die
Tekelii als auch Teile der Afsaren werden fiir die Revolte des Prinzen ver-
antwortlich gemacht.®® Beides ist plausibel, aber ein wichtiger Chronist wie
Me’miin Beg Ardalan hatte allen Grund die Tekelil in schlechtes Licht zu
riicken, schlieBlich war Gazi Han Tekelii sein schlimmster Feind. Unter den
namentlich genannten Parteigéngern des Prinzen ist jedoch kein einziger Te-
kelii. Sehr wohl aber ein Afgsare, ein Ziilkadr, ein Rlimlu, ein Kacare und zwei
Ustaclu: Copan Beg Eyciikoglt Ustaclu und Kir Suhrab Zilkadr werden als
Verfiihrer des Prinzen besonders hervorgehoben.®® Mehmed Beg Afsar war
der emir-i divan Alkas Mirzas,” Bedicuzzeman war sein Cousin miitterli-
cherseits, dessen Vater <Ali Beg Muslu war der Onkel (Adl) des Prinzen. Be-
di-uzzeman war der kor¢i bagst bei Alkas Mirza und kam mit ihm ins Osmani-
sche Reich, wo er wahrscheinlich wegen seiner noblen Abstammung von den
Akkoyunlu die groBen Siuberungen gegen die Kizilbas iiberlebte.”!

Die Rolle der Tekelii ldsst sich nur im Rahmen der Auseinandersetzungen
innerhalb der Kizilbag-Stdmme verstehen. Diese Auseinandersetzungen spiel-
ten eine bislang unterschitzte Rolle fiir die Revolte Alkas Mirzas.

87 NIzZAMSAH-T 155: )
G oule 5o calle Lbl ol ey Jlasl Sp0s 108 Wes 3 Ol ol «
88 ME’MON 13a; ANONYMUS-A 85.
89 Siehe unten S. 314.
9 Siehe unten S. 314
91 Navipi 105:
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Eine Liste der Anhﬁﬁger Alkas Mirzas und ihr weiteres Schicksal siehe unten S. 349.
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3.2.1 DAS ENDE GAzi HANS UND DER TOD DES BEGOGLI

Ungefihr drei Jahre nach seiner Ankunft in Schirwan sollen von Seiten Gazi
Han Tekeliis - nach dem Tdrih-i Sultani von seinem Bruder Mustafa Beg - ,.ei-
nige Malen Zeichen der Opposition und das Banner der Feindschaft gesichtet
worden.**? Daraufhin sandte der Schah gegen Ende des Jahres 950 (Novem-
ber 1543-Februar 1544)%3 einen Brief an seinen Bruder, in dem er befahl Gazi
Han gemeinsam mit seinen Bruder Mustafa Beg und einem gewissen Sultan
<All Beg, hinzurichten. Alkéas fiihrte diesen Befehl unverziiglich aus, dabei
bleibt aber unklar, ob sie nach Semahi eingeladen wurden und man ihnen dort
die Kopfe abgeschlagen hatte,** oder ob sie in Mahmiidabad hingerichtet wur-
den.”® Einen weiteren Bruder Gazi Hans, Kis Beg, der sich in Kazvin am Hof
befand und einen gewissen Kara Veli Beg, der mit diesem Verrat geiibt hatte,
lieB der Schah unter schweren Foltern toten.”®

Auf dem ersten Blick scheint die Ausschaltung der Tekelii tatsdchlich die
Folge ihrer - bei den Chronisten nicht nidher ausgefiihrten - Widersetzlichkei-
ten gewesen zu sein. Alte Feinde aus der Zeit des <Irdkeynfeldzuges und noch
frither kdnnen ebenfalls eine Rolle gespielt haben: so zum Beispiel Mentesa
Sultan Ustéclu, der Gazi Han schon einmal vorgeworfen hatte, im Herzen gar
kein Schiit zu sein.”” Gazi Han war auch mit Teilen der Rimlu verfeindet:
Div Sultdn Riimlu hatte seinerzeit den Vater Gazi Hans, Cirkin Hasan Te-
kelii umgebracht.”® Eine neuerliche Entmachtung der Tekelii oder zumindest
Gazi Hans kam daher Teilen der Rimlu und Usticlu gelegen. Dazu kommt
noch, dass Gazi Han Tekelii eine einflussreiche Position erreicht hatte, da ihm
als Herrscher iiber Baku und Derbend die Moglichkeit gegeben war, Kon-
takte nach Dagistan und zum samhdl zu unterhalten. Trotzdem konnen diese
Stamme allein nicht in der Lage gewesen sein, Gazi Han und seine Tekelii
in Schirwan ausschalten zu lassen. Fiir den Bruder des Schah, Alkas Mirza

92 SULTANI 69; SEREFNAME 11 196: odsl | gglay Gy caadle 3 M 6T e A= SE-
REFNAME II/1 577; NAViDi 93; CIHANARA 75v; ME’MUN 11b: batz‘i[cabdyzhz zdhir olmak
ile.

93 CIHANARA 75v.

9 ME’MON 11b.

9  CIHANARA 75v; SULTANI 69.
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war dies aber durchaus moglich, und es muss fiir ihn erstrebenswert gewe-
sen sein, einen dermalen michtigen Fiirsten loszuwerden. In der Tat befahl
der Schah die Hinrichtung Gazi Han Tekeliis nach der anonymen ,,Geschichte
der Kizilbasg* aufgrund der Motivation Alkas Mirzas. Das Tdrih-i Alf7 schreibt
den Befehl zur Hinrichtung gleich ganz Alkds Mirza zu, was jedoch wenig
wahrscheinlich ist.%

Das Ende Gazi Hans war der erste Schritt in Richtung echter Unabhin-
gigkeit Alkds Mirzas. Erstens weil ,,Alkds Mirza nun ohne Tutor blieb.*!%°
Zweitens, weil ,,nachdem der Verriter Gazi Han hingerichtet worden war, die
bei ihm befindlichen Minner® - also die kogiin der Tekelii und Kara Ulus!'®!
- ,nhoch zum selben Zeitpunkt zu Gefolgsleuten (ndker) des Herrschers von
Schirwan, Alkas Mirza, des Bruders Schah Tahmasbs wurden.“!?? Das bedeu-
tete einen weiteren vor allem militdrischen Machtzuwachs fiir Alkas Mirza,
der damit tatsidchlich zum Alleinherrscher in Schirwan geworden wire.

Vor diesem Hintergrund wird nun eine Episode verstindlich, die wohl ei-
ne der Ursachen, vielleicht sogar der Hauptgrund, fiir die Revolte des Prin-
zen wurde, woriiber jedoch die meisten Chronisten schweigen. Sie wird nur
bei Mahmid bin Hvandemir und in der Berliner Handschrift der HULASA
des Kazi Ahmed-i Kumf iiberliefert. Dabei handelt es sich um folgenden Vor-
fall: Ein gewisser Begogli Ustaclu aus den Reihen der Emire des Schah soll
darum gebeten haben, die Mutter des Prinzen, Han Begi Hanum, heiraten zu
diirfen.193 Tahmasb gewihrte diesen ,,seltsamen Wunsch® und sandte einen
dementsprechenden Befehl zu seinem Bruder.'®* Alkas Mirza bestand darauf,
dass Begogli Ustaclu personlich kommen moge. Dieser wurde daraufhin tat-
sdchlich nach Schirwan gesandt.
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Als der strafende Blick des Konigssohnes Alkas auf jenen undankbaren Frechling fiel, legte
er sofort einen Pfeil in den Bogenschaft und schof3 ihn auf seine Brust, sodass er aus dem
Riicken wieder austrat. Begogli starb an eben dieser Wunde. 03

Dass Alkas die Wiederverheiratung seiner Mutter mit einem Beg der Ustaclu
nicht hinnehmen wollte, verstanden auch jene Chronisten, die dariiber berich-
ten und andeuten, dass sie von der Vorgangsweise des Schah befremdet sind.
Doch warum sollte Han Begi Hinum, eine Witwe Sah Isma-ils, die im Jahr
952 sechsundfiinfzig (Mond-) Jahre zihlte,'® mit einem Usticlu verheiratet
werden, der, wie es scheint, nicht einmal die hdn-Wiirde innehatte? Uber ihn
und seine Familie ist nichts weiter bekannt.!?” AuBer Zweifel steht, dass jener
Hasan yiizbast Begogli Ustaclu, der fiinf Jahre spiter den gefangenen Alkas to-
ten wird, ein Verwandter vielleicht sogar ein Bruder des ungliickseligen Frei-
ers war. Vielleicht liegt der Schliissel im Namen beg ogli: sollte der beg sich
auf den omindsen Eponymus der Ustaclu, den Usta Hacci beziehen und die
beiden beg ogli wiren seine Sohne? Das wiirde immerhin erkldren warum
der gliicklose Begogli Ustaclu iiberhaupt auf den Gedanken kam, eine safa-
vidische Prinzessin zu heiraten. Jedenfalls sollten weitere verwandschaftliche
Bande zu den Safaviden gekniipft werden,'®® obwohl <Abdullah Han Ustéclu,
Sohn des Kara Han Ustaclu'?’ und der Fatima, einer Schwester Sah Isma-ils
war, bereits mit den Safaviden verwandt war. AuBBer Zweifel stehen die In-
teressen der Ustaclu an der Allianz Begoglis mit Han Begi Hanum. Denn die
Ehe des Begoglh Ustaclu mit einer Witwe Sah Isma-ils und Mutter Alkas hiitte
daher zwei Ziele befriedigt: ein Stiefvater fiir Alkds wire wohl auch sein Vor-
mund geworden, Alkas wire in seiner Macht also beschnitten worden, was im
Interesse des Schah lag. Fiir die Ustaclu hétte dies nicht nur weiteren Einfluss
auf ,,ihren* Prinzen bedeutet - schlieflich war Alkas schon mit der Tochter ei-
nes Ustaclu verheiratet - es bedeutete auch eine Riickkehr nach Schirwan, wo
bis zur Ankunft Gazi Han Tekeliis die Usticlu dominiert hatten. Alkas hatte

105 HyLASA-PK 146v; ZEYL-T 399: .
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mit der Ausschaltung des méchtigen Gazi Han Tekelii die Macht der Tekelii in
Schirwan gebrochen und mit der Tétung Begogli Ustaclus verhinderte er den
Machtzuwachs der Ustaclu. Damit hatte er einen weiteren Schritt in Richtung
Unabhingigkeit gesetzt. Er hatte sich damit sowohl gegen seinen koniglichen
Bruder, der seine Einwilligung zur EheschlieBung gegeben hat, als auch gegen
die Ambitionen Ustéclu gestellt.

Alkas Mirza und die Ustaclu:

Seyh Hayder NN
Kara Han - Fatima Isméa-il - Han Begi - Begogli Ustaclu Bedr Han Ustaclu
<Abdullah Han Ustaclu AlkasMirza Hadice

] T—

Sultan Ahmad Ferruh Mirza Muhammad Huseyn

Offensichtlich gab es in Schirwan weitere Spannungen. Fiir die inne-
ren Verhiltnisse wihrend dieser Zeit flieBen aber kaum Quellen. Nur der
ANONYMUS-A erwihnt, die Afsaren hitten immer mehr Stammesangehori-
ge nach Schirwan gefiihrt, bis dort dreiBigtausend Zelte versammelt waren.'!°
Eine beeindruckend grofle Zahl, die in anderen Chroniken wohl ihren Nieder-
schlag gefunden hitte. In dieser Situation iibte der (vermeintliche?) Schwie-
gervater und Erzieher des Prinzen, Mentesa Sultan Ustaclu einen méBigenden
Einfluss auf Alkas aus. Vor allem verhinderte er, dass Alkds offen rebellier-
te indem er Miinzen prigte.'!! Daher versuchten die Afsaren, vor allem ein
gewisser Ahmed Halife, Alkas davon zu iiberzeugen, seinen Schwiegervater
Mentesa toten zu lassen. Doch Alkas weigerte sich, denn: ,,wenn ich ihn tote,
was soll ich seiner Tochter sagen?*!'> Wenn die vom Anonymus-Afsar insi-
stierte Involvierung Mentesa Sultin Seyhlar Ustaclus in die Ereignisse stimmt,
dann miissen diese Ereigniss noch im Jahre 952/1545 geschehen sein, da er in
diesem Jahr unerwartet starb.'!'3 In der Tat finden sich viele Angehorige des

110 ANONYMUS-A 86.

HL ANONYMUS-A 86.
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Stammes Afsar unter den Anhéngern des Prinzen und es ist gut moglich, dass
diese nun die Rolle der Tekelii tiberhehmen wollten, wodurch es zu Spannun-
gen mit den Ustaclu kommen musste. In weiterer Folge spielen tribale Aus-
einandersetzungen bei den Anhiingern Alkas Mirzas aber keine Rolle mehr.

3.2.2 MUHAMMAD HAN SEREFEDDINOGLI TEKELU

Vorerst jedoch blieben die Spannungen zwischen den Ustaclu und den Te-
kelii nicht auf Schirwan beschrinkt. Sie drohten bald das ganze Land zu er-
fassen, indem sie auch andere Stimme einbezogen. Sie begannen zunichst
mit Geriichten, die wihrend des Aufenthalts des Schah im Winterlager in
Kazvin'!* am Hof bekannt wurden. Eben diesen Geriichten zufolge hitten sich
Muhammed Han Serefeddinoglh Tekelii in Herat und Bahram Mirza, in Ha-
madan unanbhingig von einander erhoben.!'> Bahrim Mirza war einige Jahre
zuvor vielleicht tatsidchlich in eine Verschworung Téaclu Hanums, seiner und
des Schahs Mutter, verwickelt gewesen.!'® In diesem Fall traf ihn jedoch keine
Schuld. Die Sorgen des Schah wurden zerstreut, als bekannt wurde, dass sich
beide voneinander unabhingig auf dem Weg zum Hof gemacht hatten, um den
Geriichten entgegenzutreten.!!” Muhammed Han Serefeddinogh Tekelii, wel-
cher der lala Mirza Muhammeds des spiteren Sah Muhammed Hudéabende,
war, wurde von einigen Emiren der Ustaclu verleumdet, weil diese an seiner
Statt in Herat herrschen wollten. Thre Liigen und Unwahrheiten kamen ihm
zu Ohren und zwangen ihn, personlich am Hof zu erscheinen.!!® Um seinen
Ruf zu verteidigen, veranlasste er in diesem Jahr 953/1546 Mir Mahmid bin
Hvandemir zur Abfassung eines Geschichtswerkes,!!” eben jenes, dem der
einzige Hinweis auf den Wunsch der Vermihlung Begogli Usticlus mit Han
Begi Hanum enthalten ist. Seine erwachsenen S6hne Kazak und Tatar lief3
er in Herat bei Sultan Muhammed Mirza des nachmaligen $ah Muhammed

114 Diese kiglak dauerte bis zum Donnerstag, den 19. Rebic I 953/20. Mai 1546. NAViDi 95;
SULTANI 72; CIHANARA 76r.

115 Navipi 95; SULTANT 72; CITHANARA 76r; Bahrdm stand noch im Mérz desselben Jahres
im Feld bei Basra. Hierzu siehe oben 122. Die genaueste Angabe macht NIZAMSAH-T 155:
Friihling 953/1546, am wahrscheinlichsten also der Zeitraum April und Mai 1546.

116 Siehe SS. 588, 593.

17 NAviDi 95; SULTANG 72; CIHANARA 76r; siehe auch SZUPPE, Maria: Entre Timourides,
Uzbeks et Safavides. Questions d’histoire politique et sociale de Hérat dans la premiere
moitié du XVI siecle, (Studia Iranica 12) 1992 114, 115.

18 HULASA-PK 148r, 148v; ZEYLT-T 400.
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Hudéabende zuriick.!?® Mitte Muharrem 953/14.-23. Mirz 1546 zog er mit
dreihundert seiner engsten Angehdrigen von Herat tiber Magshad, wo er am
Grab Imam Rizis fiir gutes Gelingen betete, nach Kazvin.'?! Dort wurde er
-auf allerhochsten Befehl von den Emiren und kdr¢is, Wesiren und Taciken*
empfangen und zum Schah gebracht.'??> Der Schah belehnte ihn zunizchst mit
Isfahan - das dementsprechende Schreiben lieB er ihm mit einem Ehrenrobe
durch Kazi-i Cihin und einige ausgewihlte Emire iiberreichen - dann aber
entsann er sich eines besseren, da er wusste, dass Herdt zu den wichtigsten
Stadten zihlte und der Stamm der Ustaclu die Herrschaft dariiber begehrten,
aber niemand auf3er Muhammed Han féhig war, diesen Posten zu iibernehmen.
Aus diesem Grund wurde der Befehl zuriickgenommen und Muhammed Hén
Serefeddinogl Tekelii wieder in Herat eingesetzt.!?

Nach einer anderen Version!?* sei Muhammad Han von seiner Vergangen-
heit eingeholt worden: Die Herren der Akiceri (akdahd-yi Akdceri), eines re-
lativ unbedeutenden Stammes begannen iiber ihn schlecht zu reden und seien
damit dafiir verantwortlich gewesen, dass er seines Postens in Herat enthoben
worden ist. Dafiir wurde Sahkuli Sultan Afgsar, der bisher in Kerman residierte,
in Herat an seiner statt eingesetzt. Doch die Verleumdungen gingen weiter und
in einer groBen Versammlung warfen ihm die Akéceri vor, nachdem er Bag-
dad seinerzeit (1536) kampflos aufgegeben hatte, erfuhr er, dass sein Schwa-
ger Gazi Han Tekelii'? sich vom Schah abgewandt hatte. Darauthin habe er,
Muhammad Han mit dem Gedanken gespielt, nach Bagdad zuriickzukehren.
Dies jedoch sei von ihnen, den Akécerd, verhindert worden. Muhammad Han
antwortete erst, als ihn der Schah dazu aufforderte. Seine Antwort {iberzeugte
Tahmasb, so wies Muhammed Han darauthin, dass der damalige osmanische
GroBwesir Ibrahim Paga ihm Bagdad und Damaskus angeboten hiitte, was er
ablehnte. Spiter hitten sich einheimische Krifte (fadavi) bewaffnet und ihn
zum Aufstand aufgefordert, die Stadt moge man doch weder den Kizilbas noch
den Rlimis geben. Gegen sie hitte er ganz auf eigene Kosten mit seinen Mam-
luken gekdmpft, was ihn Waren im Wert von iiber 30.000 tomen gekostet hitte
und auch sonst teuer zu stehen kam. SchlieBlich hat er Bagdad nur auf den

120 HyLASA-PK 148v; Fiir Muhammed Han Serefeddinogh Tekelii und seine Familie siche:
SZUPPE, ,,Sharaf al-Din Ogli Tekelu Family,* 81, 82.

12l HULASA-PK 148v.

122 HuLAsA-PK 148v.

123 HuLAsA-PK 148y, 149r.

124 N1ZAMSAH-T 332-334 dabei handelt es sich um eine Erginzung durch die Chronik des
Badak Kazvini: Cavahir al-Ahbdr, herausgegeben von Mohammad Riza Nasiri und K&’i¢t
Haneda, Tokyo 1999 109-111. Diese Chronik stand mir nicht zur Verfiigung.

125 Fiir den Abzug der Tekelii aus Bagdad siche POSCH, Feldzug, 76.
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ausdriicklichen Befehl des Schah aufgegeben. Die Briefe und andere Schrei-
ben, die ihm Gazi Han geschickt hiitte, hatte er aufbewahrt und mitgebracht.
Die beiden anwesenden Herren, die nun diese Verleumdungen in die Welt set-
zen, waren damals noch gar nicht seine Gefolgsleute. Wenn der Schah ihnen
mehr als ihm glaubt, dann interessieren ihn Amt und Wiirde nicht mehr. Dar-
aufhin erhob sich der Schah und verehrte ihm ein Ehrenrobe.!?® Muhammad
Han Serefeddinogl Tekelii hatte wohl seit Jahren damit gerechnet, dass ihn
seine Verwandschaft mit Gazi Han und seine Vergangenheit in Bagdad ein-
mal einholen wird. Er hat sich deshalb gut darauf vorbereitet, die belastenden
Briefe mitgebracht, ein Geschichtswerk in Auftrag gegeben und alles auf eine
Unterredung mit dem Schah gesetzt. Seine Taktik hatte Erfolg und er wur-
de nach zahlreichen Ehrungen in Sahand vom Hof beurlaubt und nach Herat
entlassen.'?’

Damit war der Versuch Muhammad Han aus Herat zu entfernen, geschei-
tert. Die Quellen widersprechen sich bei den Urhebern, so werden Ustaclu und
Akacerl genannt. Dieser Widerspruch lisst sich teilweise dadurch erkliren,
dass die Akéceri ein kleiner und unbedeutender oymdk waren, der zu den Tiirk-
men gezdhlt wurde. Fiir eine grofere politische Aktion, wie der Versetzung
eines wichtigen Kizilbag Fiirsten war dieser Stamm zu schwach. Tatséichlich
hatten die meisten Wiirdentriger mit Ausnahme des kor¢i basi die Akaceris
ermutigt, ihre Angriffe auf Muhammad Han fortzusetzen.'?® daher unter der
Protektion der Ustaclu gehandelt haben. Widerspriichlich bleibt in diesem Zu-
sammenhang jedoch die Ernennung Sahkuli Sultan Afsars mit Herat, das die
Ustaclu fiir sich wollten. Der weitere politische Kontext weist jedoch eindeu-
tig auf die Ustaclu: wire ihnen Herat zugefallen und wiére die Ehe Begogh
Ustaclus mit der Mutter Alkas gelungen, dann hétten die Ustaclu ihre Position
allen anderen Stimmen gegeniiber deutlich verbessert, weil sie im selben Jahr
953/1546 auch Astarabad und Mashad hielten, ihr Einfluss hitte sich damit

126 N1zAMSAH-T 333; die Rolle der fadavis ist nur hier dokumentiert. Andere Quellen spre-
chen davon, dass der Grofiteil der Tekelii sich damals in Bagdad verschanzt hitte und
Muhammed Han Serefeddinogh Tekelii mit nur 300 Mann abgezogen wire. Hierzu POSCH,
Feldzug, 76, 77.

127 NaviDi 95; Von den wichtigen Tekelii-Fiirsten hielt nur Muhammed Han Serefeddinoglh
Tekelii, der auf Befehl Tahmasbs Bagdad gerdumt hatte, dem Schah die Treue. Er zog mit
seinen Anhéngern nach Fars und wurde spiter in Herat von Tahmasb zum lala Muhammed
Mirzas, des spiteren Schah Muhammad Hudébende, ernannt. Hierzu: SEREFNAME II 190,
191 im Jahre 944/1538; DICKSON, Shah Tahmasb, 348-352..

128 N1ZAMSAH-T 333:
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iber die gesamte Nordhilfte des Reiches mit Ausnahme der siidkaspischen
Staaten erstreckt.

Die Spannungen innerhalb der Kizilbag betrafen aber nicht nur die Ustaclu
und Tekelii sondern auch andere Stimme, man muss also von einer ern-
sten Krise ausgehen. So brachen im Laufe des Jahres 953/1546, nach-
dem die Rebellion Alkas bekannt geworden war und bevor der Schah ge-
gen Georgien Aufbrach, in Tebriz Feindseligkeiten zwischen den Stammen
Afsar und Ztlkadr'?® oder Afsar und Usticlu'®” aus, auf deren Ursache nur
der ANONYMUS-Afsar eingeht: Demnach seien Sahkuli Sultdn Afsar und
<Abdullah Han Ustaclu aneinander geraten, weil <Abdullah Han die Ubermitt-
lung einer wichtigen Botschaft an den Schah verhindern wollte. Nachdem ein
Vermittlungsversuch an der Unzlidnglichkeit der Parlamentire gescheitert war,
standen sich Afsaren und Ustaclu'3! bzw. Zilkadr bewaffnet gegeniiber und
begannen in den StraBen zu kimpfen.'>> Als der Schah davon horte, ritt er
aus und verhinderte Schlimmeres durch sein personliches Erscheinen, indem
er die beiden Parteien in einer Mischung aus Gnade und Drohung zur Ri-
son brachte.!3? Die wichtigsten Fiirsten der beiden Stimme, nimlich Sahkuli
Sultan Halife Ztilkadr, Ibrahim Han Ztlkadr, <Ali Sultan (Tatiogh) Ztilkadr,
Seévindiikk Beg Afsar, Sahkuli Sultan Afsar von Kerman und Mahmid Han
Afsar von Kiihgiliiye kamen ins devlethdne von Sahibabad.'** In der anschlie-
enden Divansitzung wurde den Afsaren vorgeworfen, sich mit Alkas ins Ein-
vernehmen gesetzt zu haben; daher miisse man achtgeben, dass sie ihn nicht
- wie es weiland mit SAm Mirzi geschah auf Abwege bringen.'?> Der Schah
zwang die Wiirdentriger der Zilkadr und Afsar zu schworen, zeitlebens den
Frieden untereinander zu halten und dann ,,sandten sie einen Betrag von knapp
eintausend romen als Vermittlungsgebiihr and den groBherrlichen Schatz. 136

129 ROMLU-N 408; ROMLU HULASA I 316; HULASA-PK 147r; NAviDi 95; N1ZAMSAH-T
155.

130" ANONYMUS-A 85.

131 ANONYMUS-A 86.

132 HuLAsA-PK 147r.

133 ANONYMUS-A 86; HULASA-PK 147r; HULASA 1316; ROMLU-N 408,

134 HULASA-PK 147r; HULASA I 316; ROMLU-N 408; SUMER, Kurulus, 95 nach einer
Ausgabe der Haurat des Sah Tahmasb, die mir leider nicht zur Verfiigung stand. Bei
ANONYMUS-A 86: <Abdullah Han Ustaclu und Sahkuli Sultan Afsar.

135 ANONYMUS-A 86:
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Dadurch gelang es Tahmasb den Kizilbas Faktor im Fall Alkas Mirza zu neu-
tralisieren. Zlilkadr und Afsar waren versohnt, die Ustaclu ruhig gestellt und
die Tekelii, hatten nur mehr einen wichtigen Fiirsten, Muhammad Hén Sere-
feddinogli Tekelii, der seine Schahtreue bereits unter Beweis gestellt hatte.

3.2.3 VERMITTLUNGSVERSUCHE

Die ersten noch unbestitigten Berichte von der Revolte des Prinzen gelangten
wihrend der kislak des Schlangenjahres 952 (November 1545 - Mirz 1546)
an den Hof nach Kazvin.'3” Anscheinend lieB Alkas die tabarrd’is toten und
die vom Schah eingesetzten Kadis entfernen.!3® Matrak¢1 Nasuh bringt dies
mit dem Ubertritt des Prinzen zur sunnitischen Konfession in Zusammenhang.
Alkas hitte sich zu diesem Schritt entschlossen, nachdem ,,die Morgenwinde
des gottlichen Wohlwollens die Gérten des Gemiits des genannten Prinz vol-
ler Unbeugsamkeit, durchweht hatten.!3° Das ist duBerst unglaubwiirdig, da
der Konfessionswechsel fiir einen spiteren Zeitpunkt besser belegt ist,'*? und
weil die Absicht des osmanischen Chronisten Matrakci Nastih, eine Recht-
fertigung fiir die spéteren Gunstbeweise, die Alkas zuteil wurden, zu finden,
allzu offensichtlich ist. Doch die Ausschaltung der safavidischen Verwaltung
lag durchaus in der Logik der Ereignisse: nachdem Alkas sich Gazi Han und
Begogli Ustaclus entledigt hatte, war die Entfernung der letzten schah-treuen
Elemente nur ein weiterer Schritt in Richtung Unabhéngigkeit. Es lag nun
in der Natur der Dinge, dass dieser Schritt, der ja im Sinne des sunnitischen
schirwaner Adels lag, als antischiitisch aufgefasst wurde.

Offenbar versuchte Tahmasb die Angelegenheit diskret zu regeln und
Alkas rechtzeitig zur Vernunft zu bringen. Denn ,,nachdem die Sommerspros-
sen des Aufstandes und der Hilflosigkeit auf seinem Antlitz sichtbar wur-
den,“!*! aber ,;noch bevor seine Feindschaft bekannt und in aller Munde

137 HuLAsA-PK 145v; HULASA I 313; SULTANi 71; NAviDi 95; SEREFNAME II 197;
CIHANARA 76r.

138 MATRAKCI-A 69r; FORRER 146.

139 FORRER 145; MATRAKCI-A 69r: mezkitr Mirzd-yu piirr salabetiiii haddyik-1 ahvaline
nesimdt-1 <avatif-1 yezdani miitenessem

140 Siehe unten Seite 341.

141 ROMLU-N 407; ROMLU 315; HULASA 1315:
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war, 142 sandte er einen gewissen <Ali Aka Akg¢a Sakal'*? vermutlich dieselbe

Person wie der in anderen Quellen genannte Urgencogl oder Urgenc <Ali'#*
zu Alkas nach Schirwan, der ihn nach einer Ermahnung folgenden Vorschlag
des Schah unterbreitete: wenn er, Alkés, von dieser Dummheit ablie3e, wére
der Schah bereit zu schworen, in dieser Angelegenheit keine Rache nehmen
zu wollen.'* Zuvor soll er aber alle, die ihn aufgehetzt hatten, die tabarrd’is
toten zu lassen und die Kadis abzusetzen und die ohnehin namentlich bekannt
seien, hinrichten.!#® - Damit meinte Tahmasb die Schirwaner wie seyyed Mir
<Azizullah. Der Prinz gab ihm eine grobe Antwort,'#” enthielt sich dabei aber
allzu eindeutiger Aussagen'*® und betonte, niemanden in scheriatswidriger
Weise toten zu konnen.'*® Womit er ebenfalls nur seinen Wesir gemeint haben
konnte, denn das Blut eines seyyed zu vergielen, galt als ungehorig.
Mittlerweile zog der Schah mit seinem Gefolge iiber Harakan nach Rayy,
wo er am 22. Rebi< I 953/23. Mai 1546 den Imamzade <Abdul<azim besuch-
te.!’Y Da die Nachricht vom Aufstand Alkas nun bestitigt wurde,'>! brach der
Hof nach Azerbaycan auf.!>? Alkés sandte nun aus Sorge vor vor dem Vor-
riicken der Armee seines Bruders nach Tebriz!>® - vielleicht auch um seine
eigentlichen Absichten verschleiern'>* - seine Mutter und seinen Sohn Sultin

42 HATIRAT 612: a3 Sl oA 3 b Lasl sl Skl 15l e
143 HATIRAT 612; HORN 65; bei ihm handelt es sich wohl um den kér¢i <Ali Aka Akca Sakal

Kacar, der Jahre spiter den osmanischen Prinzen Bayezid in Empfang nehmen soll. Hierzu
siehe NAVIDT 116.

" ROMLU 3150 5] 5, 5kt ROMLU-N 408: [ G‘fﬂ‘ und als Variante A& C‘f
HULASA-PK 146v: Js G'f)j\; HULASA 1315: Jél ij!
145 HATIRAT 612:
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146 MATRAKCI-A 69v: teberrd’ileriifi katline ve kazileriifi ref<ine igva ve izlal édenleri ki bi-
ismdhiim ma-<litm kimesnelerdiir katl édesin!

147 HULASA-PK 146v; HULASA I 315; ROMLU 315; ROMLU-S 142; ROMLU-N 407:
i sy oty sleles W lae

148 HATIRAT 612; HORN 65.

149 MATRAKCI-A 69v: hilaf-i emr-i ser< nd hakk yére kimesne katl olinmaz.

150 NAviDI 95; SULTANT 72; CITHANARA 76r.

151 NAviD1 95; ALFi 524, dieser jedoch mit falscher Datierung auf das Vorjahr.

152 NaviDI 95; SULTAN{ 72; CIHANARA 76r.

153 ROMLU-N 407; ROMLU 315; HULAsA 1315.

154 MATRAKCI-A 70v.
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Ahmed Mirza zum Schah.!>® Da sich Alkas mit Han Begi Hanum iiberworfen
hatte, folgte sie seinem Ansinnen deshalb nur widerwillig.!>® Der Schah war
mittlerweile nach Ucén und weiter nach Sahand gezogen.'>’ Dort oder bei Ce-
rendab'>® wurden Mutter und Sohn Alkas Mirzs vom Schah empfangen.'>
Han Begi Hanum, die der Schah iiberaus ehrend empfangen haben soll, 160
iiberreichte Tahmasb einen Brief seines Bruders,'®! in welchem er die gegen
ihn erhobenen Vorwiirfe bestétigte und gleichzeitig um Verzeihung bat:

Jene Majestit ist mein Wohltiter! Ich bin mit verderblichen Taten und ungeziemender Op-
position aufgrund ungliicklicher Verhiltnisse und durch die Verderbnis schlechter und iibel-
titiger Menschen einverstanden gewesen und schime mich dessen und bereue. Ich ver-
traue auf die vollkommene konigliche Huld! Wenn die kaiserliche Gnade die Schuld [ihres]
Knechts nachsehen wollte, so werde ich - eingedenk meiner Grenzen - von nun an nich mehr
vom Pfad der Diensthaftigkeit abkommen und keine Minute zégern mich aufzuopfern.'%2

Nach Hirsah bin Kubad hitte Alkas” Sohn den Inhalt des Schreibens sehr zum
Missfallen seines koniglichen Onkels vorgetragen:

Aus dem Mund des Prinzen brachten sie inakzeptable Entschuldigungen und Ausfliichte
vor. Und da dies alles nur Worte voller Hinterlist und Verstellung waren, zeigte sich seine
Majestiit der Schah, der Zufluchtsort des Kalifats, ungnidig.'03

Der Schah beschwerte sich bei Han Begi Hanum {iiber seinen Bruder ihr Ver-
hiltnis sei nun, endgiiltig zerstort, da Alkas die Herrschaft anstrebt und sich

155 Navipi 95; SULTANI 72; CIHANARA 76v; ROMLU-N 407; ROMLU 315; HULASA 1 315;
SEREFNAME II 198.

156 ANONYMUS-A 87, 88.

57 Nach  SEREFNAME I 198; ROMLU-N  408;  NIZAMSAH-T  154:
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158 Nach NAviDI 95 und CIHANARA 76v bei Cerendab.

159 SEREFNAME II 198; NAVIDI 95; CIHANARA 76v.

160 ANONYMUS-A 88.
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den Osmanen unterworfen habe.!®* Han Begi Hainum wies auf die Verwerf-
lichkeit des Wunsches hin, Unschuldige hinmetzeln zu lassen.'®> Sie gestand
aber ein, dass Alkas von anderen verhetzt wurde und ,,die Strale der Knecht-
schaft verlassen hatte.”“ Dies bereue er nun und vertraue auf die Gnade des
Schah.!% Zuletzt erinnerte sie ihn an den besonderen Status des Prinzen, die
groBe Unabhingigkeit mit der er seinen Bruder ausgestattet hatte und dass
man sich deshalb nicht in dessen Angelegenheiten mischen soll.'®” Nach ih-
rer Unterredung soll Tahmasb bereit gewesen sein, seinem Bruder um seiner
Mutter willen zu verzeihen.!%® Doch ,.er soll nicht nach meinem Land begeh-
ren und nicht danach trachten mich zu vergiften* - der letzte nachweisbare
Giftanschlag gegen den Schah lag gerade sechs Jahre zuriick - vor allem aber
darf der Prinz keinen Kontakt zum Sultan nach Riim unterhalten, sondern soll
sich mit seiner Provinz zufrieden geben, denn ,,mit ihnen [den Osmanen] ste-
hen wir weder in Feindschaft noch im Gegensatz.*!° Was Tahmasb verlangte
waren eigentlich Selbstverstiandlichkeiten. In Wirklichkeit wollte er nach dem
Vortrag Sultin Ahmed Mirzas sofort nach Schirwan aufbrechen und gegen
Alkas ins Feld ziehen. Die Emire rieten ihm davon ab, da sie darin keinen
Vorteil fiir den Staat (daviat) erkannten.

164 MATRAKCI-A 71r.
165 MATRAKCI-A 71r.
166 HULASA-PK 146v, 147r; HULASA I 316:
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FORRER 147.
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Denn wenn es fiir Alkas schwierig wird, wird er in seiner Schwiche und Ausweglosigkeit
ins Osmanische Reich gehen und sich dem dortigen Herren (i.e. dem Sultan) anschlieen.
Der Aufruhr und die Abspaltung wiirden dadurch verlingert.!70

Die Bereitschaft den Frieden wahren zu wollen, sollte Alkéds durch einen
Eid in Anwesenheit einiger ausgewéhlter Emire und Han Begi Hanums be-
schworen. Seinen Sohn Sultan Ahmed Mirza scheint Tahmasb sicherheitshal-
ber am Hof zuriickbehalten zu haben;!”! auch wenn das Gegenteil ebenfalls
belegt ist.!”? Die safavidischen Chronisten geben nur eine relativ lange, un-
kommentierte Namensliste; der Botschafter Hiirsah bin Kubad verstand ver-
stand jedoch die Bedeutung der Zusammensetzung der Delegation hochran-
giger Kizilbas: diese bestand ndmlich aus ,,Emiren und altgedienten Stfis* -
der Vorschlag kam iibrigens von den Emiren selbst.!”3 Mit ihnen sollte Alkas
an seine Verpflichtung als murid gegeniiber dem Schah als safavidischen Su-
fimeister (rmursid) erinnert werden - ein Leitmotiv, das sich durch die Hatirdt
des Schah Tahmasb zieht. Der Schah sandte aber auch Personen ,,von seinem
Volk* also Familienmitglieder und Seyhavand,!’* deren Anwesenheit Alkas
an die Rolle Tahmasb als Familienoberhaupt erinnern sollte, und natiirlich die
Emire als Vertreter der koniglichen Macht. Die Delegation war 10.000 Reiter
stark, die Alkés tadeln und beraten sollten.!”

Die Delegation war in der Tat hochrangig besetzt, es gehorten ihr folgen-
de Firsten an: der Hofmarschall (esik akast bast) Seyyid Mansir bin Seyyid
Muhammed Beg Kamiina genannt Seyyid Beg, der kor¢i bast Sévindiik Beg
Afsar, der Siegelbewahrer (muhrddr) Sahkul Halife Zilkadr'’® und der Vor-
steher des Divan (emir-i divan/divin begi) und ehemaligen Tutor Alkas, Bedir
Han Ustaclu!”” sowie ein gewisser Kara Halife.!”® Zu den Familienmitglieder
und Seyhavand, die an der Delegation teilnahmen gehorten neben Han Begi

170 N1ZAMSAH-T 157:
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171 MATRAKCI-A 72r.

172 SULTANT 72; NAVID] 95.
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176 NAViDI 95; ROMLU-N 408; SULTANI 72; HULASA I 316; MUNsi I 70; SEREFNAME II
198; CIHANARA 76v; N1IZAMSAH-T 157; MATRAKCI-A 72r.

177 NaviDi 95; ROMLU-N 408; N1ZAMSA-T 157; SULTANI 72; HULASA I 316; MUNSi 1 70;
SEREFNAME II 198; CIHANARA 76v: Bedir Han Samlu.

178 N1ZAMSAH-T 157. Vermutlich handelt es sich bei ihm um Kara Halife $amlu.
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Hanum folgende Personen: Ma<stim Beg Safavi!” der miitevelli von Ardabil
und Mirza Safavi.!8" Dieser wird ebenso als Heeresrichter (kdzi-i ma<saker)
angefiihrt wie Emir Fayzullah Bagdadi.'8!

Die Delegation begleitete Tahmasb bis Nachitschewan, von wo aus sie wie
der Grofteil der Fiirsten und der Biirokraten, die den Hof begleitet hatten,
abgefertigt wurden.'8? Die Emire trafen bei Cevad, dem heutigen Sabirabad,
wo sich die Kura mit dem Aras vereint und wo sich eine Briicke befand,!33 mit
Alkas zusammen. Nach einer anderen Version sei die Delegation von Mentesa
Sultan Seyhlar Ustaclu - wahrscheinlich eine Verwechslung mit Bedir Han
Sereflii Ustaclu - und Sévindiik Beg Afsar angefiihrt worden. Diese brachten
eine Ehrenrobe und einem Brief zu ihm nach Schirwan. Doch Alkas weigerte
sich, sie zu empfangen. Er liel} sie unter Androhung von Gewalt nicht einmal
iiber die Kura kommen.'3* Die Fiirsten ermahnten ihn im Namen des Schah zu
mehr Gehorsam. !> S¢vindiik Beg Afsér brachte eine scharfe Zurechtweisung
fiir Alkas nach Schirwan mit:

‘Wenn Du Deine Pflichten noch kennst und Dich fiir [meine] Wohltaten dankbar zeigst, dann
unterwirfst Du Dich meinem Befehl und gehorchst meinen Anweisungen. Opfere sie [die
Ubeltiiter, die ihn verfiihrt hatten] wie [Schah] Isma«il [es tat], lass ihre Kopfe in den Staub
und das Blut rollen, und schicke sie [mir]. 80

179 NAViDI 95; NIZAMSAH-T 157; ROMLU-N 408; SULTAN{ 72; CIHANARA 76v; HULASA

1316; SEREFNAME II 198.

SULTANT 72; SEREFNAME II 198. Bei NAViDi 95: Seyyid Ibrahim Safavi und CIHANARA

76v: Mir Ibrahim Safavi hier ohne Funktion; NIZAMSAH-T 157; HATIRAT 613: Mir
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»Azerbaycan IL“ 80; NAVIDI 95; ROUMLU-N 408; HULASA I 316; CIHANARA 76v;
NIZAMSAH-T 159: §" L1 L8 ).
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185 HATIRAT 612; HORN 65.

186 MATRAKCI-A 69v: eger hakk-1 hizmeti biliirseii ve siikr-i nismeti edd kilursaii fermanuma
itd<at ve emriime miisdracat édiib anlar Isma<il gibi kurban ve baslarn hak ii hiin icre
gultan édiib gonderesin. Nach Matrake¢i sei Sévindiik Beg allein nach Schirwan geschickt
worden. Auch scheint die Handlung vor der Ankunft Han Begi Hanums im Feldlager zu
Ucan stattgefunden haben. Damit hiitte es drei Delegationen zu Alkas gegeben: die erste
unter <Ali Aka Akga Sakal/Urgenc <Ali, eine zweite unter Sévindiik Beg Afsar und die groRe
Delegation, die mit Alkas bei Cevad zusammentraf. Doch der Aufbruch des kér¢i bdsi in
dieser Angelegenheit hitte in den safavidischen Chroniken mit groler Wahrscheinlichkeit
ihren Niederschlag gefunden. Ich nehme daher an, dass sich die zitierte Stelle bei Matrak¢1
auf die grole Delegation bezieht.
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Tahmasb zielte also auf die wichtigsten Unterstiitzer Alkéas: den schirwaner
Adel. Daher verlangte der Schah von seinem Bruder, gegen diesen mit der-
selben Brutalitit vorzugehen wie es weiland ihr Vater, Sah Isma-<l und wie
er, Tahmasb, es selbst vor einigen Jahren getan hatten. Alkas weigerte sich
nun zum zweiten Mal und wies erneut darauf hin, niemanden grundlos tdten
zu konnen.'3” Diesmal verlangte der Schah nicht nur Reue und ein Gestind-
nis liber die bisherigen Umtriebe seines Bruders, sondern bestellte ihn auch
an den Hof. Fiir den Fall des Zuwiderhandelns drohte er mit Krieg.'®% Alkas
befahl daraufhin einem Boten, zu den Osmanen zu gehen und dem Sultin ein
Unterwerfungsschreiben zu iiberreichen.!® Der Bote kam aber nur bis nach
Georgien, wo er von Levend Han (Levan von Kachetien) gefangen und zum
Schah geschickt wurde.!”” Seine Kontakte zu den Osmanen bestitige Alkas
in einem Brief, der den Kizilbas im Jahre 954 (begann am 21. Februar 1547)
in die Hidnde gefallen war. Demnach hatte er schon ein- oder zweimal ver-
sucht, Kontakt aufzunehmen.!?! Alkas beharrte nun wieder auf seinen Status
als unabhingiger Herrscher indem er dem Schah Einmischung in die inneren
Angelegenheiten des Landes vorwarf.!°> Unwahrscheinlich ist, dass er in ih-
rer Anwesenheit den osmanischen Sultan gelobt hiitte, ,,der Tag und Nacht den
Sieg der Leute der Religion, die Starkung des Glaubens des Herren der Welten
und die Wiederbelebung der Traditionen des Herren der Propheten*!%3 betrei-
be und dem Reich und Herrschaft zustiinden,'** wenngleich er seine ohnehin
schon bekannten Kontakte zu den Osmanen zugegeben haben konnte.

Auf Anraten seiner Mutter willigte Alkés in den Treueid ein.'®> Offen-
sichtlich beschwor Alkas schriflich festgelegte Bedingungen (sart-ndme), also
einen Vertrag.'® Der Inhalt des Vertrages ist in den safavidischen Chroniken

187 MATRAKCI-A 69v.

188 MATRAKCI-A 70r.

189 MATRAKCI-A 70v.

190 MATRAKCI-A 70v.

191 NAVA’t, Tahmasb, 172.

192 MATRAKCI-A 72r: ahval-i memlekete infi-al ve asmdl-i saltanetde i htilal veriib.

193 MATRAKCI-A 72v: ki ritz u seb nusret-i ehl-i din u takviyet-i <ibddet-i rebbii I-<alemin ve
ihyd-y: siinen-i seyyidii [-miirsilindiir.

194 MATRAKCI-A 72v: cihdngiri ve cihdndar padisah-t berr u bahr ve sahib-kirdn-i <asr u
dehr olan Rim padisdhina miisellemdiir.

195 MATRAKCI-A 72v-73r.

196 NIZAMSAH-T 159: xsls a5 |l aab b2 ganan w.
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gut dokumentiert: so schwor Alkas, erstens niemals mehr zu rebellieren, '’

zweitens jéihrlich tausend tebrizer témen als hardc an den Staatschatz zu zah-
len, '8 drittens tausend Reiter zur Heerfolge zu schicken'®” und im iibrigen ein
Freund der Freunde und ein Feind der Feinde des Schah zu sein. Auflerdem
soll Alkés auch gelobt haben, jeden, der ihm gegeniiber von Rebellion spri-
che, an den Schah zu melden.2%° Und, dass von nun an zwischen ihnen keine
Feindschaft und keine Forderung nach Unabhingigkeit stiinde.?’! Die Emire
kamen mit dem Bericht, dass Alkas mit den Bedingungen einverstanden sei
und Treue geschworen hat, ins Feldlager zu Aksehir/Achalkalaki; - das muss
im November 1546 gewesen sein. Fiir Tahmasb war die Angelegenheit damit
jedoch nicht erledigt.

Da jener Eid und Schwur nicht dem Charakter jener koniglichen Majestit entsprach, war er
mit diesem Friedensschluf nicht einverstanden. Denn die Art jener Majestit ist solcherart,
dass er solange nicht zufrieden war, bis jedes Ziel, das er zur erhabenen Absicht seines
Strebens macht, und auf das er den Schatten seiner Aufmerksamkeit wirft, auf bestem Wege
und vollstidndig erfiillt ist. Da das eigentliche Ziel der Durchfiihrung jenes Feldzugs [nach
Georgien] die Abwehr der fitne Alkds Mirzas war, konnte er seinen erhabenen Sinn nicht
mit diesem Vertrag und Schwur zufriedenstellen.202

Tahmasb hatte offensichtlich seinen Entschluf}, gegen Alkas loszuschlagen,
schon frither gefasst. Es wird noch zu zeigen sein, dass er dieses Ziel mit
groBler Umsicht, Geduld und Zihigkeit verfolgte.

197 Navipi 95; ROMLU-N 408; ROMLU 315; ROMLU-S 142; CIHANARA 76v; HULASA 1
316; HULASA-PK 147r; SEREFNAME II 198; MUNST I 70; MUNSI-S 116; HATIRAT 612;
HORN 65, 66; ANONYMUS-A 88; MATRAKCI-A 73v.

198 ROMLU-N 408; HULASA-PK 147r; HULASA 1316; ROHRBORN, Provinzen, 54, 55.
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200 ANONYMUS-A 88.
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3. Aufstand und Flucht (1546-1547) 299
3.2.3.1 Winterfeldziige (1546-1547)

Fiir die Offentlichkeit der Emire und Hoflinge und wohl auch fiir Alkas Mirza
selbst war durch seinen Treueeid die Rebellion in Schirwan beendet. Folgt
man spiter schreibenden Chronisten wie Iskender Beg munsi Tiirkmen, dann
wurde unmittelbar nach diesem Eid beschlossen

dass sie [der Schah und Alkas] in jenem Winter [953/Dezember 1546 - Jénner 1547] von
beiden Seiten ein Heer in die Linder der Ungldubigen fithrend den Glaubenskrieg (gazd)
erfiillen mogen. Der Schah wandte sich gegen Georgien und Alkds Mirza zog gegen die
Tscherkessen.23

Der ANONYMUS-A prizisiert und ergiinzt die Ausfiihrungen Iskender Begs:
im Winter 953/1546-7 brachen dann beide ihrer Absprache entsprechend auf:
der Schah nach Georgien und Alkas gegen die Tscherkessen, den Kirim
Samhal, die Lezgier und die Kara Bork. Damit ,,sich diese Nachricht bis nach
Rim verbreite und Kayser Selim [sic! gemeint ist Siileyman] wissen moge,
dass wir Briider zueinander reinen Herzens sind.“?%* Die zitierten Chronisten
stellen also einen direkten Zusammenhang zwischen dem Eid Alkés und den
beiden Feldziigen her. Eine Stelle aus dem Schreiben (<arze-ddst) Alkas an
Sultan Siileyman ldsst sich in diese Richtung interpretieren. So schreibt er,
dass er im Vertrauen auf den geleisteten Eid eine gazd gegen die Tscherkes-
sen unternommen hatte.?%> Doch der Eid bezog sich auf die zwischen ihm und
seinem koniglichen Bruder geschlossene Abmachung, den Frieden zu wah-
ren. Wichtige zeitgendssische Autoren wie Hasan-i Rimlu oder Hlrsah bin
Kubad berichten nichts von einer doppelten Verpflichtung zu einer gazd in je-
nem Winter 953/1546-7. Dennoch steht auler Zweifel, dass Tahmasb seinen
Bruder gegen die Tscherkessen gesandt hatte. Denn Me’miin Beg gibt die ba-
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nale Begriindung: der Schah hiitte einfach ein paar Gefangene gewollt.??® Das
machte angesichts der Tatsache, dass Tahmasb sich selbst zum Feldzug gegen
Georgien entschlossen hatte, keinen Sinn, bot doch eine gazd gegen die Geor-
gier genauso gute Moglichkeiten des Einbringens von Gefangenen. Tahmasbs
Vorgangsweise legt vielmehr Zeugnis fiir seinen Weitblick und seine Umsicht,
vor allem aber seine Fihigkeit primédre von sekundiren Zielen zu unterschei-
den, sowie Raum, Zeit und Krifteverhiltnisse richtig zu beurteilen. Zunéchst
hatte Tahmasb noch vor dem Georgienfeldzug und noch bevor die Emire mit
Han Begi Hanum nach Cevad aufgebrochen waren, den Entschlufl gefasst,
die Gefahr, die sein Bruder in Schirwan darstellte, zu bannen. Der Georgi-
enfeldzug Tahmasbs verhinderte die Kontaktaufnahme seines Bruder mit den
Osmanen. Der Feldzug gegen die Tscherkessen wiederum verwickelte Alkas
in Kédmpfe mit eventuellen Bundesgenossen, und sollte dazu beitragen, Alkas
zu isolieren. Je nach Lageentwicklung konnte sich Tahmasb entscheiden, den
entscheidenden Schlag gegen seinen Bruder rasch zu fithren, oder abzuwarten.
Gleichzeitig musste er die Entwicklung in Georgien und die Reaktionen der
Osmanen in Erwédgung ziehen.

3.2.3.2 Tahmdasbs Feldzug gegen Georgien

Anfang der 1540er Jahre gelang es den Osmanen immer mehr ihren Einfluss in
Georgien zur Geltung zu bringen. Ziel der osmanischen Interventionen war da-
bei die Unterstiitzung des Fiirstentums Samtzche/Saatabago mit den Hauptor-
ten Achalziche und Achalkalaki gegen Bas Acuk, den Konig von Imeretien.
Den Parteigiingern der Osmanen gelang es ihre Macht auf Kosten der safavi-
dischen Verbiindeten in Georgien zu stirken.??” Die Osmanen brachten damit
Saatabago fester in ihre Hand und konnten von dort aus die safavidischen Pro-
vinzen wie Cukur Sacad und Karabag und vor allem Schirwan bedrohen. Wire
den Osmanen gar ein Briickenschlag tiber Georgien nach Schirwan gelungen,
hitte dies das Ende der Herrschaft der Kizilbag in Transkaukasien bedeutet.
Mittelfristig war Tahmasb also ohnehin zum Eingreifen gezwungen. Dennoch
war der Feldzug gegen die Georgien kein bloBer Vorwand Alkas Mirza anzu-
greifen, wie WALSH vermutet.”® Vielmehr handelte es sich um eine notwen-
dige MaBnahme, die politischen Probleme in Georgien sowohl mit Blick auf
die safavidisch-osmanischen als auch die safavidisch-georgischen Beziehun-

206 ME'MON 13a: vildyet-i Cerkese sefer édiib beniim iciin bir mikddr esir tedarik édiib irsal
édesin dédiikde.

207 Siehe oben Abschnitt 1.4 sowie unten Abschnitt 4.2.3.3 ab S. 375.

208 5o WALSH, ,,Revolt®, 76.
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gen zu regeln. Das war notwendig, um sich in weiterer Folge dem Hauptpro-
blem, der Revolte Alkds Mirzas widmen zu konnen.

Ein innergeorgischer Konflikt - ihre Konige lagen wieder einmal im Krieg
miteinander?”” - gab dann den gesuchten Anlass zum Eingreifen:

Prinz Kvarkvare, der auf osmanischer Seite stand, verwiistete das Land des
Bag1 Acuk, des aus dem Hause der Bagratiden stammenden Konigs von Ime-
retien, der wiederum auf safavidischer Seite stand und von diesen als vali von
Georgien betrachtet wurde.?'” Deshalb sandte dieser im Jahre 952/1545-6 sei-
nen Bruder an den Hof nach Kazvin, um Tahmasb um militirische Unterstiit-
zung zu bitten.”!! Das muss noch im Winter 952/1545-6 geschehen sein, also
noch bevor die Nachricht von der Rebellion Alkas Mirzas bekannt geworden
ist.

Dem dem safavidischen Hof war freilich auch bekannt, dass Bas Acuk, der
Konig von Imeretien seinerseits nach dem Lande des Kvarkvare begehrte?!?
und das Bas Acuk eigentlich safavidische Unterstiitzung fiir seine eigene Ex-
pansionspolitik wollte. Hinsichtlich der Lage in Georgien ging es Tahmasb in
erster Linie darum, den safavidischen Enfluss gegeniiber Saatabago-Samtzche
durchzusetzen. Als weitere Ziele werde die Bestrafung des Konig von Kache-
tien Levend Beg (Levan)?'3 und eine Strafexpedition gegen Luarsab, den Ko-
nig von Kartlien genannt.>'* Wie nicht anders zu erwarten, kleidete Tahmasb
den Kampf in Georgien in religises Vokabular: demnach handelte es sich um
nichts geringeres als die ,,Ausmerzung des Ubels der Ungliubigen*?!>

Tahmasb fiel iiber Nachitschewan, Sarabhéne, Jerewan, Penbek (Mitte Ra-
mazan 953/Anfang November 1546) und Stiragel nach Georgien ein.?'® Trotz
des strengen Winters zog der Schah mit nur fiinfthundert Mann in Eilmédrschen
(ilgdr) in denen er an einem einzigen Tag zwanzig farsah zuriicklegte (ca. 120

209 ANONYMUS-A 88: w8 o 50 Ku L olies 5 olalial,.

210 ROMLU-N 409: jliws 5 f" G2l tbi HULASA 1317: Oliws 5 fq, Gexl L
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211 N1ZAMSAH-T 154.

212 N1zZAMSAH-T 158; dabei handelt es sich um den Konflikt zwischen Imeretien und den
Fiirste von Saatabego und Samtzkhe, siche oben 70.

213 HATIRAT 613: & 5.

214 SALIA, Georgian Nation, 256.

215 CIHANARA 76v: ,las” & B Ol %d; SEREFNAME II 198; MUNSI 1 70.

216 N1ZAMSAH-T 158; MATRAKCI-A 73v: ba<d-i zemdn sah-1 bed-nihad Nahcivandan Giirci
tarafina; Penbek ist die Region um die Stadt Albak; Stiragel die Gegend um Giimri zwi-
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historischen Ortsnamen im Anhang.
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km) vor die Stadt Aksehir/Akalkalaki, dem Hauptort von Mosk/Samtzche.?!’
Der Angriff traf Fiirst Kvarkvare vollkommen unvorbereitet, wahrscheinlich
hatt er aufgrund des frithen Wintereinbruch 1546, der schwere Stiirme, tie-
fen Schnee und klirrender Kilte mit sich brachte,?'® nicht mit einem Angriff
gerechnet. Aksehir wurde ausgepliindert, jene die in die Berge und Wilder ge-
flohen waren, erfroren, der GroBteil der Bevolkerung wurde niedergemetzelt
und die iiberlebenden Frauen und Kinder in die Sklaverei gefiihrt. Anschlie-
Bend wurde die Stadt niedergebrannt, nachdem die Kizilbag den Bestand an
Kiihen und Schafen fortgefiihrt hatten.?!® Kvarkvare, der dem Schauspiel hilf-
los zusehen musste, hatte sich zuvor in eine Festung zuriickgezogen, von wo
er Parlamentiire mit Geschenken zu Tahmasb sandte und sich unterwarf.?2°
Von Aksehir/Achalkalaki wandte sich der Schah nach Tebedi.??! Wihrend
des Marsches trafen Levan von Kachetien, der hier ,,Levend Beg, Herr von
Zegem und Girem*“??? genannt wird und Bas Acuk ein. Beide wurden unver-
ziiglich mit einer Robe beschenkt und Bas Acuk in seine Lidndereien entlas-
sen,”?? wihrend Levend noch einige Tage dem Schah zu Diensten stand, reich
beschenkt wurde und schlieBlich auch entlassen wurde.??*

Eine innergeorgische Angelegenheit - die Auseinandersetzung zwischen
Imereti und dem Machtbereich Kvarkares in Saatabago - wurde von $Sah
Tahmasb dazu genutzt, die weiteren Interessen der Safaviden mit Blick auf
die georgischen Konigreiche und Fiirstentiimer wahrzunehmen und den os-
manischen Einfluss zu begrenzen. Um die Jahreswende 1546/7 hatte Schah
Tahmasb seinen Einfluss in Georgien geltend gemacht indem er Kvarkvare
zur BotmiBigkeit zwang. Georgien wird in den nichsten beiden Jahren noch
einmal verwiistet werden, weil die Osmanen den safavidischen Einfluss zu-
riickdringen werden. Vor allem der westliche Teil des Landes wird von den

217 Schnelligkeit war der Hauptgrund, warum Tahmasb einige Fiirsten sowie den GroBteil der
Biirokraten und Hoflinge bereits in Nachitschewan entlie; hierzu siche oben S. 296; die
Identifizierung Aksehirs als Akalkalaki siehe KIRZIOGLU, Kafkas, 176.

218 Nach N1ZAMSAH-T 158 sei der Schnee so tief wie eine Lanze gewesen und alle Fliisse
waren gefroren.

219 ROMLU-N 409; HULASA I 317; HULASA-PK I 147r, 147v; N1IZAMSAH-T 159.

220 N1ZAMSAH-T 159.

221 Nach KIRZIOGLU, Kafkas, 536 handelt es sich um den alten Namen des Borgali Cayr,
einem Zubringer der mittleren Kura; wahrscheinlich das heutige Debet’ in Armenien.
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Kampthandlungen betroffen sein und schlieBlich fester ans Osmanische Reich
gebunden werden, wihrend die Kizilbag im Osten des Landes ihren Einfluss
zur Geltung bringen konnten. - Schicksal eines Pufferstaats.

Im Winter 954/1546-7 hatte Tahmasb aber nicht nur den osmanischen Ein-
fluss zuriickgedringt. Gleichzeitig bedrohte er Schirwan, indem er nach Gence
und Barda-<a zog,?* Diese Region ist neben Karabag das Stammland der loya-
len Kacaren. Dort konnte er in aller Ruhe iiberwintern und seine Optionen
abwdgen.

Abbildung 3.1.: Tahmasbs Feldzug gegen Georgien und Schirwan 1546-47
(©Google-Maps)

225 N1ZAMSAH-T 160; HATIRA 613; NAVID] 96; SEREFNAME II 198; ANONYMUS-A 89.
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3.2.3.3 Alkas Feldzug gegen die Tscherkessen

Alkas Mirza war irgendwann, nachdem er in Anwesenheit der Emire und sei-
ner Mutter den von seinem Bruder verlangten Eid geleistet hatte, und noch
bevor diese im November 1546 ins Hoflager nach Ak Sehir gegkommen waren,
gegen die Tscherkessen gezogen. Er hielt sich also an die Abmachung indem
er ungefihr zur gleichen Zeit wie sein Bruder zum Feldzug aufbrach. Alkas
Mirza zog mit sechstausend Mann Infanterie und Kavallerie?*® von Schirwan
aus ,.,gegen den Ubeltiiter Kabartay, dem Hiuptling und Heerfiihrer des Landes
der Tscherkessen, welche zu den heidnischen Stimmen und zur ketzerischen
Schar gehoren.“??” Kabartay ist natiirlich nicht der Name einer Person sondern
der eines Stammes.>?8

Seine Familie liel Alkas in Semahi, nahm aber seine Mutter und minde-
stens einen seiner Séhne nach Derbend mit.?>® Zwischen Derbend und dem
Gebiet der Kabardiner lagen das Gebiet von Tabarsaran und das Land des
Sambél.230 Mit beiden musste er sich einigen, wollte er nicht Gefahr laufen,
von ihnen am Durchmarsch gehindert oder bei der Riickkehr iiberfallen zu
werden.

Als er auf dem Marsch gegen die Tscherkessen das Gebiet von Tabarsaran
stidostlich von Derbend durchquerte, ,,machte er Abi -Ma<stim Han zu sei-
nem Pflegevater (atdlig) und akzeptierte die Huldigung der Bevolkerung. 23!
Einen Ab{i I-Ma-<sim hat es wohl nie gegeben, aber der dortige Herrscher trug
den Titel ma<siim.?*> Angesichts der Tatsache, dass Alkas bisher danach trach-
tete, weder einen /alas noch einen Schwiegervater zu bekommen, muss dieser
Schritt erstaunen. Meiner Ansicht nach irrt der ANONYMUS-Afasar in dem
Sinn, dass das atalig Verhiltnis sich nicht auf Alkas personlich bezog, son-
dern auf die Familien: Denn der vor allem zwischen Osseten und Kabardinern
verbreitet Brauch des atdlig sah vor, dass ein kabardinischer Fiirst seinen &lte-
sten Sohn zu einem ossetischen Potentaten sandte, der damit sein atdlig wurde
und fiir seine Erziehung und (militdrische) Ausbildung verantwortlich war. Mit
sechzehn oder siebzehn Jahren wurde der Knabe dann wieder seinem leibli-

226 ROMLU-N 413; HULASA 1 318.

227 MATRAKCI-A 73v: hemdndem Sirvandan tavayif-i miisrikin ve firka-i zeldlet-dyindan
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chen Vater iiberantwortet. Die beiden Familien betrachteten sich von nun an
als Verwandte und unterstiitzten sich gegenseitig.>** Und ein eben solches po-
litisch wertvolles Verwandschaftsverhiltnis mit dem Fiirsten von Tabarsaran
lag im Interesse Alkas als Herrscher Schirwans. Von Tabarsaran zog Alkas
gegen die Kara Bork.>>* Diese wurden von zwei Briidern beherrscht: von
Saru Kaytmaz und Delii Kaytmaz.>*®> Beide wurden von Alkas besiegt und
zur Unterwerfung gezwungen.?3® Ahnlich erging es nach dem ANONYMUS-
Afsar auch dem Kirim Samhal. Alkés hitte als erster gegen dessen Bruder
gekdmpft, diesen gefangengenommen und sein Heer besiegt. Darauthin bot
Kirim Samhal ihm seine Unterwerfung an.?3’” Dies mag sich so oder so #hn-
lich in der Tat zugetragen haben, von einem Gefecht zwischen den Leuten des
Kirim Sambal und Alkas flieen aber keine anderen Quellen. Dem widerspre-
chen die Angaben bei den von WALSH edierten Dokumenten: Gemif3 dem
hukm, den Ibrahim Han Kengerlii Ztilkadr nach Schiras schreiben lieB, hatte
der Samhal den Prinzen von allen Anfang an unterstiitzt. Er zog jedoch seine
Unterstiitzung nach der Niederlage des Prinzen gegen die Tscherkessen zu-
riick.?® Mit grofer Wahrscheinlichkeit wurde diese Stelle geglittet. Zuniichst
ist bekannt, dass Kirim Sambal ein proosmanischen Fiirst war, der Alkas nach
Istanbul nachfolgen sollte. Dann scheint die Niederlage Alkas Mirzas gegen
die Tscherkessen weniger dramatisch gewesen zu sein, als die Quellen, die
sich iiberwiegenda auf Hasan Beg Rlmlu berufen, andeuten: Nach diesem
Bericht konnte Alkas aufgrund der grofen Kilte nichts gegen die Tscherkes-
sen ausrichten und kehrte um.?* Zum Kommandanten seiner Nachhut**” er-

233 Zum atdlig siehe VERNADSKY, ,,Circassia,” 137; Fiir die weitere Verbreitung des atalik-
Brauches insbesondere in Dagistan siche GRIGOLIA, Alexander: ,,Milkrelationship in the
Caucasus, its Function and Meaning,* in: BK XIII-XIV/1962 148-167, hier 158, 159.

234 Dieselben wie die zwischen der Kuma und dem Sulak lebenden Kara Papah? Hierzu: BALA,
,Dagistan®, 449.
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jwwysb&:.\;’\ou:\iJ.U‘Jauja&l\g‘d,aj;gx\j;;&\qqc,.éJ

g8 et 5 | 5 Ko

236 ANONYMUS-A 89.
237 ANONYMUS-A 89.
238 WALSH, ,,Revolt,” 67, 68 II:
Sl Gl g3 03l 13 ol L e culi s a8 Je Coslas 5l glas o
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nannte er Sah Nazar Beg, den Bruder des Herrn von Seki, Dervis Muhammed
Han. Dieser versuchte einen tscherkessischen Angriff abzuwehren, wurde aber
im Zuge der Kampfhandlungen durch einen Lanzenstich vom Pferd geworfen
und getdtet. Pervendi Aka Riimlu,?*! Ahmed Beg, kér¢i bast der Ustaclu®*?
und viele Gefolgsleute aus dem Heer Alkas wurden ebenfalls getotet. Als die
Tscherkessen ihres Sieges liber Alkas gewahr wurden, zogen sie noch einmal
ihre FuB3soldaten und Reiter zusammen und ordneten ihre Reihen. Doch Alkas
ging sofort zum Gegenangriff iiber und konnte sie besiegen. Seine Truppen
setzten den Fliichtenden nach und konnten dreihundert Tscherkessen toten, 243
ohne dass sich dabei etwas an der Niederlage Alkas Mirzas geindert hitte.?**
Alkas wandte sich nun nach Derbend?* und passierte auf dem Weg dorthin
Tarku.

Nach dieser Darstellung konnten die Tscherkessen zwar der Angriff des
Prinzen abwehren, besiegen konnten sie ihn jedoch nicht. Alkas war sogar in
der Lage ihren Gegenangriff abzuwehren und konnte ihnen schwere Verluste
zufiigen. Der Feldzug war zwar kein Erfolg, er war aber auch kein Desaster:
denn als er in Tarku, dem Hauptort des Kirim Samhal ankam, befand sich
Alkas inmitten eines konsolidierten Herrschaftsbereiches, war es ihm doch
gelungen, von den wichtigsten Herrschern in Dagistan anerkannt zu werden:
dem gamhal der Kumuken, dem maysum/ma<siim von Tabarsaran und den us-
mi der Kaytak, den Kaytmaz Briidern. Damit war Alkas etwas gelungen, was
als ich als schirwanisch-safavidischen Strategie fiir den Ciskaukaus verste-
hen will: dhnlich wie in Georgien sollten auch im Kaukasus die wichtigsten
Fiirsten in Biindnisse mit den Safaviden eingeladen oder zur BotmiBigkeit ge-
zwungen werden. Damit hatte Alkas seine eigene Machtbasis erweitert, indem
er schirwanische Expansionspolitik betrieb.

241 ROMLU 320: shag, BT 55 43 ROMLU-N 413: shey, BT sx9u; HULASA 1 318:
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242 NAviDI 96; CIHANARA 76v.

243 ROMLU 320; ROMLU-N 414; HULASA 1318, 319; Nur ROMLU-S 144 gibt sechshundert
getotete Tscherkessen an.

244 WALSH, ,,Revolt,“ 67, 69 II.

245 ROMLU-N 414; ROMLU 320; ROMLU-S 144; HULASA 1319; HULASA-PK 148r, 149r;
NAViIDi 96; CIHANARA 76v.
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3.3 DIE ZWEITE SAFAVIDISCHE EROBERUNG SCHIRWANS (1547)

Sah Tahmasb war mittlerweile von Georgien nach Gence, nach Berda<a und
Karabag gezogen und riickte langsam bis nach Yevlak an die Kura vor.2*¢ In
Karabag kam ein Spion aus Schirwan, der von den Kidmpfen seines Bruders
im Kaukasus berichtete und vor allem dariiber Klage fiihrte, dass Alkas sich
die wichtigsten Fiirsten untertan gemacht hatte und sich mithilfe des $amhal
endgiiltig unabhingig zu machen gedachte.”*” Daher wusste Tahmasb, dass
er sich noch bei den Tscherkessen aufhielt und ,,das Land seines Beschiitzers
entblBt war.“2*8 Jahreszeit und Witterung erleichterten dieses Vorhaben: ,,Da-
mals stand die Sonne im letzten [Drittel] des Steinbock,* d.h. Zilka<de 953/De-
zember 1546-Jinner 1547.%* Es hat so stark geschneit und war so kalt, dass
die Kura zufror,>" der Fluss also kein Hindernis mehr darstellte. Diese gute
Gelegenheit®! konnte sich Tahmasb nicht entgehen lassen, um in Schirwan
einzufallen.

Doch der Schah ging nicht tiberhastet vor. Als erstes versichterte er sich der
Treue Kizilbag, indem er seine Funktion als mursid-i kdmil in Erinnerung rief:
In Karabag oder in Yevlak verlangte er nach jemanden, der ihm Alkas ,.ent-
weder lebend oder seinen abgeschnittenen Kopf bringe.“?>? Ein kurzer Dia-
log zwischen dem Schah und Kara Bagi Sahvérdi Sultan - das muss Sahverdi
Sultan Kacar sein - zeigt, wie gefahrlich die Revolte des Prinzen fiir seine
Herrschaft war:

Der Schah meinte: ,Karabagi, warum sprichst Du nicht?‘ Sahvérdi Sultan antwortete: ,Ich
schwore beim Herrn der Welt, dass ich keine Sorgen habe, wenn Du mich in den Kampf
gegen Krokodile oder Panther schickst. Hier aber geht es um dreierlei: erstens, muss das
Schwert gegen die Dynastie geziickt werden, zweitens wird es dann auch in T6tungsabsicht

246 RUMLU-N 410; HULASA I317; Siehe oben 303; fiir die Varianten von Yevlak, heute Yev-
lax, siehe das Itinerar Tahmasbs im Anhang.

247 ANONYMUS-A 89.
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Das Sternbild des Steinbocks dauert (gregorianisch) vom 22. Dezember bis zum 19. Jinner,
daraus ergibt sich (julianisch) Ende Dezember 1546/Anfang Jinner 1547.
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geschlagen und ich kann das nicht tun. Drittens [aber] ist er [Alkas] der Sohn Sah Isma<ils
und der Bruder des Schah!<2>3

Als Herrscher war es Tahmasb also gar nicht so leicht moglich einen ande-
ren Sohn Sah Isma<ls toten zu lassen. Er musste daher auf seinen Funktion
als spiritueller Fiihrer zuriickgreifen und wies die Kizilbag darauf hin, dass
,hur einer euer mursid ist!“2%* Diese Rechtfertigung reichte Sahvérdi Sultan,
der den Befehl des gsdh Tahmasb nur deshalb ausfiihrte, weil ihn der mursid
bzw. kutb Tahmasb anordnete.?>> Damit hatte sich Tahmasb der Loyalitit der
treuen Kacaren, in deren Stammland er sich bewusst aufhielt, versichert. Tat-
sdchlich scheiterte der Versuch Alkas, an die Stelle seines Bruders als mursid
der Kizilbas zu treten. Der einzige Kizilbas, der als Parteigiinger Alkas einen
hohen Rang in der Hierarchie des safavidischen Ordens innehatte, nimlich Be-
reket Halife Begdili Samlu,?*® lief noch vor dem Aufbruch in den Winterfeld-
zug nach Georgien respektive gegen die Tscherkessen (ca. November 1546)
mit vierzig Leuten zum Schah iiber.>” AuBer ihm kennen die Chronisten kei-
nen anderen Anhidnger Alkas Mirzas, der siifi im engeren Sinn gewesen wire,
kein einziger abddl, dede. Nur an einer Stelle wird ein halife nimlich Ahmed
Halife Afsar als Parteigiinger des Prinzen genannt.?>® Tahmasb wird wihrend
der kommenden Jahre immer wieder seine Funktion als mursid hervorkehren,
um die Illegitimitéit des Herrschaftsanspruches seines Bruders zu unterstrei-
chen.

Den zweiten Schlag fiihrte Tahmasb gegen die Hauptstadt Schirwans,
Semahi, wo Alkés einen Teil seiner Familie gelassen hatte.?>® Dorthin sand-
te er ein Detachement unter Sahvérdi Sultan Ziyadogh Kacar, Ibrahim Han
Zilkadr, Husayncan Sultdn Rimlu, Gok¢e Sultdn Kacar und Hvice Béasan
mit eine unbestimmte Anzahl kdér¢is, insgesamt drei-, vier- oder fiinftausend

253 ANONYMUS-A 89, 90:
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258 Siehe oben Seite 286.
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Mann.?%? Dort sollte <Abdullah Han Ustaclu die Familie des Prinzen festneh-
men und den Schatz beschlagnahmen.?®! Der Kommandant des Heerlagers
Alkas Mirzas, Mehter Davlatyar, fithrte die Familie des Prinzen von Seméahi
nach dem stérker befestigten Gulistdn. Die Emire nahmen zunichst Semahi
ein, das gepliindert wurde, und belagerten dann Gulistin.?

Nun hielt der Schah den Zeitpunkt fiir gekommen, selbst einzuschreiten:
er iiberquerte am 11. Zilhicce 953/2. Februar 1547 mit seinen restlichen Trup-
pen die zugefrorene Kura bei Koyun Olumi und fiel in Schirwan ein.?6> Nach
dem Einmarsch des Schah stromten Fliichtlinge aus allen Teilen des Landes
nach Derab, einer weiteren wichtigen Festung des Landes,die sich auf einer
Insel im Miindungsgebiet der Kura befand.”®* Von Aktas bis Baku soll so-
gar ,die gesamte Bevolkerung in dieser Burg Schutz gesucht haben**%> und
aus Saliyan und Mahmidabad allein waren fast achttausend Familien dorthin
geflohen.?%® Diese Zahlen sind bestimmt iibertrieben, sie geben aber einen gu-
ten Eindruck von der Angst der Bevolkerung und lassen das Fliichtlingselend
erahnen. Sie stehen jedenfalls im Widerspruch zur Darstellung in der Chro-
nik des Botschafters des Nizdmsah: Dieser behauptet, dass ,,niemand bel&stigt
wurde. 267

Alkas hatte die Festung Derab vor seinem Aufbruch gegen die Tscherkes-
sen dem Mir Seyyid Huseyn anvertraut. Mir Seyyid Huseyn war zwolf Jahre
lang Gefolgsmann (muldzim) Alkas Mirzas unter dem er es zum Emir brach-
te.?®® Der Schah sandte nun einen ,,altgedienten und treuen Safi den yiizbas:

260 ROMLU-N 410 und ROMLU 317 sowie HULASA 1317 und ANONYMUS-A 90: fiinftausend
Mann; MATRAKCI-A 74vdrei- bis viertausend Mann; MUNST170; MUNSi-S 116; ZEYL-T
405; HULASA-PK 147v.

261 ANONYMUS-A 89.

262 HULASA-PK 147v; HULASA 1317, 318; ROMLU 317; ROMLU-N 410; ANONYMUS-A 90;
RUMLU-S 143.

263 HULASA-PK 147v; HULASA 1 317; NaviDi 96; SEREFNAME II 198; SULTANI 72;
CIHANARA 76v; SEREFNAME II 198.

264 HULASAT573: gb:; NAVIDI 103 sl,5 RUMLU-N 440 und ROUMLU 341: g ,; der Lauf der
Kura und somit ihr Miindungsgebiet unterlagen regelmifligen Verinderungen. Im heutigen
Miindungsgebiet der Kura ist mir keine Burg oder Festung bekannt, auf die diese Beschrei-
bung zutreffen konnte.
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gigen Stellen bei MUNST I 145, 458 lassen keine Schliisse auf eine Verwendung bei Alkas
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Aygut Aka Cavuslu fiir Ubergabeverhandlungen nach Derab zu eben diesem
Mir Seyyid Huseyn.?®® Aygut Aka gelang es tatsichlich Mir Huseyn zur ge-
waltlosen Ubergabe zu bewegen, weil:

der genannte Seyyid dem Schah voll Recht und Gerechtigkeit mehr Ergebenheit des Ver-

trauens entgegenbrachte als Alkas, und er genau wusste, dass der Wunsch Alkas Mirzas

nach dem Sultanat gegeniiber dem freigiebigen Schah eine unmogliche Angelegenheit
270

war.

Nachdem die Festung mit ihren Reichtiimern und ihrer Bewaffnung den Ge-
folgsleuten des Schah iibergeben worden war, riickte dieser bis in die Ebene
von <Ali Coban,?’! die sich am Abhang des Gebirgszuges bei Klein Lahic be-
findet ab,2’? und blieb dort bis zum 18. Muharrem 954/11. Mérz 1547, dem
Neujahrstag des Schafjahres.?’3

Hauptgrund fiir den mit sechs Wochen sehr langen Aufenthalt des Schah
war der Widerstand der Bevolkerung des Landstriches Lahic - <Al Copan,
die fiir ihre Grausamkeit, ihren Mut und ihre Tapferkeit beriichtigt war,?’*
sein Heer angriff, die Wege versperrte und so den Weitermarsch verhinder-
te.”’> Lahic sperrte die Kaukasusiiberginge und das unpassierbare, gebirgige
Geldnde kam ihnen bei der Verteidigung zugute und lie3 schwere Gefechte

Mirza oder in Schirwan zu. Dagegen spricht auch, die spitere Karriere des Mir Seyyid
Huseyn, der als Kémpfer und Krieger mehr denn als Gelehrter von Tahmasb hochgeachtet
wurde. Mir Seyyed Huseyn entfernte sich spéter ohne Erlaubnis vom Hof und ging nach
Kandahar an den Hof Sultdn Huseyn Mirzas, Sohn des verstorbenen Bahram Mirza. Spiter
forderte der Schah ihn an den Hof zuriick und sandte ihn als Wesir nach Astardbad wo er
sich um die Angelegenheiten der Yaka Tiirkmenen kiimmern sollte, danach wurde er wieder
nach Schirwan geschickt. Schlielich wurde er zum GroBwesir des Divan erhoben. Hierzu
HULASA 1575, 576.
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erwarten’’® - noch bevor gegen den eigentlichen Feind Alkas Mirza gekampft

und Derbend erobert wurde.

Die Bevolkerung von Lahic hatte schon wihrend der ersten Eroberung
Schirwans den Safaviden erbitterten Widerstand geleistet und sich drei Jahre
lang halten konnen. Alkads war es damals nicht gelunge, sie militdrisch nie-
derzuringen. Er konnte sie erst befirieden, als er den genannten Mir Seyyid
Huseyn zu ihnen sandte, den sie, aus Griinden, welche die Chronisten ver-
schweigen, als einzigen akzeptierten. Wann immer Alkés sich mit dem Gedan-
ken trug, den Seyyid abzusetzen, drohte ein Aufstand ihrerseits.”’” Tahmasb
wusste das und er war sich auch dariiber im Klaren, dass er mit Mir Seyyid
Huseyn einen wichtigen Parteiginger gewonnen hatte, der als einziger in der
Lage war, mit den Einheimischen zu verhandeln. Dementsprechend handelte
er. Er sandte einen Befehl zu Mir Seyyid Huseyn in dem es hiel3:

so wie Alkas Mirza ihm diese Bezirke iiberantwortet hat, genau nach diesem Prinzip belehn-
ten auch wir ihn [mit diesem Bezirk], und man unterstelle ihm fiinfhundert Gefolgsleute.278

Mir Sayyid Husayn wurde also wie ein Emir behandelt. Er bewihrte sich in
seiner Aufgabe. Wo seine Diplomatie nicht ausreichte, konnte er durch seinen
Mut und seine Tapferkeit standhalten. So konnte er einen nichtlichen Angriff
gegen ihn in Baskal gegen eine Ubermacht abwehren.?’® Leider flieBen keine
anderen Quellen tiber diesen Angriff, der vielleicht mit dem Einfall Burhan
<Ali Sultans in Verbindung stehen kénnte. 280

276 HULASA 1574,
27T HULASA 1574,
278 HULASA 1574, 575:
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3.3.1 DIE VERTREIBUNG ALKAS MIRZAS

In seinem von den Kizilbag abgefangenen Brief an Kanuni Sultan Siileyman
beklagte sich Alkas dariiber, dass sein Bruder, wihrend er selbst im Vertrau-
en auf den geleisteten Eid gegen die Tscherkessen gezogen war, den Vertrag
brach und die Angehédrigen der Muslime iiberfiel.8! Den Vertragsbruch recht-
fertigte der Schah damit, dass Alkas, nachdem die Emire, die ihm im Herbst
953/1546 den Eid abgenommen hatten, zuriickgekehrt waren, ,,Kanzelgebet
(hutba) und Miinze auf seinen Namen* verrichten lieB,?8% und sich damit fiir
unabhiingig erklirt hatte. Nach einer Darstellung schickte Alkés einen Brief
von Derbend zu seinem guldm Mehter Davlatyar, in dem er ihm befahl sofort
die hutba auf seinen Namen zu lesen und Goldmiinzen zu prigen. Ein Spion
hitte dann eine dieser Miinzen dem Schah gebracht, der daraufhin die Emi-
re unter <Abdulldh Han nach Schirwan sandte.”> Wenn es sich tatszichlich so
verhalten hat, dass Alkas die hutba auf seinen Namen lesen hat lassen, dann
konnte dies als Konversion zur Sunna interpretiert werden, weil bei den Schi-
iten die hutba auf den Namen der Zwolf Imame gelesen wird. Ein politisch
sinnvoller Schritt wire dies allemal gewesen, war Alkas doch auf die Unter-
stiitzung der sunnitischen Fiirsten Dagistans, vor allem auf die Unterstiitzung
Kirim Samhals angewiesen. Der Samhal soll Alkés sogar eine Streitmacht von
fiinfzigtausend (!) Mann zugesagt haben.”®* Das ist eine vollkomme unreali-
stische Zahl, denn der Jamhal konnte hochstens fiinfzehntausend Mann inklu-
sive avarischer und kumukischer Hilfstruppen mobilisieren.?8>

An der Intention Alkas, sich unabhédngig zu machen, kann meiner Ansicht
nach kein Zweifel bestehen. Fraglich ist jedoch der Zeitpunkt. Alkas war in
der Tat tiberrascht vom Angriff der Kizilbas auf Schirwan. Das beweist nicht
nur sein oben erwihnter Brief an Siileyman. Auch zeitgendssische Chroni-
sten stimmen darin iiberein, dass Alkas die Nachricht vom Einfall des Schah
erst in Derbend erfuhr. Sein Entsetzen war umso grofer, als er die Dimension
der Invasion erkannte: sein Bruder, der Schah, stand nun mit dreiBigtausend
kampfbereiten Mann in Schirwan und nahm die Familien seiner Soldaten in

281 NAVA’T, Tahmasb, 171: :J;‘ sl obldbs JUs 5 Jal oy 0398 Gl s 2.
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Semahi gefangen.”8® Erst jetzt gab er seine Zuriickhaltung auf, lieB Miinzen
auf seinen Namen prigen (von der Lesung der Autba auf seinen Namen ist hier
keine Rede) und versuchte sich in Besitz eines befestigten Ortes zu setzen.”%’
Die Miinzprigung Alkas’ war also die Reaktion auf den Einmarsch des Schah.
Diese Lesart ist deshalb glaubwiirdiger weil die andere Version, wonach Alkas
zuerst rebellierte und damit dem Schah erst den Vorwand zur Intervention ge-
geben hat, von Tahmasb selbst stammt. Sah Tahmasb hatte langfristig und
griindlich geplant, da er schon seit iiber einen halben Jahr danach trachtete,
Alkas zu entfernen und aktiv nach einem Anlass dafiir suchte. Als es dann so
weit war, hatte Alkés hatte schon lingst die politische Initiative verloren und
konnte nur mehr reagieren.

In der Zwischenzeit hatte Sah Tahmasb wihrend des erzwungenen Auf-
enthaltes in <Alf Copan mit verschiedenen kaukasischen Fiirsten Kontakt auf-
genommen,”® um seinen Bruder die Fluchtméoglichkeit nach Norden abzu-
schneiden, wihrend er selbst in der Ndhe von Lahic - <Alf Copan blieb. Von
dort sandte er Siileyman Sultan Celebi Cepni mit einer sechshundert Mann
starken Streitmacht, die von der Belagerung Gulistans abgezogen wurde, ge-
gen Derbend.?®® Dort hatte Alkas seine Mutter mit vertrauenswiirdigen An-
hingern wie Kohne Sahvérdi, Tinbilli Ahmed und einigen anderen Emiren
zuriickgelassen.?”” Er selbst zog in siidliche Richtung an den Samiir, wo sich
die am weitesten vorgeriickten Emire des Schah befanden, gegen die er Saru
Kaytmaz und Delii Kaytmaz sandte.?’! Die beiden konnten gegen Sahveérdi

286 ROMLU-N 414; ROMLU 320; ROMLU-S 144; HULASA 1 319; HULASA-PK 148r, 149r;
Navipi 96.

287 NAViDi 96; CIHANARA 76v.
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Sultan Ziyadogl Kagar, Muhammed Beg Tiirkmen, Siileyman Sultan Celebi
Cepni und Muhammed Beg Sirbahtogh Talis nichts ausrichten, flohen und ver-
schanzten sich in Derbend und Siileyman Celebi zog sich mit seinen Leuten
an den Samur zuriick.??

Alkas hatte Derbend schon verlassen und es war ihm sogar gelungen den
Samur zu tiberschreiten. Wahrscheinlich gelang es ihm, das Detachement der
Emire zu umgehen. Dabei muss es zu einigen Scharmiitzeln, gekommen sein,
die fiir Alkas ungiinstig verliefen:

So wurde Copéan Beg Eyciikogl Ustaclu,?®? der Gefangene machen sollte,
in der Nihe des feindlichen Heerlagers von Sahvérdi Sultan Ziyadogh Kacar,
der einen Erkundungsritt unternommen hatte, gefangengenommen und an den
Hof geschickt. Ein anderer Parteiginger Alkas, Kar Suhrab Zalkadr fiel eben-
falls in dieser Gegend den Kriegern des Schah in die Hinde.?** Interessanter
und wichtiger ist das zweite Gefecht, das der emir-i divan Alkds, Mehmed
Beg Afsar auf Befehl des Prinzen, unmittelbar nach dem Gefecht der Kaytmaz
Briider gegen die Emire des Schah, gefiihrt haben soll. Demnach griff er mit
,,zehntausend Mann (!)*?% den Vortrab (karavul) der Truppen des Schah unter
Riistem Beg und Peyker Beg Kacar?®® an. Das muss nach WALSH um den 2.
oder 10. Safer 954/22. oder 29. Miirz 1547 geschehen sein.””” Mehmed Beg
Afsar geriet offenbar in einen Hinterhalt, verlor hundertsechzig seiner Leute
und konnte sich selbst nur unter groBen Schwierigkeiten retten.>”® Die anderen
Uberlebenen wurden gefangengenommen und zum Schah gebracht.?%”

Der Logik der Ereignisse folgend sollte dieses Gefecht irgendwo am Samur
siidlich von Derbend stattgefunden haben. Die Quellen geben aber eindeu-
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tig Kabala,>®® als Schauplatz des Geschehens an. Die Bedeutung der Festung
Kabala steht auler Zweifel. Es wiirde auch erkldren, warum sich der kaldn-
tar von Kabala bei Alkas befand. Dieser kaldntar stie3 ungeféhr einen farsah
vor Derbend mit Siileyman Sultan/Celebi Cepnis Leuten zusammen, und ver-
lor dreiBig seiner Leute.*! Aber die Burg Kabala liegt zwischen Semahi und
Seki und ist vom Samur knapp vierhundert Kilometer entfernt, wenn man die
KiistenstraB3e bis Baku nimmt und sich dann nach Westen wendet. Dabei hit-
te Mehmed Beg Afsar die im Raum zwischen Semahi und Lahic dislozier-
ten Truppen des Schah passieren und dann noch gut hundert Kilometer von
Semahi nach Kabala ziehen miissen. Diese Route féllt meines Erachtens au-
er Betracht.

Was Alkas vorhatte war, sowohl in Derbend als auch in Kabala Wider-
stand zu leisten. Mehmed Beg Afsar wurde aus diesem Grund nach Kabala
geschickt. Der Weg dorthin geht eben nicht dem Kaspischen Meer entlang von
Baku vorbei sondern verlduft direkt von Derbend nach Kabala: Er folgt zu-
néchst dem Lauf des Samur aufwirts und fiihrt dann iiberKuba nach Hunaluk,
oder folgt noch ldnger dem Samur und schwenkt dann nach Hinaluk hin ab.
Von dort gelangte man tiber den 2700m hoch gelegenen Salavat Pass in das
Tal, das nach Kabala fiihrt (die Entfernung zwischen Hinaluk und Kabala be-
trigt ungefdhr 40km). Von Kabala aus liele sich der Widerstand gegen den
Schah sinnvoll organisieren: von dort aus war es ndmlich moglich iiber Seki
mit den Georgiern und weiter mit den Osmanen Kontakt aufzunehmen. Da-
durch wire ein wichtiges Ergebnis des Georgienfeldzugs, ndmlich die Iso-
lierung Alkas zunichte gemacht worden. Der Widerstand hétte daher leicht
fortgesetzt und auf eine internationale Ebene gehoben werden konnen. Die
Chancen fiir ein derartiges Unternehmen standen gar nicht so schlecht, denn
im Feldlager Alkds wusste man wohl noch nicht, dass Mir Seyyed Huseyn
iibergelaufen war, die Festung Derab schon iibergeben war und die Bevol-
kerung von Lahic keinen Widerstand mehr leistete. Alkas musste also davon
ausgehen, dass die Truppen des Schah von Derbend bis an die Kura hinunter
verstreut waren, im Westen von Kabala bedroht, und seine Hauptmacht noch
damit beschiftigt war von Copan <Ali die Region von Lahic mit ihren vie-
len Burgen zu unterwerfen. Tahmasb hatte offensichtlich dieselbe Uberlegung
angestellt. Dafiir spricht, dass seine Truppen Mehmed Beg Afsar bei Kabala
auflauerten.

Mit der erfolgreichen Abwehr Mehmed Begs, konnte der Druck auf Alkas
umso leichter erhoht werden: daher sandte Sah Tahmasbs Sahkuli Sultin

300 S0 HULASA 1319; ROMLU 320; ROMLU-N 414.
301 ROMLU 317; ROMLU-N 411; HULASA-PK 148r; HULASA I 318.
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Halife Zilkadr, Bedir Han Ustaclu, Huseyncan Sultdn Riimlu und Cirag Sultan
Ustaclu, als Verstirkung nach Derbend.?? Als Alkas vom Anmarsch der Emi-
re erfuhr, wusste er, dass ein weiterer Kampf bei Derbend sinnlos war.>% Dar-
um - und nicht aus Angst, wie manchen Chronisten schreiben’** - zog er ins
Gebirge nach Hunaluk, wo er Schutz suchte.3% Dieser Zug hat nur dann Sinn,
wenn sein Ziel Kabala war. Zu diesem Zeitpunkt dachte er offenbar nicht an
Flucht, denn wire es nur darum gegangen, wire der Weg nach Norden, den er
spiter ohnehin einschlagen wird, sinnvoller gewesen.

Bei Hunaluk wurde er vom GroBteil seiner Truppen verlassen, die sich re-
gimenterweise den Emiren unterwarfen und auf die Gnade des Schahs hoft-
ten.>%® Viele scheinen erst hier erfahren zu haben, dass der Schah person-
lich gegen Alkas ins Feld gezogen war.>” Was aber die Widerstandskraft der
bei Alkds befindlichen Kizilbag brach, war eine besondere Mafinahmen des
Schah:

Ein Befehl, dem die Welt gehorcht wurde erlassen: Demnach sollen die Frauen und Kinder
der Truppen Alkas [Mirzas] nach Stimmen geordnet ihren V6lkern und Familien {ibergeben
werden, damit ihnen kein Ungemach zustoflen moge. Und jedermann, der sich von Alkas
[Mirza] abgewandt hat, moge kommen seine Familien und seinen Hausrat zuriickzufordern;
seine Frauen und Kinder, sein Eigentum und sein Besitz sollen ihm wieder ausgehéndigt
werden. Jeder aber, der mit ihm iibereinstimmt und ihn im Widerstand unterstiitzt, dessen
Hab und Gut soll konfisziert und dessen Angehdorige sollen als Gefangene betrachtet wer-
den. 308

Nachdem dieser Befehl im Heerlager Alkis bekannt wurde und sie erfuhren,
dass ihre in Schirwan lebenden Angehorigen von den Emiren gefangengenom-
men und unter strengsten Sicherheitsvorkehrungen iiber die Kura nach Azer-
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baycan gebracht wurden,?” wandten sich die meisten Anhinger von Alkas ab.
Der in den Schreiben Alkas und bei den osmanischen Chronisten immer wie-
der vorkommende Vorwurf, Tahmasb hitte sich an der Ehre und Wiirde der
Muslime vergriffen, geht auf diese Manahme zuriick.

Die Lezgier, Kara Bork und die Leute des Kirim $amhél die sich bei Alkés
Mirza befanden, zogen ebenfalls in ihre Linder.?'? Unter diesen Umstinden
konnte Alkas an keinen militdrischen Widerstand mehr denken. Dass ihm noch
sechstausend Afsaren die Treue hielten, scheint wenig wahrscheinlich, da mit
so vielen die Fortsetzung des Kampfes moglich gewesen wire.3!! Verstirkung
konnte er nur, aus dem Norden von den Kaytak und seinem Verbiindeten,
Kirim Samhal von den Kumuk bekommen. Auf den Vorschlag Mehmed Beg
Afsars hin,3!2 brach er in Richtung nach Kumuk und Kaytak auf.>'*> Denn das
Volk der Tabarsaran war bereit, ihn in diesem Winter aufzunehmen.3'4

Die Strafle von Hunaluk nach Kumuk fiihrt tiber den Osthang des 1453m
hohen Salbus Dag, iiber die Dorfer Miskince und Aht1 in Dagistan. Sie folgt
dann dem Lauf des Kara Samur und fiihrt dann iiber einen 3500m hoch gele-
genen Pass direkt nach Kumuk. Als Alkas am Oberlauf des Samur zwischen
Miskince und Ahti*!> lagerte, stieB die knapp zwanzig Mann starke Vorhut
des vom Schah nach Derbend gesandten Detachements unter Sahkuli Halife
Zilkadr, Sahveérdi Beg Ziyadogli Kacar und Muhammed/Muhammedi Beg bin
Emir Han Muslu Tiirkmen durch Zufall auf ihn.3!®
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Abbildung 3.2.: Die Vertreibung Alkds Mirzas: deutlich ist die Absicht des
Prinzen erkennbar, tiber Hindlik (Xinaliq) nach Kabala (Qe-
bele) hin vorzustoBen. (©Google-Maps)

Alkas rastete gerade, als ihn die Emire iiberfielen.’!” - Der ANOYMUS-
Afsar verlegt den Schauplatz an das Ufer des Kaspischen Meeres. Alkas hitte
dort sein Lager aufschlagen lassen, weil er essen wollte. Zur Einnahme der

317 HurAsA 1319; ROMLU 320; ROMLU-N 415.
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Mabhlzeit kam er aber nicht mehr, weil Sahkuli Sultan Halife Zalkadr ihn an-
griff 38 Es gelang ihm noch, aufzusitzen - er soll nicht einmal mehr die Zeit
gehabt haben, seine Stiefel anzuziehen®'® - und zu fliehen. Auf der Flucht
konnte er einen der Gefolgsleute $ahkuli Halifes namens Satilmig durch einen
Pfeilschuf verwunden,??° sodass er Zeit gewann. Mit seinem hervorragendem
schirwanisches Pferd,>?! das ihm der Kirim Samhal gegeben hatte,?? entkam
er mit Miih und Not in die Berge.3>3 Den GroBteil seiner Anhinger machten
die Truppen der Emire nieder.>** Von seinen iibriggebliebenen sechstausend
Mann seien viertausend gefallen und die letzten zweitausend hétten dann die
zweihundertdreiBig Mann Sahkulis vertrieben;3? - auch hier wieder sind wie
beim ANONYMUS-Afsar nicht anders zu erwarten, die Zahlen maBlos tiber-
trieben auch wenn der Ablauf der Ereignisse durchaus glaubwiirdig ist. Von
diesen zweitausend kamen dann vierzig Mann zu ihm zuriick,*?¢ und mit den
vierzig oder sechzig®?’ verbliebenen Getreuen floh er auf den Rat Mehmed
Beg Afsars®?® zum Kirim Samhal*? nach Tark,33° der ihn nicht nur empfing,
sondern auch den Sultin in einem Schreiben von der Ankunft des Prinzen in
Kenntnis setzte.33! Alkas trug sich wahrscheinlich noch mit dem Gedanken,
sich beim Sambhal zu versorgen, frische Truppen auszuheben und nach Abzug
des Schah sofort gegen den neu ernannten Gouverneur von Schirwan ins Feld
zu ziehen.33?
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Beim Samhal entschlof er sich mit seinen treuesten Anhéngern zu den
Osmanen zu gehen.?3? Diesen Schritt hatte er aller Wahrscheinlichkeit nach
mit Kirmrm Samhal abgestimmt. Denn dieser kam einige Zeit nach ihm, im
Monat Sevval 954 (begann am 14. November 1547) nach Istanbul.33* Alkas
muss im Zeitraum zwischen dem 27. Miérz 1547 (Abfassung des Briefes an
die Bevolkerung von Schiraz) und dem 20. Mai 1547 (Ankunft in Istanbul)
geflohen sein. Unterdessen sandte der Schah vergeblich sieben - bis achttau-
send Mann aus, um ihn an allen Grenzen zu suchen.>3> Von Tarku zog Alkés
iiber die Dest-i Kipcak®3® | durch die Linder der Tscherkessen und Tataren*33’
nach Astrachan,®*® von dort nach Azov/Kale-i Azak,>*° wo er ein Schiff
bestieg und iiber das Azowsche Meer nach Kefe reiste.’*’ Nach dem AN-
ONYMUS Afsar sei Alkas Mirzas vierzig Tage lang von den Kizilbas verfolgt
worden. Viermal sei es zu Gefechten gekommen und viermal wurde Alkas
besiegt.Sahkuli oder Sahveérdi Sultan soll den Prinzen gar bis an die Idil/Wolga
verfolgt haben.34!
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3.3.2 LETZTE GEFECHTE

Nach der Flucht des Prinzen blieben die Festungen Gulistan und Derbend in
den Hénden seiner Anhédnger. Fiir die Belagerung Derbends waren Bahram
Mirza und <Abdullah Han Ustaclu verantwortlich.’*? Die Mineure gruben Mi-
nenschichte und wurden dabei vom Artillerie- und Musketenfeuer gedeckt.?*3
Nach zwei- bis drei Monaten waren die Tiirme zusammengeschossen und die
Mauern durchlochert, sodass die Befestigungsanlagen keinen Schutz mehr bo-
ten.>** Daher sandte Kohne Sahverdi, der kotval der Festung Unterhindler
zum Schah und lieB um Gnade bitten.3*> Der Schah gewihrte dies und ver-
zieh Kohne Sahverdi sodass dieser sich unterwarf und mit Han Begi Hanum
und dem Sohn Alkas Mirzas Derbend verlieB.**® Han Begi Hinum wurde er-
laubt, nach Maghad zu pilgern. Sie blieb dann in der Ortschaft Ra’sulhadd,
auch Lamcird genannt, in der Provinz Simnan, wo sich ihr vakf befand.>*’
Der Schah weilte im Sommerlager von Hasani, oberhalb von Semahi348
und lieR Gulistin durch Ibrahim Hén belagern.**® Nachdem die Emire die
Geschiitze eingerichtet hatten,° wurde Hamza Beg Kasine Sancakogli®>!
zu den Belagerten gesandt.>>> Hamza Beg hitte mit Mehter Davlatyar und
Mir Muhammed Hvacegl, dem Sohn des Mirihan Tamgagl,353 ,,welche die
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Anfiihrer der abtriinnigen Festung waren,*>>* Ubergabeverhandlungen fiihren
sollen.3> Die nahmen ihn aber gefangen, ,,.brachten ihn auf einen Turm und
hauten ihn vor den Augen der gazis in Stiicke.“3%® Drei Monate lang gelang
es keiner der beiden Seiten, einen klaren Sieg zu erringen.>’ Dann verloren
die Frauen ihr Vertrauen in Mehter Davlatyar. Als er eines Tages mit Hvacegi
die innere Burg verlassen hatte, kniipften sie Zeltschniire zusammen und lie-
Ben eine Gruppe von kdrcis der Samlu in die Burg hinein.>>® Diesen gelang es
am Dienstag, den 4. Rebi« IT 954/24. Mai 1547,3%° die Burg zu erobern. Trotz
heftiger Gegenwehr wurden Mehter Davlatyar und die meisten seiner Leute
gefangengenommen und zum Schah gebracht, der ihre Hinrichtung befahl.3¢0
Davlatyar lie der Schah durch seine kér¢is erschlagen,®! dann befahl er, die
Burg zu schleifen.3¢?

Danach blieben nur noch zwei Festungen in schirwanischen Hinden: Salit
und Baykurd. Die Besatzungen beider Festungen wurden von einem ehema-
ligen Parteigéinger Alkas Mirzas, Mir Seyyid Huseyn iiberzeugt, den Wider-
stand aufzugeben.’®3 Saldit wurde von Mesih Sirvani iibergeben, gleichzeitig
ergab sich die Besatzung von Baykurd.3®* Was mit Kabala geschah, geht aus
den Quellen nicht hervor, wahrscheinlich fiel sie mit den anderen Festungen.
Damit war die zweite Eroberung Schirwans durch Tahmasb abgeschlossen.
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3.3.3 KAUKASUS UND SCHIRWAN NACH DER FLUCHT ALKAS MIRZAS

Nach der Flucht seines Bruders soll Tahmasb ,.seinen Sohn zum Schah*3%3 ge-
macht haben. Die safavidischen Chronisten sprechen jedoch nur davon, dass
der Schah seinen Sohn Isma<il Mirza mit ,,dem ganzen Land Schirwan*300
betraut hatte, ihm wurden ,,Herrschaft und Verwaltung“367 Schirwans an-
vertraut. Die safavidischen Chronisten bezeichnen ihn also nicht einmal als
vali geschweige denn als sah. Die auBerordentliche Machtfiille seines On-
kels konnte er nie erreichen. Sein im Vergleich zu Alkas Mirza geringerer
Handlungsspielraum wird vor allem dadurch deutlich, dass er unter dem Kom-
mando®%® seines lala nimlich des lebenserfahrenen®® Gokge Sultan Kacar’70
stand. Die zu ihm gehorenden Emire wurden mit Landereien versorgt, jedem
einzelnen teilte man ein iilke zu.>’! NAViD] spricht von fuyiilen in Schirwan,
die den Emiren und von diesen ihren Gefolgsleuten zugeteilt wurden.?”? Un-
ter den kriegerischen Auseinandersetzungen muss die Wirtschaft des Landes
gelitten haben, da in diesem Jahr den dortigen Untertanen der Konigszins, ein
Betrag der in den Divansregistern eingetragen war, erlassen wurde.?’?
Nachdem die Angelegenheiten in Schirwan geregelt waren, iiberquerte der
Schah in den ersten Herbstwochen die Kura®’* und traf am Dienstag, den 26.
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374 NAViDI 97; CIHANARA 77r; HULASA 1321; HULASA-PK 151r.
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Sacban 954/11. Oktober 1547 in Tebriz ein,*”> wo ihm die Wiirdentréger hul-
digten.37

Der Schah hatte schon wihrend seines Aufenthalts in Schirwan begonnen,
energisch gegen die Anhénger Alkas durchzugreifen. Viele jener ehemaligen
Anhinger Alkas Mirzas, die sich zu spit von ihrem einstigen Herren abge-
wandt und dem Schah unterworfen hatten, wurden bereits dort ,,durch das gna-
denlose Schwert getotet und erfuhren so die gerechte Strafe fiir ihre ungeho-
rigen Handlungen.“3”” Unter den prominenten Parteigingern des Prinzen, die
noch in Schirwan getotet wurden, gehorten Copan Beg Eyciikogli Ustaclu und
Kor Suhrab Zilkadr, die ,,zu seinen Verderbern zihlten“.3”® Sie wurden daher
auf Befehl des Schah ,,durch die Hand ihrer eigenen Stimme* hingerichtet.”
Damit hatte der Schah die Stammessolidaritit zerstort, die Blutrache wiirde
sich nicht gegen ihn richten, sondern innerhalb der Stimme bleiben.

Wihrend des Winterlagers in Sahibabad bei Tebriz**" lieB der Schah ei-
ne strenge Untersuchung unter den Gefolgsleuten des Prinzen durchfiihren.
Diese Untersuchung diirfte die Grundlage fiir das parlamento des Schahs im
Frithsommer 1548 gewesen sein, wo er potentielle Uberliufer noch einmal
verwarnen lieB.38! All jene, die in den Aufstand verwickelt waren, lief3 er hin-
richten.’%?

Doch jeder, der Staatstreue zu seiner Majestit gezeigt hatte, und der nicht in den Aufstand
Alkas verwickelt war, oder ihn sogar verhindern wollte, gelangte zu Emirat, Rang und Wiir-
den.3%3

375 CIHANARA 77r; HULASA 1322; HULASA-PK 151r; ROUMLU 323; ROMLU-N 417.

376 ROMLU 323; ROMLU-N 418.

77 WALSH, .Revolt,” 68, 69 I1: uiy (¢ 395 sl 3 b 88 a8 0 )3 3 4o

378 NAViDI 96: JUJ).: upw‘ Q‘J}J Y J‘

379 NAVIDT 96: W dws, Wil a4 39 pls3l S € ROMLU-N 414; ROMLU 320; HULASA I
319; CIHANARA 77r. ’

380 HuLAsA 1321.

381 Sjehe Seite 415.

382 ROMLU 325; ROMLU-N 421; ROMLU-S 146, 147 HULASA I 321; ALFi 535; CIHANARA
77r; HULASA-PK 151r; NAViDI 97:
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Leider flieBen keine Quellen dariiber, wer beférdert und wer hingerichtet wur-
de. Ob die im selben Jahr erfolgte Verhaftung Hasan Beg Samlus, und seiner
Sohne, in Zusammenhang mit dem Aufstand Alkas Mirzas steht der, kann
nicht mehr entschieden werden. Hasan Rimlu begriindet sie damit, dass er
sich schon 6fter empdrt hatte.33*

Tahmasb stand fast ein Jahr lang, vom Winter 1546/47 bis zum Herbst 1547
im Feld. Das Resultat seiner beiden Feldziige war zu seiner Zufriendenheit.
Er hatte vor allem drei wichtige Ziele erreicht: die Verhéltnisse in Georgien
wurden zugunsten der Safaviden geordnet, der Aufstand Alkas Mirzas wurde
blutig niedergeschlagen und seine Parteiginger ausgeschaltet, und schlieB3lich
wurde mit der Ernennung seines Sohnes Isma-ils zum Gouverneur Schirwan
enger an das Reich der Safaviden gebunden. Sowohl Georgien als auch Schir-
wan waren Gebiete, die von den Safaviden immer wieder mit Krieg tiberzogen
worden sind, die sich aber doch nie ganz kontrollieren lieen. Sie stellten nor-
malerweise die norwestliche bzw. nordostliche Begrenzung des safavidischen
Einflussbereiches dar. Diese Situation blieb in Georgien bestehen. Dort wurde
zwar der safavidische Einfluss gestérkt, doch an der strategischen Disposition
des Pufferstaates, in den der osmanische Erzfeind jederzeit machtvoll eingrei-
fen konnte, dnderte sich nichts. Anders lag die Situation in Schirwan. Hier
konnte Tahmasb nicht nur das Fiirstentum unterwerfen, sondern auch wichti-
ge Fiirsten in den Gebirgen nordlich davon unter seine Botmé@Bigkeit bringen.

Denn im Zusammenhang mit seinem Versuch, Alkas den Fluchtweg abzu-
schneiden, hatte Tahmasb Kontakte zu den nordkaukasischen Fiirsten aufge-
nommen,*® die sich ihm unterwarfen:

Aus den verschiedensten Gegenden, von den Tiirken der Kiptschakensteppe (Dest-i Kipcak)

und den Bewohnern der Ebenen, und den Héauptlingen aller Stimme wie Hasan <Alf Kaytak

und Kara Kubad kamen an den Hof und unterwarfen sich. Seine Majestit schenkte ih-

nen Beachtung und verehrte ihnen Ehrenrobe, Giirtel mit juwelenbesetzten Schwertern und
Pferde mit kostbarem Zaumzeug. [Dann] setzte er sie [wieder] in ihren Gebieten ein.380

384 ROMLU 326; ROMLU-N 421 hier fand die Untersuchung und die Verhaftung Hasan Han
Samlus im Jahr 955/1548 statt.

385 Siehe Seite 313.
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Die Tiirken aus der Kiptschakensteppe konnen nach der Karte bei VERNADS-
KY>% nur die Nogayer sein. Kara Kubad konnte vielleicht einer von ihnen, ge-
nausogut aber auch ein Tscherkesse oder ein Dagistaner sein. Von den ,,Hdupt-
lingen aller Stimme* ldsst sich nur Hasan/Sultan <Ali Kaytak eindeutig zuord-
nen, er muss der dsmi/itsmi wie man den Fiirsten der Kaytak nannte, gewesen
sein.’® Durch diese Huldigung war es Sdh Tahmasb nun zum ersten Mal ge-
lungen, den Einfluss der Safaviden iiber die Lander nordlich des Kaukasus aus-
zudehnen und sich den Anspruch der Schirwanschahe auf Souverinitit iiber
die Kaytak®® zu eigen zu machen. Dadurch gerieten die Safaviden auch im
Kaukasus in Konflikt mit der Krim und den Osmanen. Besonders lang hielt die
Treue der Kaytak zu den Safaviden aber nicht. Noch im Friihling 1547 sandte
der Schah Sahkuli Sultan Halife Zilkadr und Huseyncéan Sultdn Hinislu Rim-
lu, die nach der Verfolgung Alkas Mirzas nach Derbend zuriickgekehrt waren,
gegen die Kaytak, die sie auspliinderten.*® Tahmasb hatte auch diplomati-
sche Beziehungen zum Samhal aufgenommen und diesen wichtigen Fiirsten
fiir sich gewonnen. Das neue Biindnis wurde durch eine Ehe Tahmasbs mit
der Schwester des Samhal, Sultdnum Aga gefestigt. Der genaue Zeitpunkt des
Eheschlusses ist nicht mehr nachvollziehbar ist. Aus dieser Verbindung gin-
gen Parthan Hanum und Siileyméan Mirza hervor, die im néichsten Jahr auf die
Welt kamen.*"!

3.4 ALKAS IN ISTANBUL

Weiter oben wurde darauf hingewiesen, dass Kirtm Samhal die Osmanen von
der Ankunft AlkAs Mirzas in Tarku unterrichtet hatte.>*> Er wird ihnen auch
die Absicht des Prinzen, iiberlaufen zu wollen, mitgeteilt haben, da man osma-
nischerseits darauf reagiert hatte. Als Alkas nimlich ,,in der Stadt Kefe eintraf,
sah er ein Schiff mit Kurs nach dem behiiteten Istanbul an der Kiiste des Mee-
res liegen,” mit dem er und die Seinen iiber das Schwarze Meer nach Istanbul

387 VERNADSKY, ,,Circassia,“ 135.

388 Sjehe Seite 68.

389 Siehe Seite 614.

390 ROMLU-N 417; ROMLU 322; HULASA 1321.
391 S7UPPE, ,,Femmes,* I 234, 235; ALFi 700.
392 Siehe Seite 319.
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fuhren.’*® Am 30. Rebi< I 954/20. Mai 15473%* trafen sie im Bosporus ein und
wurden zunichst in Rumelihisar untergebracht.’>

Der Janitscharenaga Pertev Aga®*® zog zum Hof nach Apardos bei Edir-
ne und setzte den GroBherren von der Ankunft des Prinzen in Kenntnis.3%’
Diesem wurden daraufhin Ehrenrobe und ein prichtiger Sattel mit Zaumzeug
geschickt. Pertev Aga und der Kommandant der osmanischen Flotte Mehmed
Pasa’®® wurden mit den protokollarischen Pflichten fiir den Empfang des Prin-
zen betraut.3*? Zuniichst sandten sie eines oder einige Schiffe zum Prinzen, das
ihn aufnahm und zur Anlegestelle von Eminonii*® brachte, wo er vom silihdar
basi Hasan Aga*"! mit ,,ausgesuchten Sklaven* in Empfang genommen und
unter allen Ehrenbezeugungen am 6. Rebi« II 954/26. Mai 1547 in das Viertel
von Seyh Vefa geleitet wurde.*> Dort wurde er im Haus des Ca<fer Celebi*®3

393 SELMAN 13r: belde-i Kefeye duhiil étdiikde gordi-ki leb-i deryada mahmiye-i Istanbula

miiteheyy? bir sefine turur; GASSOT 15t.

MATRAKCI-A 75v.

395 PECEVI 1 267: Kara Deiiiz Bogazi; CELALZADE 381b: Iskender Bogaz; <ALI-N 65v und

<ALI-W 53r: Iskenderiye Bogazi; MATRAKCI-A 75v: Kustantiniyeniiii Bogaz hisdr.

Spiter: Pertev Paga. Er war bosnischer Abstammung und wurde im Saray erzogen. Zwolf

Jahre lang hatte er die Stelle des Janitscharen Aga inne und durchlief spiter die Wesirslauf-

bahn, wo er es der Reihe nach vom fiinften bis zum zweiten Wesir brachte. Hierzu: <ALi-W

114r; SUREYYA, Sicill, T 38.

397 MATRAKCI-A 75v.

398 Der spitere langjihrige GroBwesir. Er wurde nach dem Tod Hayreddin Barbarossas (1546)

zum kapuddn ernannt und hatte auch die Amter des Statthalters von Gelibolu und Magreb.

MATRAKCI-A 75v; <ALI-W 111v-112v; <OSMANZADE, Hadikat, 32-34; GOKBILGIN,

Mehmed Tayyib: ,,Mehmed Pasa, in: JA VII 595-605. Fiir die Kommandanten der osmani-

schen Flotte sieche UZUNCARSILI, Merkez, 414-422.

MATRAKCI-A 75v: merdsim-i ikbali ve levazim-i ihtirdmi.

MATRAKCI-A 75v: kadirga gonderiib vusill buldukda Mirza-yi piirr-saldbet rakib olub

iskeleye geliib; FORRER 148 missversteht die Stelle vollkommen. SELMAN 15r1: bir nice

pare kadirgalar ile <atebe-i <ulya havassindan nige emir-i edib |[...] irsal édiip.

Fir MATRAKCI-A 75v gab es offensichtlich nur eine Anlegestelle, wo der Prinz hitte aus-

steigen konnen. UZUNCARSILI, Ismail Hakki: Osmanli Devletinin Sarayt Teskilati, Ankara

31988 (11945) 415 kennt eine Vezir Iskelesi in Eminénii, wo der ¢cavus bagt auch alle spite-

ren iranischen Botschafter empfing und in ihre Unterkiinfte brachte. So z.B. der Botschafter

<Abbas, Ztlfikar Han im Jahre 1596. Hierzu: SELANIK{-PF 353, 500, 309b.

Und nicht vom ¢avus basi, wie es nach UZUNCARSILI, Saray: Teskilati, 415 der Fall sein

miisste.

402 MATRAKCI-A 75v, 76r.

403 Tacizade/Tac Begogl Ca<fer Celebi war unter Béyezid IL und Selim I. Hofkalligraph
(niganct) und Heeresrichter. Im Jahre 1515 wurde er auf Selims Befehl hingerichtet. Hierzu:
GOKBILGIN, M. Tayyib, ,,Cafer Celebi®, in IA 111 8-10; KINALIZADE I 246-252; MECDi
335-337; SUMER: Kurulus, 55; ISEN, Mustafa: Latifi Tezkiresi, Ankara 1990 138-140.
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in unmittelbarer Niihe der Seyh Vefd Moschee untergebracht,*** wo er auf den

Sultan wartete.**> Interessanterweise befand sich das Haus des Ca<fer Cele-
bi neben dem des Osterreichischen Residenten Johann Maria Malvezzi, wie
dieser in seiner Depesche an Ferdinand vom 6. Juli 1547 mitteilt.*%

Einem weitverbreiteten Irrtum zufolge soll Tacizade Cac<fer Celebi mit
Taclu Hanum, der Gattin Sah Isma-ils verheiratet gewesen sein.*"7 Das ist
unmoglich, da bekannt ist, dass Taclu Hanum, die dem Mesihpasaogh in die
Hinde fiel, sich durch ihren Schmuck freikaufen konnte und tiber Hoy zu ih-
ren Gatten gelangte.*® Tacizade Cac<fer Celebi war mit einer anderen ehe-
maligen Gattin Sah Isma<ils verheiratet: Behriize, genannt Hinum Hatun.*%°
Diese muss nach seinem Tod einen gewissen ,,Sohn des Evrenos Beg,* geehe-
licht haben. Zum Zeitpunkt der Ankunft Alkas Mirzas war sie nachweislich
noch am Leben.*!® Wenn dem so ist, dann handelt es sich bei der Unterbrin-
gung Alkas, den der Schah mit der Zustimmung zur Wiederverheiratung seiner
Mutter schwer gekréinkt hatte, im Haus eines osmanischen Beamten, der eine
der Frauen Sah Isma-<ls erbeutet hatte, um eine beabsichtigte Demiitigung,
da es nicht plausibel scheint, dass die Osmanen, wenn sie wirklich gewollt
hitten, in Istanbul keine unbelastetere Bleibe fiir ihren Gast gefunden hiitten.
Andererseits: welchen Sinn sollte eine Beleidigung Alkas haben?

Der GroBherr brach am 12. Rebi< II 954/1. Juni 1547 von Apardos auf und
traf noch am selben Tag in Istanbul ein, wo ihm die Bevolkerung entgegen

404 FORRER 148; TANMAN, M. Baha, ,,Seyh Vefa Kiilliyesi,” in: [stA VII 173-176.

405 MATRAKCI-A 76r.

406 HHStA: Tiirkei I/7-1, 57r und DZAJA, Austro-Turcica, 168: Era questo S.or Helcas alogiato
apresso el mio alogiamento.

407 GOKBILGIN, ,,Cafer Celebi,” 9.

408 SOHRWEIDE, ,,Sieg,” 108, 109; UZUNCARSILI, ismail Hakki: ,,Sah ismail’in Zevcesi Tach
Hanimin Miicevherati,” in: Belleten XXI11/1959 611-619 hier 612-614; GEN¢, Vural: ,,Hest
Bihist Saray1’'ndan Topkapi Saray1’na: Sah Ismail’in, Caldiran Savagindan sonra alikonulan
hazine ve egyalar1,” in: 77 CCVIII/2011 24-36; SAVORY, Roger M.: ,, Tajli Khanum: Was
she Captured by the Ottomans at the Battle of Chaldiran, or not?, in: Eva M. Jeremids
(Hg): Irano-Turkic Cultural Contacts in the 11th-17th Centuries, Piliscaba 2003 217-231.

409 S AVORY, Roger M.: , Tajlii Khanum,* 224, 225; SOHRWEIDE, ,.Sieg, 108, 109.

410 BOA: KK 1864, 58: bogca-i Hanum Hétun zevce-i kohne-i Sah Isma<il haliya zevce-i veled-i
Evrends Beg <[an] ziicemd-i vildyet-i Riiméli; diese Ehe war bisher unbekannt. Siehe hierzu
die Studien von LOWRY, Heath W. und Ismail E. ERUNSAL: ,,The Evrenos Dynasty of
Yenice-i Vardar: A Postscript,” in: OA XXXIII/2009 131-208 und diesselben ,,The Evrenos
Dynasty of Yenice Vardar: Notes and Documents on Hact Evrenos and the Evrenosogullari:
Newly Discovered Late 17th Century Secere (Genealogical Tree), Seven Inscriptions on
Stone and Family Photographs,* in: OA XXXIII/2008 9-192.
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kam.*'! Als er zum groBherrlichen Palast kam, stellte man die ,,die Gewehr-
triiger der tapferen Janitscharen in der Mitte des Divan-Hofes*“4!? - das ist der
zweite Hof des Palastes, der sich zwischen dem Friedenstor (bdb-i seldm) und
der Pforte der Gliickseligkeit (bdb-i se<ddet) befindet*!3 - in zwei Fliigeln auf
und gab ihnen brennende Ziindschniire.*!#

MATRAKCI, FORRER, CELALZADE und LUTFI beschreiben den Einzug
des Sultans mit wenigen Worten, SELMAN erwihnt ihn iiberhaupt nicht. Bei
keiner einzigen zeitgendssischen Quellen findet sich auch nur die geringste
Andeutung, dass Alkds Mirza der Ankunft des Padisahs beigewohnt hitte.*!3
Nur bei FORRER merkt der Herausgeber den Zusatz eines Kopisten an, wo-
nach Alkas den Einzug des GroBSherren vom Haus des Ahmed Celebi aus be-
trachtet und den Sultan mit Alexander dem Groflen verglichen hitte. Dann
hitte er dem Sultan tiichtige und kenntnisreiche Wesire gewiinscht, wofiir ihn
die GrofBen gehalit hitten und seine Unhoflichkeiten dem Sultan hinterbrach-
ten.*1® Dieser apokryphe Zusatz zielt eigentlich gegen die Wesire und nicht ge-
gen Alkas, wahrscheinlich war Riistem Pagsa personlich gemeint, da die Hand-
schrift nach der Ermordung des Sehzade Sultdn Mustafa kopiert - und damit
umgeschrieben - wurde.

Kaum war die Geschichte aber in die Welt gesetzt, wurde sie von spiteren
osmanischen Chronisten modifiziert. Als erster maB Gelibolulu Mustafa <Al
der Anwesenheit Alkds und seinem damit verbundenen torichten Verhalten
hochste Bedeutung bei. Demnach sei Alkas so beeindruckt von den der Pracht
der untergeordneten Chargen und Wiirdentriager gewesen, dass er bei jedem

41 MATRAKCI-A 76r: ol giin ehali-i sehir nehr-i devan gibi karsu akub padsah-i felek tahtuii
ofitine diigiib; CELALZADE 381b: temdsdya ¢ikub pir u civani.
MATRAKCI-A 76r: serdy-1 <amire [...] vardukda yefiiceri dildverleriniifi tiifeng enddzlar
miydn-1 meyddn-i divan.
Diese beiden Tore verbindend verlief die sogenannte padisah yolu, an deren Rindern man
die Janitscharen Aufstellung nehmen lie8. Fiir die zeremonielle Funktion des zweiten Hofes
sieche: KUBAN, Dogan: ,,Topkap1 Saray1,* in: IstA VII 280-291 hier 284, 285; NECIPOGLU,
Giilru: Architecture, Ceremonial and Power, the Topkapt Palace in the fifteenth and sixteenth
Centuries, New York 1991 55-69 und Tafel 11; RESTLE, Marcell: Reclam Kunstfiihrer.
Istanbul, Bursa, Edirne, Iznik, Stuttgart 1976 310-317; UZUNCARSILI, Merkez, 15.
MATRAKCI-A 76r; Dass Gewehrtriager den Sultan mit brennenden Ziindschniiren begleite-
ten scheint desofteren der Fall gewesen zu sein. Hierzu siehe die Abbildung Murad III. bei:
AND, Metin: Istanbul in the 16th Century, the City, the Palace, Daily Life, Istanbul 1994
119; Fiir die Etikette, die beim Auftritt des Sultans angewandt wurde sieche POSCH, Walter:
,Zeremoniell: Osmanen,* in: Lexikon des Mittelalters, IX 579, 580.
415 MATRAKCI-A 76r; CELALZADE 381b; LUTFi 435.
416 FORRER 148, Anm. 2; Wihrend meines Aufenthaltes in Wien konnte ich diese Stelle leider
nicht iiberpriifen.
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nachfragte, ob dieser der Padisah sei, aufstand und ihn griifte. Als dann letzt-
endlich der Sultan hochstpersonlich eintraf, war er durch die vorher bestaunte
Pracht so erschdpft, dass er diesen zu begriiBen vergaB und sitzen blieb.*!”
Diese Stelle soll den safavidischen Prinzen schmihen und die Geschichte so
darstellen, als ob von allem Anfang an klar gewesen wire, wie das Abenteuer
mit Alkas Mirza ausgehen wird und ist hauptsichlich im Zusammenhang mit
den Bestrebungen der osmanischen Chronisten zu sehen, die den Sultan von
der Verantwortung fiir den Feldzug lossprechen wollen.*!8

3.4.1 AUDIENZEN UND EMPFANGE

Aber auch Tahmasb war aus politischen Griinden viel daran gelegen, die Ver-
antwortung fiir die Kriege gegen Iran dem GroBwesir und nicht dem Sultan
zuzuschreiben, zugleich kritisiert er aber die ehrenvolle Aufnahme seines Bru-
ders:

Als Alkas von Kefe nach Istanbul aufbrach, schilderte Riistem Pasa, der in der Nieder-
trichtigkeit dem [ehemaligen GroBwesir] Ibrahim Pasa gleich war, seiner Majestit dem
Hvandkar seine Verhiltnisse auf eine andere Art sodass sie ihn mit hochster Ehrerbietung
und Auszeichnung nach istanbul brachten.*!°

In einer Depesche vom 7. Juni 1547 berichtete der habsburgische Orator Ger-
hard Veltwyk die Ankunft des ,,Bruders des Konigs von Persien* nach Wi-
en,*?Y den man so Gassot in allen Ehren aufgenommen hatte.*?! Auf diesen
Bericht beruft sich ein Informant des spanischen Kronprinzen Philipp in sei-
nem Schreiben aus dem Monat August 1547.4?% Alkas Mirza wurde am 13.
Rebi< II 954/2. Juni 1547 in das Haus Riistem Pagas geladen, wo er seine
Wiinsche kund tat und die hinterlistigen Absichten seines Bruders des Schah

47 <ALi-W 53r; <ALi-N 65v; PECEVi 1 267; HAMMER, GOR , I 282, 283.
418 FLEISCHER, ,,Alqds Mirza“, 909.
419 HORN 67; HATIRAT 614:
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420 HHStA: Tiirkei 1/7-1, 42v; CHESNEAU 213; DZAIJA, Austro-Turcica, 161: E ariuato qui il
frattello di Re di Persia.

421 GASSOT 151; so auch BIZARUS 294.

422 HuME Martin A. S. und Royall TYLER (Hgg): Reasearch in Foreign Archives - Spain;
Negotiations between England and Spain; 1547 - 1549, (= Calendar of State Papers IX,
London 1912 (Nachdruck: Nendeln 1969) 132.
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mitteilte. Der GroBwesir antwortete nach seinem Gutdiinken und das Gesprich
dauerte vom Morgen bis zum Abend.*>3 Nachdem der GroBwesir iiber seine
Unterredung mit dem Prinzen Bericht erstattet hatte, ,,geruhte seine Majestit
der GroBherr der Welt den hochangesehenen Riistem Pasa zu fragen: ,Was
hiltst Du davon?“““4?* Dieser antwortete, dass eine Kugel noch zuviel der Gna-
de sei, man diirfe aber diese einmalige Gelegenheit nicht ungenutzt lassen,
denn: ,,spiter kann man sich noch immer seiner entledigen.“**> Zweifel an
dieser Darstellung sind angebracht: Riistem Pasa hielt wie die meisten osmani-
schen Wiirdentrdger tiberraschend lange Zeit zu Alkéas und diese Handschrift
Matrak¢is wurde nach den Ereignissen geschrieben, sie ist daher von einer
konsequenten Alkas-feindlichen Haltung geprigt ist. Der Sultan ,,brachte das
Meer seiner Gunstbeweise und Wohltaten zum Wogen*, da man in Bedridngnis
geratenen die Hand reichen miisse.*?® Alkas wurde daher zur Audienz einge-
laden.

3.4.1.1 Eine priichtige Audienz

Der Sultan beauftragte nun den Oberstallmeister Ahmed Aga, den Prinzen
schriftlich zur Audienz (Divan) einzuladen und ihm Geschenke - boni pre-
senti**’ - zu bringen.*?® Der Sultan schenkte ihm ein mit Perlen und Juwelen
verziertes scharfes Schwert, einen Dolch,*?° ein prichtiges mit einem kutaz
geschmiickten windschnelles Pferd und noch weitere Handpferde,** insge-
samt zwolf an der Zahl, 3! alchuni de queste formiti di sele d’oro con perle
et giogioe a la Turchesca,**> Kamele und Maultiere,** unvorstellbar viele

423 MATRAKCI-A 76v; FORRER 149.

424 MATRAKCI-A 76v: Hudavendigar-i cihan haZretleri Riistem Pasa-yi se<ddet-temkine ,sen
néce aitladuii?* déyii buyurdilar.

425 MATRAKCI-A 76v: andan halds olmak ardmnca ola.

426 MATRAKCI-A 77r: deryd-yi kerem ve ihsanlar: temevviic édiib.

427 D7AJA, Austro-Turcica, 160; CHESNEAU 213.

428 MATRAKCI-A 77r; FORRER 149.

429 MATRAKCI-A 77r: le’dli-i sahvar ile drdste ve cevahir-i tabdar ile pirdste fig-1 abdar ile
hancer-i bark-dsdr; DZAJA, Austro-Turcica, 160: et una semitara et centura estimata di
gran precio; HATIRAT 616; HORN 70.

430 MATRAKCI-A 77r: ve zerrin zeyn ve murassa kutaz-kemer ile bir semend-i hurrem-hiram
u ram-licam ve andan gayr tavileleriyle bdd-i cevidn ve ab-i cerydn atlar; CELALZA-
DE 382b: istabl-1 ma<miirdan bad-1 nesim devdn murassa< zeyn u zerrin rikdb tavila tavila
turayfilar seinem Wortlaut folgt <ALI-W 53v; <ALI-N 66r; vgl.: HATIRAT 616; HORN 70.

431 CHESNEAU 213; DZAJA, Austro-Turcica, 160: cioé cavali decenouve.

432 DZAJA, Austro-Turcica, 160; CHESNEAU 213.

433 CELALZADE 382b; HATIRAT 616; HORN 70.
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Miinzen verschiedenster Provenienz,** - dreihunderttausend esrefis heifit es
435 zweihundert Beutel Aspern an einer anderen Stelle**® - unzihlige

an einer
goldene und silberne Flaschen und Teller*?” und sogar Knaben und Jungfrauen

werden erwihnt.*38
Tags darauf, am 14. Rebi< IT 954/3. Juni 1547,%° befahl der Sultan, dass

alle erhabenen Emire und ehrwiirdigen Groflen den erwéhnten Prinzen empfangen und
mit unermeBlicher Hochachtung und vollkommener Ehrerbietung zur schicksalsmichtigen
Schwelle und paradiesischen Stufe geleiten mogen.*40

Dann ,,ging er zum konak des ¢avus bagsi und des cebeci bagi und wurde un-
ter Hochachtung und Ehrerbietung zum Divan gebracht.“**! Die Reihenfolge
muss wohl umgekehrt gewesen sein, da man den Palast durch das AuBere Tor
(bab-i hiimayiin) betrat und dann den cebeci bagsi*** begriiBte, der sich nach
dem Protokoll neben dem Mittleren Tor unter einem Ahornbaum aufhielt;**3
wihrend der cavus bast, sofern er den wichtigen Gast nicht personlich in Emp-
fang genommen und zum Palast begleitet hatte, ihn erst am dritten Tor, dem
Tor der Gliickseligkeit (bab-i se<ddet) erwartete.*** Jedenfalls befanden sich

434 MATRAKCI-A 77r: ve bi hadd u bi kiyds nukiid u ecndsiyle; CELALZADE 382b: nukiid-1
cazizu l-viictiddan kise kise altunlar;, dirdhim; <ALI-W 53v; <ALi-N 66r.

435 HATIRAT 616; HORN 70.

436 FORRER 149. Auf die finanziellen Zuwendungen der Osmanen an den Prinzen gehe ich
weiter unten (S. 346) ein.

437 FORRER 149,

438 <ALi-W 53r und <ALi-N 66r: giiroth giirith simin-sima dilaver kullar firka firka sirin giiftar
disizeler.

439 MATRAKCI-A 77r; Nach FORRER 149 am 16. Rebi« II/5. Juni, wahrscheinlich ist dies das

korrekte Datum da der 3. Juni ein Freitag ist und die Divan Tage von Samstag bis Dienstag

sind. Hierzu: ORGUN, Zarif: ,,Kubbealt1 ve Yapilan Merasim,* in: Giizel Sanatlar, VI 1949

91-108 hier: 96.

SELMAN 18r: ciimle-i iimerd-i kirdm ve kiiberd-i zeviyii l-ihtirdm mezkiir mirzdy: istikbal

édiib ta<zimat-1 bt geran u tekrimat-1 feravdnle asitdne-i gerdiin-iktiddra ve <atabe-i bihist-

asdra isdl eyleyeler; <ALI-N 65v; <ALi-W 53r.

PECEVI I 267: kdniin-i hiimdyin miicibince ¢avus bagi ve cebeci bagsi 268 konagina varub

ta<zim u tekrim ile divan-1 hiimdyiina getiirdiler.

Fiir die cebecis, deren Kaserne sich anstelle des spiteren Gerichtsgebdudes gegeniiber

der Aya Sofya befand siche: UZUNCARSILI, Ismail Hakki: ,.Cebeciler,* in: fA TII 35, 36;

UZUNCARSILI, Ismail Hakki: Osmanli Devleti Teskilatindan Kapukulu Ocaklart II (Cebe-

ci, Topcu, Top Arabacilari, Humbaract Lagimct Ocaklar ve Kapukulu Suvdrileri), Ankara

31988 (11948) 3-31.

443 UZUNCARSILL, Merkez, 16.

444 UZUNCARSILI, Sarayt Teskilan, 415, 416; DILGER, Konrad: Untersuchungen zur Ge-
schichte des osmanischen Hofzerimoniells im 15. und 16. Jahrhundert, Miinchen 1967 61.

440

44

442
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alle Wiirdentrdger an ihrem Platz und im Divan-Hof hatten Biichsenschiitzen
Aufstellung genommen.** Alkas wurde zur Pforte der Gliickseligkeit (bdb-
i se<ddet) dem Eingang zum dritten Hof gebracht,**® wo ihn die Agas und
Wesire empfingen**” und vor ihm ,hinein® also ins <ar? odast gingen.**3 Die
osmanischen Chronisten berichten nun iibereinstimmend, dass Alkas von der
Prachtentfaltung beeindruckt war, doch wihrend CELALZADE ihn und seine
Begleiter licherlich macht, indem er schreibt, dass ,.ihre ins Verderben fiih-
renden Schritte zittrig und ihre im Ungliick endenden Koérper wie die eines
wandelnden Toten“ gewesen seien,**° wissen andere besseres zu vermelden:
der Dichter Nazmi nennt folgenden Sinnspruch als tdrih: ,,dem Salomon der
Zeit unterwarf sich Fiirst Alkas,“*° und Yahya Beg meint, wenn schon der
Chan der Krim und der Sultan von Agypten Pfortensklaven seien, dann sei es
nicht verwunderlich, wenn auch Alkas eintrifft,*! der natiirlich sogleich er-
kannte, dass der einzige absolute Herrscher auf der Welt der Padischah sei.*>?

Nun, da wusste er, dass in dieser durch Gerechtigkeit ausgezeichneten Epoche des Sultanats
in der mit Huld bedeckten Zeit seiner Majestit des Padisah, des Zufluchtsorts der Welt und
des Sehingah der englischen Heerscharen die Forderung nach Sultanat und Glickseligkeit
und die Rede vom ehrwiirdigen Kalifat fiir jemand anderen [als dem Sultan] eine sinnlose
Forderung und ein leerer Traum sind.*3

445 CELALZADE: 382a: tiifengciyan-i bark-1 firliz u dteg-i siiz ile meyddn-i divan-i sipihr-encem
olub.

CELALZADE 382a: Alkdst Bab-i Hiimdyiina getiirdiler; Das Bab-i Hiimay@n ist das Haupt-
tor neben der Aya Sofya, da Alkés sich schon im Divan-Hof befand, handelt es sich
offensichtlich um eine Verwechslung. Fiir die Pforte der Gliickseligkeit (bab-i se<ddet):
NECIPOGLU, Topkapt Palace, 97-99; KUBAN, ,, Topkap1 Saray1,* 283, 286, 287.
MATRAKCI-A 77r: agalar ile viizerd-yi devlet u din ve miigirdn-1 padsdah-u rity-zemin. aus
dieser Stelle geht aber nicht hervor, ob der Growesir dabei war.

MATRAKCI-A 77v: istikbal ile o7iine diisiib icdzet ile icerii girdiikde; Fiir das Arzodsi siche
EYICE, Semavi und Necdet SAKAOGLU: ,,Arzodast,” in IstA 1 333-335.

CELALZADE 382a: Kizilbaslar debdebe-i sdhiden hayrdn u deng olub akddm-i hezimet-
encamlart lerzan ecsam-i feldket-fercamlart gityd miirde-i ciinbdn idi.

450 YAKIT, Ismail: Tiirk - Islam Kiiltiiriinde EBCED Hesabi ve Tarih Diisiirme, istanbul 1994
261: muti< oldi Siileyman-1 zemdna Mirza Elkds. TANSEL Fevziye und Abdullah TANSEL:
., Nazmi,“ in: JA IX 145 - 147, KINALIZADE II 996, 997.

YAHYA-C 43 [7/26]: Misr sultant Kirim Hdani kapust kulidur / Mir Elkas geliib olsa <aceb
mi nokeri.

MATRAKCI-A 77v: <ayn-i berreynde sehriydr-1 mutlak pddisah-i gerdiin-vekdr dur.
SELMAN 18v: pes bildi ki pddsah-1 <dlem-pendh ve sehinsdh-1 meldyik-sipah hazretiniiii
<ahd-1 saltanet-i 19t ma-adalet-gi-arinda ve zeman-1 hildfet-i <dtifet-disdrinda dhar kimesne
da<va-y saltanet u se<ddet-mendi ve laf-i hildfet-i ercmendi eylemek da<va-yr bi ma<nd ve
hiyal-i ma la ya<na dur.

446
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453
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Dann wurden ihm, seinem Wesir Seyyid <Azizullah Sirvani und seinem Ge-
folge kostbare Ehrenroben, ndmlich golddurchwirkte Brokatkleider aus frén-
kischen und osmanischen Stoffen** gegeben und der HandkuB gewihrt.*>
Nach den mir zur Verfiigung stehenden Quellen ist es nicht moglich fest-
zustellen, ob fiir Alkés ein besonders ausgefeiltes Zeremoniell zur Geltung
gebracht wurde oder nicht. Einerseits heiflt es, Alkas sei ,,wie es sich gehort*
behandelt worden.*>¢ Andererseits fillt auf, dass die Anwesenheit von mit Ge-
wehren ausgeriisteten Janitscharen als Spalier innerhalb der Palastmauern nur
beim Sultan und bei ihm erwihnt wird, wihrend bei den Europédern die im Spa-
lier stehenden Janitscharen keine Biichsen zu tragen scheinen.*’” Desweiteren
wurde Alkas unter anderem auch von den Wesiren am bdb-1 se<ddet empfan-
gen. SchlieBlich sei noch die wunderschone Miniatur bei <Arifi erwihnt, die
einen selbstbewussten Alkas im <ar? odast auf einem Schemel sitzend neben
dem Sultan zeigt.*>® Dies reicht als Beleg dafiir, dass Alkas den europiischen
Gesandten gegeniiber bevorzugt behandelt wurde. Diese durften seit der er-
sten Hilfte des sechzehnten Jahrhunderts in Anwesenheit des Sultans ohne-
hin nicht mehr sitzen.*** Doch der Vergleich mit ihnen hinkt, da Alkas kein
Gesandter sondern ein Prinz war. Vergleichen wir ihn also mit jenen Perso-
nen, die in Anwesenheit des Sultans sitzen durften (ohne Beriicksichtigung
der osmanische Prinzen): auf den von ATIL veroffentlichten Miniaturen der
<Arifi-Handschrift sind nur noch Hayreddin Pasa Barbarossa*®” und Konig Jo-

hann Zapolya*®! sitzend abgebildet. Konigin Isabella*®? und der Gesandte des

44 CELALZADE 382b: rimi u firengi akmise-i gindgindan dikilmis zerrin came u dibalar

sahdne u padsahane giran-beha fahir hil<atlar; <ALi-N 66r und <ALi-W 53v: bogca bogca
zer-endid ve §ib hil-atlar ve sanditk sanditk akmise-i mutanavvic; PECEVI I 268; FORRER
149.

435 MATRAKCI-A 77v; SELMAN 19r; <ALi-N 65v; <ALI-W 53v; KARACELEBIZADE, RavZat,
430; HAMMER, GOR, 111 283.

456 LUTFi 435: geregi gibi ri<dyet olinub.

47 Diesen Eindruck vermitteln die wichtigsten zeitgendssischen Illustrationen, bei
AND, Istanbul, 98-113 und NECiPOGLU, Topkapi Palace, 42-45, 56, 57.

458 ARIFI-ATIL 195 [47].

49 DILGER, Hofzeremoniell, 77-79; vgl. die Darstellung der Audienzen des osterreichischen
und franzosischen Botschafters, (ARIFI-ATIL 162 [32], 164 [33]), beide knieend; die persi-
schen Botschafter werden sowohl knieend (ARIFI-ATIL 228 [63]) als auch stehend (ARIFI-
ATIL 230 [64]) dargestellt.

460" ARTFI-ATIL 168 [39].

461 Als er 1529 im Feldlager auf den Empfang der Stephanskrone wartet. ARIFI-ATIL 154 [28].

462 ARIFI-ATIL 186 [43].
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463 miissen stehen, withrend Devlet Girdy Han mit HandkuB dargestellt
464

Hicaz
wurde.
Wihrend LUTFi, MATRAKCI und SELMAN am Zeremoniell nichts AufSer-
gewdhnliches oder gar AnstoBiges finden konnen, ist fiir Ibrahim Pecevi der
HandkuB3 schon zuviel der Ehre, sodass er kurzerhand einen FuB3kuf3 daraus
macht.*6> CELALZADE wiederum klagt iiber die reichen Geschenke, die ihm
gegeben wurden, ,,obwohl der undankbare Alkas jener Dynastie entsprang,
die das Nest des Aufruhrs ist“*® und <AL schon fiir diesen Zeitpunkt von
Neigungen zur Ketzerei im tiefsten Herzen des Prinzen wissen will.*6” Spiter
sah sich PECEVI gezwungen, dem GroBherren ein Machtwort in den Mund zu
legen, um die hohen Ausgaben zu rechtfertigen.**® <ALi wiederum wiinscht
sich einen Sultan, der ihn, den ,,armen <Ali* so gut behandeln mége469 wie
den Kizilbas Alkas Mirza. Ungelost muss in diesem Zusammenhang die Fra-
ge bleiben, ob die Gattin Sultan Siileyméns, Hurrem Sultdn dem Prinzen tat-
sdchlich ,,auf erhabenen groBherrlichen Wink hin*«470 selbstgenidhte Hosen,
Hemden und Badetiicher als Zeichen besonderer Gunst geschenkt hatte.*’!

In den darauffolgenden Tagen wurde den Wesiren und den wichtigsten
Emiren vom Sultan befohlen, Alkds zu empfangen und ihn aufs beste zu be-
wirten. Alle Wesire richteten herrliche Empfinge fiir ihn aus. Den wichtigsten
Empfang veranstaltete Riistem Pasa am 29. Rebi« II 954/16. Juni 1547 in sei-
nem Haus.*’? Nachdem jedem seinem Rang entsprechend ein Platz zugewie-
sen worden war, warf man Aloeholz ins Feuer und speiste. Um den Gast zu un-

463 ARIFI-ATIL 200 [50].

464 ARIFI-ATIL 206 [53]-

465 PECEVI I 268; DILGER, Hofzeremoniell, 73, 74.

466 CELALZADE 382b: eger-¢i Alkas-1 ndsipds hdnidan-i fitne-dsydndan ziihiir étmis.

467 <ALi-W 53v und <ALi-N 66r: yine siiveydasinda secda-yi rafs u ilhad ve hiyalat-1 zindika
u temerriid u <indd mukarrer idi.

468 PECEVE 1269 und ihm folgend HAMMER, GOR, 111 283.

469 <ALI-N 66r; <ALI-W 53v: ve ma<lam degiildiir ki devr-i Gdemden bu deme gelince bir
padsah bir za<if <Alf nigdha bu vechle <ali riayet kilinms ola.

470 <ALi-W 53v und <ALi-N 66r: isdret-i <alive-i sehriyari ile.

471 FORRER 150 Anm. 2; <ALI-W 53v; <ALI-N 66r, 66v; PECEVi I 269; HAMMER, GOR, 1II
284; Vgl. die Taschentiicher Kaya Sultans, der Gattin Melek Ahmed Pasas fiir Evliya Ce-
lebi. Hierzu: DANKOFF, Robert: The Intimate Life of an Ottoman Statesman. Melek Ahmed
Pasha (1588-1662) As Portrayed in Evliya Celebi’s Book of Travels, New York 1991 10.

472 Das Datum nach MATRAKCI-A 77v; FORRER 150 gibt den 27. Rebi< II/14. Juni an; <ALi-
N 66r; <ALI-W 53v: cemi<-i viizerd cazim konukluklar étdiler; YAHYA-C 98 [23/1]: vezir-i
a<zam-1 sahib-kirdn-1 <Osmani / Ziydfet étdi emirdne Sah-1 Sirvani. MATRAKCI-A 77v und
BOA: KK 208, 138 sprechen von einem Haus (se<ddet-hdne) des GroBwesirs, wahrschein-
lich meint er aber den Riistem Paga Sarayi, einen Palast, der heute nicht mehr existiert. Nach
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terhalen und wohl auch um ihn zu beeindrucken fiihrten die Anwesenden Mit-
glieder des Wehrstandes ,,verschiedene Spiele und [Kriegs-]Kiinste vor.“473
Den Teilnehmern an diesen Reiterspielen wurde am 8. Cemazi I 954/26. Juni
1547 eine Erhohung zugestanden,*’* unter ihnen befand sich auch einer unse-
rer Chronisten: der matrak¢: Nas@h, dem eine finanzielle Erhohung (terakk?)
des Gehaltes von zwei Aspern zugestanden wurden.*”> In einer spiteren Re-
daktion heifite es, die Darbietung sei deshalb zustande gekommen, weil Alkas
sich wieder einmal dumm benommen hitte indem er nach dem Grund der
Bartlosigkeit der jungen Gefihrten des GroBwesirs gefragt hitte. Dieser wie-
derum hitte darauf hingewiesen, dass sie alle gute Krieger wiren und sein
Heer mit ein paar Kunststiicken schlagen konnten.*’ Doch von Misstonen
zwischen dem Grofwesir und Alkas kann zu diesem Zeitpunkt keine Rede
sein. Riistem Pasa trostete ihn,*’” und ,,als jene verwaiste Perle wie der Tau-
tropfen in den Staub gefallen war, hat ihn die Sonne der Wohltat heute zum
Himmel erhoben. 478

Zuguterletzt entliel der GroBwesir den Prinzen mitsamt seinem Gefolge,
nicht ohne ihm ein Ehrenrobe und Pferde geschenkt zu haben.*’® Yahya Beg
zahlt die Geschenke einzeln auf. Dabei fillt auf, dass sie teilweise genau jenen
Geschenken entsprechen, von welchen weiter oben*®” schon die Rede war,
eine Verwechslung ist ausgeschlossen, Yahya meint ndmlich:

Dank sei Gott, dass ein Sklave unseres Padischahs [= der GroBwesir] dem, der sich ihm
anschlieBt so viele Geschenke macht.*3!

<ALI-W 110r befand er sich in Uskiidar. Siehe auch KUBAN, Dogan: ,,Saraylar®, in: [stA

VI 463-465.

MATRAKCI-A 77v: nige envd« lu<b-u hiiner gosterdiler.

4714 BOA: KK 208, 138: Riistem Paga hazretleriniii se<adet hanelerinde Alkds Mirza ziyafet
oldug giinde silahsorluk eyleyenlerdiir.

475 BOA: KK 208, 138: Matrak¢i Nasitha iki terakki oldr.

476 FORRER 150 Anm. 2.

471 YAHYA-C 98 [23/2]: teselli étdi ele aldi giiili sehbazin / garibsétmedi bir sehriyar-i franu.

478 YAHYA-C 98 [23/3]: tiirdba diismis iken jdle-ves o diirr-i yetim / goke ¢ikardi bu giin ant
mihr-i thsdn.

479 FORRER 150; MATRAKCI-A 78r.

480 Seite 331.

Bl YAHYA-C 100 [23/23]: siikiir Huddya ki bir kuli padsahumuzuii / mugi<i olana eyler bu
deiilii ihsanu.

473
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Es spricht also von den Geschenken Riistem Pasas: flinke Pferde,*®? mit Siit-

teln aus Silber,*83 juwelenbesetzte Schwerter*®* neun Helme,*3> neun Riistun-
gen mit Rundschildern,*8¢ silberne Flaschen und Teller.*87 |, Kurz und gut, man
brachte seiner Majestit Alkas alles dar, wonach des Menschen Herz begehrt
und sich sehnt.“488

Nicht alle waren gliicklich mit den groen Ehren, die dem Kizilbas Alkas
Mirza zuteil wurden. Doch kritische Bemerkungen und Schméhungen aus die-
ser Zeit sind kaum bekannt und wenn, dann meist aus der Sicht der Nach-
welt formuliert. Nur ein junger Derwisch, der aus Edirne stammende Halveti-
Giilseni Muhiyeddin, dem wir die Hagiographie Ibrahim Giilsenis verdanken,
erinnert sich gegen Ende seines Lebens, dass er im Jahr 954/ca. 1547 in Istan-
bul war und die Alkas Mirza Geschichte erlebte. Damals trostete er sich mit
der Weisheit ,,auch das wird vergehen.“*® Betrachtet man das gespannte Ver-
hiltnis der Giilsenis zu den Safaviden, geht man wohl nicht fehl in der Annah-
me, dass der junge Derwisch ausdriickte, was die Halvetis und Giilsenis von
der groBlen Ehre, die Alkas zuteil wurde, hielten. Zwei Jahre spiter wird ein
Halveti eine harte Vorgangsweise gegen die Kizilbag vorschlagen.

3.4.1.2 Alkas und der Sultan

Mehr als zwei Wochen nach der Audienz, am 16. Cemazi [ 954/4. Juli 1547490
ritten der Padisah, Alkas Mirza und weitere Wiirdentriger aus. Bei dieser Ge-
legenheit erkundigte sich der Sultan nach dem Wohlbefinden seines Gastes
und Alkés durfte nun, wohl nicht zum ersten Mal, die Griinde fiir seine Flucht
darlegen: Sein Bruder der Schah, in dessen Worten hundert Hinterhéltigkeiten
(hid<a) und in dessen Taten tausend Ketzereien (bid<a) liegen, ist in vertrags-
widriger Weise wihrend er - Alkas - sich auf dem Glaubenskrieg befand, in
sein Land eingefallen und habe es ihm abgenommen. Nun habe er sich un-

482 YAHYA-C 99 [23/11]: ol atlart ki <atd kildi eylese cevldn / yedi adim yér olaydi sipihriiii
eyvani.

483 YAHYA-C 99[23/12]: giimiis eyerlii geyimlii nice semend-i biilend.

4% YAHYA-C 99 [23/13]: kilic murassa< u hanger bi-<aynihi meseld / niiciima oldr mukdrin
hilal-i niirani.

485 YAHYA-C 99 [23/16].

486 YAHYA-C 99 [23/17]: tokuz zirihla tokuz hitb ¢arh kalkan.

BT YAUYA-C 99 [23/18]: giimiis siirdht giimiis tepsiye yog idi hisab.

488 YAHYA-C 99 [23/20]: cekildi Hazret-i Elkds oiine el-kissa / neye ki talib ii ragibdiir dde-
miifi cant.

489 GULSENT, Mendkibndme, 269: b.lf).\; Q,.:.‘.

490 MATRAKCI-A 78r.
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terworfen und hoffe darauf, dass der Padisah gegen diesen aufbricht.**! Der
Sultan antwortete, dass ein iibereiltes Vorgehen nur Schaden bringen kdnnte
und der Friihling die rechte Zeit sei, ins Feld zu ziehen, die GroBstatthalter
sollen bis dahin bereit sein.*>

Alkas und die ihn begleitenden Kizilbag setzten alles daran mit osmani-
schen Truppen in ihre Heimat zuriickzukehren und sie trachteten selbstver-
stindlich danach beim Sultan ,,die Begierde nach dem Aufbruch in jene Lin-
der zu erwecken.“4?3 Vor allem die safavidischend Chronisten betonen, dass
Siileyman sich von Alkés und dessen Begleitern zum Feldzug gegen Iran auf-
hetzen oder verlocken lassen hitte.*** Das war aber gar nicht nétig, da der
Entschluf} gegen Iran ins Feld zu ziehen schon ldngst gefasst und die Kriegs-
riistung schon angelaufen war, als Alkas sich noch im Kaukasus herumschlug.
Vielmehr soll damit die Verantwortung fiir den Feldzug Alkas zugeschoben
werden. Dabei gaben CELALZADE und <AL{ zu, dass der safavidische Prinz
nur ein Vorwand fiir den Feldzug war.*%>

Die ersten Gespriche iiber den Feldzug nach Persien miissen Alkas und der
Sultan im Palast gefiihrt haben, da Veltwyck dariiber schon am 7. Juni 1547
an Ferdinand nach Wien schrieb.**® Protokollartige Aufzeichnungen iiber die
Unterredungen zwischen Alkas und Sultan Siileyman sind zwar nicht bekannt,
doch die Chronisten vermitteln ein recht einheitliches Bild. Alkas warf, wie
nicht anders zu erwarten, sein einziges Pfund in die Waagschale: die Hoffnung
auf die zahlreiche Anhédngerschaft im Iran, von der er iiberzeugt war.

Der GroBteil der Truppen des irrenden Schah, dessen Herrschaftsgebdude die Ketzerei ist,

vielleicht sogar alle, sind mit den bitteren Schandwerken des genannten Tahmasb unzu-

frieden und hassen seine Hinterlist und [faulen] Tricks. Sie werden uns freundlich aufneh-
497

men.

Und die Stimme der Kizilbas - so meinte er und damit rechneten dann auch die
Osmanen - werden sich sobald man persischen Boden betritt, ohne weiteres

491 MATRAKCI-A 78r.

492 MATRAKCI-A 78v.

493 CELALZADE 383a: ol diydra tevecciih étmege itma- eyleyib.

494 <ALi-W 53v und <ALi-N 66r: diydr- sark seferine tevveciih buyurulmasina muharrak oldi;
LUTF1 435: Alkds dahi anuiila gelen evbds-1 bed-ma-<dslar tahrik édiib; SEREFNAME II 198:
ljne u«L}Ul & ~u; PECEVI1268; HATIRAT 614; HULASA 1324; NAVIDI 97.

495 CELALZADE 383b: Alkds bahdne-i <azm-1 zafer-isti’nds vaki< oldi; <ALi-N 66v und <ALi-
W 53r: anlar [d.s. die Kizilbas] semtine <azimeti ciizvi bahdne isterdi.

496 DzAJA, Austro-Turcica, 161. HHStA: Tiirkei 1/7-1, 42v: Se dicono caose assai del discorso
di questo Turco per andare in Persia; CHESNEAU 213.

497 ME’MON 14b: sah-1 giimrah-1 zalalet-destgdhufi ekser-i <asakir belki ciimlesi Tahmasb-i
mezbiirufi serr-i sirindan bt huzir ve mikr u hilesinden niifiirlardur bizi istikbal éder.
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ihm anschlieBen.**® Das wurde vom Schah natiirlich heftig in Abrede gestellt.
In Wirklichkeit sei es so gewesen, dass ihm niemand gefolgt wére, , wenn er
sich die Krone auch selbst aufs Haupt gesetzt hitte. Denn selbst wenn es hun-
derttausend Prinzen gébe, wiirden die Kizilbag in der Ideologie (siifigari) nur
einen Fiihrer (mursid) anerkennen.**® Das entsprach freilich eher dem Ideal-
bild, das sich Tahmasb von seinen Kizilbag machte, denn der Realitét, obwohl
nicht deutlich genug darauf hingewiesen werden kann, dass Alkas zu keinen
Zeitpunkt, weder vor noch nach dem Persienfeldzug seinem Bruder als mursid
wirklich gefdhrlich werden konnte. Trotzdem ist die Tatsache nicht zu leug-
nen, dass Alkds Anhénger in Persien hatte, vielleicht auch unter den hoheren
Réngen der Fiirsten. Dass es sich dabei wirklich um den Grofteil der Armee
gehandelt hitte, ist unwahrscheinlich. Tahmasb unterschitzte die Sympathi-
santen seines Bruders keineswegs. Weiter unten werden wir sehen, zu wel-
chen ,,faulen Tricks* Tahmasb im Stande war, um ihrer Herr zu werden. % Er
wusste um die groBen Skrupel, welche die Kizilbas dabei hatten, gegen Alkas
das Schwert zu fithren, weil auch er ein Sohn Sah Ismac<ils war. 0! Alkas kam
daher wie jeder andere seiner Briider als safavidischer Thronpritendent, wenn
auch von osmanischen Gnaden, prinzipiell in Frage. Ahnlich waren die Osma-
nen schon mit SAm Mirza verfahren. Und nun versuchten sie Neuauflage einer
Politik, die wihrend des <Irdkeynfeldzuges schon gescheitert war. Und wie
sein Bruder SAm im Jahre 1535°° wurde auch Alkas von Siileymén adoptiert
und mit dem Reich seines Vaters belehnt, wie Alkds in einem Brief an seinen

498 HATIRAT 614: wldus o Olalss Wl 3ie e 4 W3 oL HORN 67; dhnlich:
HULASA-PK 152r; HULASA I 324; NAVIDI 97; MUNsi-S 115, 121; MuNsi 171, 72:
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LUTFI 435: ekser-i ‘acem begleri ve sipdhileri Tahmdst tutub [...] Alkdst beklerler,
KARACELEBIZADE, Raviat, 430.
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Bruder den Schah®®® und in einem weiteren an den kétval von Van Sah <Ali
Sultan Cepni, prahlte.>®* Der Schah fiihrte vor allem dariiber Klage, dass die
Osmanen keinen Kontankt mit den Kizilbas aufgenommen hatten. Zunéchst
hitte der Sultan Verstand und Einsicht Alkas priifen, dann den Standpunkt des
Schah horen sollen. Hitte er - Tahmasb - sich uneinsichtig gezeigt, und das
Land seines Bruders diesem nicht zuriickgegeben, dann kénnte man der osma-
nischen Vorgangsweise die Berechtigung nicht absprechen. Vor allem emport
er sich auch tiber Riistem Paga, der von ihm Gnadenbriefe (istimdlet-ndme)
erhalten hatte.’%

Das genaue Datum der Belehnung mit dem Titel und dem Reich seines
Vaters, ldsst sich zwar nicht eindeutig bestimmen. Die osmanischen Kanz-
listen nennen Alkas Mirza am 11. Cemazi II 954/29. Juli 1547 ,.Sah Alkas
Mirza.“3% und am 12. Cemazi IT1 954/30. Juli 1547 wurden fiir ihn und seinem
Wesir drei Ehrenroben ausgegeben.’”’ Das geschah also nachdem ihm und
seinem Gefolge das Ibrahim Pasa Sarayr am At Meydani als Wohnung zu-
gewiesen worden war.”%® Dieser , luxuriose und prachtige Ort, wie ihn Alkas
nicht einmal in seinen Triumen in Persien gesehen hatte, > wie Lutfi klagt.

Zum Zeitpunkt des Bezuges durch Alkds Mirza muss der Ibrahim Pasa
Sarayi, in dem heute das Museum der Islamischen Kunst untergebracht ist,
ein viel beeindruckendes Gebédude gewesen sein. Damals existierte die Sultan
Ahmed Moschee noch nicht und der vom ersten GroBwesir Siileymans,
Ibrahim Pasa erbaute Palast muss den At Meydani, wo sich das antike Hip-
podrom befand, dominiert haben. Der Palast fand auch spéter noch fiir viele
préichtige offizielle Festivititen, die am Atmeydan1 veranstaltet wurden, Ver-
wendung.’'? Dieser Palast wurde ihm also nicht wegen der groBen Hitze zu-

303 HATIRAT 613; HORN 66, 67; HULASA-PK 150r.
304 HORN 69; HULASA I 324; HATIRAT 615:
ol o P oy Loy S w5 e Blss 5 0 Bl ey o0

305 HATIRAT 614, 615; HORN 67, 68.

306 BOA: KK 1864, 13, 80. Allerdings muss darauf hingewisen werden, dass die Kanzlisten ihn
nicht in allen Dokumenten und nicht konsequent Schah nennen; siehe unten 410.

397 BOA: KK 1864, 13.

308 FORRER 151; SELMAN 16v, 17r: ta<yin olinan makdm-1 biilend-ivan ve mekan-i refi<ii I-
biinyan ki At Meydaninda merhiim Ibrahim Pasa sardyidur ciimle ensabi ve etbd<i ve ashdbi
ve asyd<i ile <uriic édiip karadr eyledi.

309 LuTri 435: ve <ali makamlarda kondurdi-kim Elkds <Acem vildyetinde anuii gibi a<ld ve
serif makamlar: diisinde dal gormezdi.

510 ARTAN, Tilay: ,Ibrahim Paga Saray1,” in: IstA TV 128-130, die dort zitierte Arbeit von OR-
GUN, Zarif: Ibrahim Pasa Sarayt, Istanbul 1939 stand mir nicht zur Verfiigung. SAKAOGLU,
Necdet: ,,Atmeydani,* in: IstA 1414-418.
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geteilt.>!! Vielmehr war dies ein Zeichen der groBen Wertschitzung, die Alkas
durch den Sultan genof - und als solche wurde sie auch von den zeitgendssi-
schen Beobachtern verstanden: El Gran signor gli fa grande honore, wie Mal-
vezzi nach Wien berichtet.”'?> Der Bezug der neuen Wohnstatt muss aber nach
dem 2. Juli 1547 geschehen sein, da Malvezzi am 6. Juli 1547 an Konig Fer-
dinand berichtet, dass Alkas, der zunéchst bei ihm in der Nédhe untergebracht
worden war, ,,vor vier Tagen* in den Ibrihim Pasa Sarayr am At Meydam
gebracht wurde.>?

Unmittelbar nach dem Bezug des Ibrahim Pasa Sarayis soll Alkas Mirza
die Konfession gewechselt haben und dies dem Schah in einen Brief mitgeteilt
haben. Grund dafiir sei die gute Behandlung durch die Osmanen gewesen. In
Istanbul

wurden in der Gliickseligkeit seiner Majestét des Padischahs der sieben Klimata altehrwiir-
digen Gnadenhauses die Girten meines Wohlbefindens durch den Odem der gottlichen Huld
durchweht und ich unterwarf mich der Konfession der erhabenen Prophetengefihrten und
der zwolf Imame!>'4

Vielleicht ist mit dem ,,altehrwiirdige Gnadenhaus* sogar der Palast selbst ge-
meint. SELMAN, der einzigen osmanischen Chronisten, der Alkas bis zur letz-
ten Seite treu blieb, beschreibt im Zusammenhang mit dem Konfessionswech-
sel des Prinzen die theologischen Zentren Istanbuls in aller Ausfiihrlichkeit.>!3
Offensichtlich wollte der Autor den Eindruck erwecken, Alkas hitte diese vor-
her aufgesucht, wofiir es aber keine weiteren Belege gibt. Nach SELMAN hiitte
sich Alkas in Istanbul 6ffentlich von der ,,Krone des Verderbens* also der tdc
der Kizilbag getrennt und sei zum zum sunnitischen Bekenntnis iibergetre-
ten .>!® Anderslautende Belege, nach denen er schon vor seiner Flucht die Re-
ligion gewechselt hatte,>!” miissen daher genauso revidiert werden wie jene,
die seine Hinwendung zur Sunna erst im Zusammenhang mit seinem Besuch

Si MATRAKCI-A 791: hardret-i hevda ve lehbdn-i ndyire-i germd ve tef-i tdb-i dfitdb;
CELALZADE 383b.

512 7um Beispiel bei DZAJA, Austro-Turcica, 168; darauf hat schon SAKAOGLU, ,,Atmeydan,*
417 hingewiesen.

S13 D7 AIA, Austro-Turcica, 168 und HHStA: Tiirkei I/7-1, 57v: ma gia 4 giorni fa che I’hanno
leuato et posto nel palaccio del quondam Ibraim Bassa.

314 MATRAKCI-A  94r; MATRAKCI-B 60v: ddr-i emdan-i kadim-i padsah-i heft-iklim
hazretleriniiii se<ddetlerinde haddyik-1 ahvdliime nesimdt-1 <avdtif-1 yezddni miitenessim
olub sahdbe-i kirdm u e’imme-i <izdm <alayhiim salavati ve-s-seldm mezhebine ittiba- édiib.

15 SELMAN 15v-17r.,

516 SELMAN 17r: pes, mezkiir Mirza derk-i mihdc-i islam ve terk-i tdc-i Zeldlet-encam édiip
ehl-i siinnet ve cemd<ata miilhakk olup.

317 MATRAKCI-A 69r; FORRER 146; HULASA-PK 150v.
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in Kerbela erwihnen.’'® Seinen Ubertritt zur sunnitischen Glaubensrichtung
sieht Tahmasb als Verrat an. Er wirft ihm vor, um irdisches Geld seine Religi-
on verkauft zu haben.>!°

3.4.2 ANHANGER ALKAS MiRZAS

Die genaue Anzahl der Anhiinger und Gefolgsleute, mit denen Alkds Mirza
zu den Osmanen kam, lédsst sich nicht eindeutig feststellen. Wihrend ein an
Melik KeyOmars gerichtetes safavidisches feth-ndme zweihundert Personen
angibt,’?" schreiben safavidische Chronisten von vierzig Begleitern®?! und
die meisten osmanischen Chronisten begniigen sich mit Angaben wie ,mit
einigen Anhingern und dhnlichem.’??> Der habsburgische Gesandte Gerhard
Veltwyck zihlte fiinfzehn oder sechzehn Personen.’>* Er meint wohl Edelleu-
te.

Als einziger Chronist nennt MATRAKCI die wichtigsten Uberldufer beim
Namen: Mir <Azizulldh und ,,von den Tiirken* (etrdklardan) Aytogmis (Ay-
dogmis), Ugurlu, Sultin Murad und Sahberdi.”?* Aufzeichnungen aus dem
BOA bestitigen und erweitern diese Angaben: Neben Seyyid Mir <Aziz (ve-
zir), Aydogmis Beg, Ugurlu Beg, Murad Beg und Sahvérdi Beg wurde er noch
von Sah <Ali Beg, Mehmed Beg,’?> einem weiteren Mehmed Beg, Kaytmas>2%
Beg, Bedicezzeman Beg®?’ und dem Schreiber (kdtib) inDervis Celebi/Beg
begleitet.’?® Dieser Aufzihlung ist zunichst noch ein in weiterer Folge unbe-
kannt gebliebener Allahkuli Beg hinzuzufiigen, der am 22. Cemazi I 954/10.
Juli 1547 mit einer Statthalterei belehnt wurde.>?

318 Siehe Seite 556.
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525 Derselbe wie Mehmed Beg Afsar?

526 Vielleicht handelt es sich bei ihm um Saru oder Delii Kaytmaz, fiir die beiden Briider siche
oben Seite 313.

527 Das ist der Sohn des <Ali Beg Muslu, des Bruders der Han Begi Hanum; NAviDi 105.

528 BOA: MAD 162, 14b datiert vom 4. Zilhicce 954/15. Janner 1548 bezieht sich aber auf
die miisahere-hordn vom Zilka<de 954/Dezember 1547; BOA: MAD 7118, 4, 6: hier fehlt
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Eintragung vom 13. Safer 955/24. Mirz 1548.

329 BOA: KK 1864, 8: Allahkuli Beg <an mirdan-1 Alkds ki mir-liva siid.
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3.4.2.1 Fethulldh Arif und Eflatin-i Sirvani

Zwei weitere Personen werden im Zusammenhang mit der Flucht Alkas
Mirzas zu den Osmanen genannt: die beiden seh-ndmecis Eflatlin-i Strvani
und <Arif oder <Arifi. >0

Eflatiin Sirvani, der ,, Tiirkmene aus Persien, der ein ldsterlicher und frecher
Kerl war,“>3! soll nach Gelibolulu Mustafa <Ali ebenfalls mit Alkds Mirza
nach Istanbul gekommen sein.’*> Das von Ahmed Tevhid ausgewertete Werk
des <Ahd1 legt diesen Schluss nicht zwingend nahe. Hier steht nur, dass er der
Bibliothekar des Prinzen war und nach Istanbul gekommen ist, nicht aber, dass
er Alkds Mirza auf seiner Flucht begleitet hitte.>>3 Beide wurden unter Kaniini
Sultan Siileyman Panegyriker (sdhndmeci, sahndmegit).>>* Die beiden pfleg-
ten eine jahrelange Feindschaft, die weder auf literarische Meinungsverschie-
denheiten®® noch auf die gemeinsam in Persien verbrachten Zeit,>3¢ (fiir die
es ohnehin keinen Beleg gibt) zuriickging, sondern von Eflatlin vom Zaun ge-
brochen wurde, als dieser versuchte unter den osmanischen Dichtern zu reiis-
sieren.>” Dafiir verbiindete sich mit Nakkas Sahkuli und wiirdigte die Qualitit
der Werke <Arifis herab.’3® Er ging so weit ihm die persische Abstammung zu
neiden und Unsinniges iiber seine Konfession, wahrscheinlich war er schafi-
itischen Bekentnisses, zu verbreiten,>>® um selbst an den sehndmeci-Posten zu
kommen.>*’

330 BABINGER, GOW, 87, 88; HAMMER, GOR, III 466, 755; SOHRWEIDE, Hanna: ,,Dichter
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<Arif hief eigentlich Fethullah Celebi®*! und war der Enkel des 1533 ver-
storbenen Halvetiye-Scheichs [brahim Giilgenis.>*? Fethullah <Arif muss viele
Neider gehabt haben, Yahya Beg gehorte wohl auch dazu und seine poetischen
Fihigkeiten scheinen unter den zeitgendssischen Dichtern nicht unumstritten
gewesen zu sein.>*3

<Arifis Vater, Dervis Celebi,’** hatte die Tochter ibrihmim Giilsenis in Kai-
ro geheiratet und dieser Verbindung entsprang ,,der Sohn des bartlosen Mér-
chenerzihlers,“ der ,,Hirtenhund* Fethullah <Arif, den Yahy4 Beg auch nicht
leiden mochte.>* Dervis Celebi kehrte nach Persien zuriick, wo er nigdnci
Alkas Mirzas wurde.’*¢ Leider flieBen keine Quellen dariiber, wann Dervis
Celebi nach Persien zuriickkehrte, wann er nach Schirwan kam und wann er in
die Dienste Alkas trat. Er konnte vielleicht ein weiterer der Schirwaner gewe-
sen sein, der Alkas Mirza zur Revolte bewegte. In den Diensten des Herrschers
von Schirwan, Alkas Mirza kam er dann ins Osmanische Reich.’*’ Sein Sohn
Fethullah Arif hatte sich schon friiher ins Osmanische Reich aufgemacht, da

541 KINALIZADE I 596: <Arif: sehndmeci Fethullah Celebi démekle ma<rifdur; <ASIK 165a:
mahlasi <Arif ve namu Fethullah Celebidiir; <ALi-1 238 und <ALi-W 180r: Monla <Arifi:
sehnamegity <Arif-i pakizehity Fethullah Celebi-i merhiimdur; [BALHASANOGLI], Necib
<Asim: ,,<Osmanli Tarih-Niivisleri ve Miiverrihleri - Sehnameciler”, in: T<OEM 11/1329
424-430 hier 428: ismi Fethullah Celebidiir; Nach <ATA’T 31 hitte der mahlas Fethullah
Celebis <Azimi gelautet und sein Name sei Dervis Celebi gewesen, dabei handelt es sich
um eine Verwechslung mit seinem Vater.
GULSENI, Mendkib, 413: merhiim ve magfir Seyh Ibrahim Giilseniniifi kizi ogli sehnd-
megity Mevland (Arif Fethullah Efendi; SOHRWEIDE, ,,Dichter”, 269; KUFRALI, Kasim:
,Giilsent®, in: TA TV 835, 836; zur Rolle der Halvetiye im Osmanischen Reich siehe die Ar-
beit von KISSLING, Hans Joachim: ,,Aus der Geschiche des Chalvetijje Ordens,* in: ZDMG
CIII/1953 233-289.
543 SOHRWEIDE, ,,Dichter*, 290-293; WOODHEAD, ,,Sehnameci,* 160.
54 ALi-T 238 und <ALi-W 180r: pideri Dervis Celebi-nam <Acemzdade-i sirin-kelam; <A$IK
165a: babasina Dervis Celebi dérler; [BALHASANOGLI], ,,Sehnameciler, 428: pideri
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muhberini alub Arif-i mezbir ol siildleden zuhiir édiib; <ATA’T 31: pideri zurefa-y
<acemden iken sehbdl-i seyydhatla <Glemi zir-pdy-i himmete alub Misra varub Seyh [brahim-
Fethulldh Celebi ol asl-1 pdkdan zuhiir étmisdiir; [BALHASANOGLI], ,,Sehnameciler®, 428;
YAHYA-C 603 [17]: Kose Kissa-hvan ogli Koyun Miirid / Coban Erdebilf ferid-i cihdn /
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347 <ATA’1 31; KINALIZADE II 596.



3. Aufstand und Flucht (1546-1547) 345

sein Aufenthalt dort seit 1545 belegt ist.**® Zuriickzuweisen sind die Anga-
ben bei Hasan Celebi. Nach ihm hiitte die Reise Dervis Celebis nach Agypten
und seine darauffolgende Heirat mit der Tochter Ibrahim Giilsenis erst nach
seiner Ankunft mit Alkas Mirza in Istanbul und nachdem er den Dienst beim
Prinzen quittiert hatte,>*° stattgefunden. Das ist unmdglich, weil Dervis Celebi
seine Reise nach Kairo demnach frithestens 1547 hitte unternehmen konnen,
er aber noch zu Lebzeiten seines 1533 verstorbenen Schwiegervaters gehei-
ratet hatte.>° Ein Teil der Konfusion dariiber, wer denn nun mit Alkas aus
Schirwan gekommen war, rithrt daher, dass auch der Vater Eflatlins ,,Dervig*
als Bestandteil seines Namens hatte, wie der folgende Abschnitt aus dem Hii-
nername des Seyyid Lukman belegt:

Dieser Geringe [Seyyid Lukman] bekam die Stelle des Panegyriker der osmanischen Dyna-
stie statt Eflatn-i $irvani, der Sohn des Seyh Dervis Muhammed Sirvani, dessen Dichter-
name in den tiirkischen Gedichten Hizani in den persischen Esiri war, und der seinerseits
den Posten des vor ihm verstorbenen Panegyriker Fethullah mit dem Dichternamen <Arif,
dem Sohn des Schreibers Dervis-i Sirdzi [statt Sirvani?] innehatte.>>!

Doch nur der Vater Dervis Celebis war Schreiber (kdtib) wie er von der os-
manischen Biirokratie aufgezeichnet wurde. Daher steht fest, dass nicht <Arifi
sondern sein Vater mit Alkas nach Istanbul kam. IThm gelang es dann, sich vom
Gefolge des Prinzen zu 16sen und eine Karriere in osmanischen Diensten zu
beginnen:

Es wurde befohlen, dass Dervis, der Schreiber Alkas Mizas , mit einem Sold von vierzig As-
pern in die Reihen der Schreiber des groBherrlichen Divans aufzunehmen sei* (19. Cemazi
11 954/6. August 1547).5%2

548 FLEISCHER, Bureaucrat and Intellectual, 30 unter Berufung auf BOA: MM 17881 zitiert.
549 KINALIZADE I 596: Alkds Mirza hidmetiyle Ritma geldiikde hidmet-i mir ve sehzddeden
dzade olub.
Mit anderen Worten: die klassische Interpretation Babingers iiber die Biographie Dervis
Celebis und Fethullah <Arifs hat nichts von ihrer Giiltigkeit verloren. Zu diesen Schluss
kommt auch ERYILMAZ ARENAS-VIVES, Fatma Sinem: The Shehndmecis of Sultan Siiley-
man: <Arif and Eflatun and their Dynastic Project, unverdffentlichte Dissertation, Chicago
2010 22-36.
Ahmed Tevhid: ,Hiinerndme*, 107: mukademma <Arif-i mahlas sehndmegity Fethulldh ibn-i
katib Dervig-i Strazi rahmetullah yerine gelen Eflatin ibn-i Seyh Dervis Muhammed $irvini
ki mahlast ag<ar-i tiirkide ,Hizani* ag<ar-i farside ,Esiri‘ idi yérine bu kemine medddah-1
Hanidan-1 <Osmani.
32 BOA: KK 208, 184: kurk ak¢a <ulife ile Alkds Mirzanuii katibi olan Dervig zikr olunan
<uliifesin divan-i hiimdytin katibleri ziimresinden olmak buyurildi und BOA: MAD 162,
14v.
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3.4.2.2 Osmanischer Sold

Die Osmanen geizten nicht mit den Ausgaben fiir ihren Schah. Der erste noch
unvollstindige Hinweis datiert vom 17. Cemazi 1 954/4. August 1547 die
culiife der einzelnen Kizilbag wurde demnach wie folgt bestimmt: Aydogmis
Beg: hundertfiinfzig Aspern, Ugurlu Beg: hundert Asper, ,,Tayisogh* (wohl
eine Fehlschreibung fiir Talisogli, vielleicht Talisogli Bihzad) ebenfalls hun-
dert Aspern und dem Schreiber vierzig Aspern.* Am zehnten Sa<ban 954/25.
September 1547 bekam ein weiterer, Sah <Alf einen Sold von hundert Aspern
zugesprochen.>* In ausreichendem MaB flieBen die Quellen aber erst ab dem
Zilka<da 954 (begann am 13. Dezember 1547),>% Monatlich wurden Alkas
Mirza 90.000 (tdglich 3.000) Asper angewiesen, seinem Wesir Seyyid <Aziz
9.000 (taglich 300), Ugurlu, Murad, Sah <Ali, Kaytmas und Bedi<ezzeman
Beg [Muslu] 3.000 (tiglich 100), Mehmed Beg 4.800 (tdglich 160), Aydogmis
4.500 (tdaglich 150), Sahveérdi 2.400 (tdglich 80), dem anderen Mehmed 1.800
(tdglich 60) und dem Schreiber Dervis Beg 1.200 (tdglich 40) Aspern. In Sum-
me also monatlich 129.700 (tiglich 4.290) Aspern.>>°

Im Vergleich dazu: Mevlana Musliheddin Efendi, Heeresrichter von Ru-
melien bekam 27.165 Aspern, sein Amtskollege Mevlana Sinan Efendi, Hee-
resrichter von Anatolien, 26.918 Aspern pro Monat.>” Geradezu licherlich
nehmen sich die Zuwendungen der Pforte an andere Giste aus den islami-
schen Staaten aus: ein im weiteren unbekannt gebliebener vezir des pddisih
von Gilan namens Caniim/Cani Beg>>® wurde mit monatlich 3.000 (tiglich
100), Devlet Girdy, der Neffe Se<adet Girdy Hans mit 2.400 (téiglich 80) und
Mirza Kasim Beg, der Neffe Burhan <Ali Sultans gar nur mit 1.200 (tdglich
40) Aspern von den Osmanen unterhalten.”>>® Selbst pensionierte Wesire mit

353 BOA: KK 208, 149: Alkds Mirzanuii beglerinden Aydogmis Bege yevmi yiiz elli ak¢a ve
Ugurlu Bege yiiz akca ve Tayisoglhna [Talisogl] yiiz akca <uliife buyurildi; ve katibi olan
Dervige kirk akca buyurild.

34 BOA: IE Dahiliye - 6, Ta: Alkds Mirzanufi beglerinden rikab zen ogli Sah <Aliye yiiz ak¢ca
<uliife buyurildr.

555 BOA: MAD 162, 14v: mevdcib be-mezkiirin <[an] miisdherehordn vicib sehr-i Zilka<de-i
sene 954.

336 BOA: MAD 162, 14v. ,,Rad6 Mir“ evtl. eine Verballhornung von Radu cel Mare, dem Herr-
scher der Walachei von 1495-1508? Dem wiire allerdings entgegenzuhalten, dass in diesem
Zeitraum nur eine Delegation aus der Moldau am Hofe anwesend war. Hierzu BOA: KK
1864, 28 Eintragung vom 17. Sa<ban 954/2. Oktober 1547.

557 BOA: MAD 7118, 4, 20, 34, 62, 94.

358 Dies miisste der Wesir Muzaffer Sultins, des Herrschers von Biye Pas sein, da in dieser Zeit
nur ihm der Titel ,,pddisah* zugestanden wurden.

339 BOA: MAD 7118, 5,21, 36, 64, 97.
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tdaglich 200 und GroBstatthalter mit téglich 160 Aspern Ruhegehalt (fekd-iid)
verdienen deutlich weniger als der safavidische Prinz.>® In der zitierten Quel-
1e°%! gibt es niemanden, der soviel wie Alkds Mirza bekommt und die Hohe
der Zuwendung, rund 60.000 Asper monatlich mehr als den Heeresrichtern
gegeben wurde, ist tatsdchlich beeindruckend. Der habsburgische Gesandte
Malvezzi berichtet gar von tiglich sechstausend Aspern,®> was durch osma-
nische Quellen nicht bestitigt werden konnte. Das obengesagte gilt allerdings
nur fiir mevdcib-Einkiinfte, also fiir Monatsgehilter.>%3

Zu diesen Aufwendungen sind noch die Ehrengeschenke (in<dm) % zu
rechnen. Auch hier sind die Aufwendungen fiir den Prinzen duflerst beein-
druckend: 1 300.000 Aspern. Seinem Wesir Seyyid <Aziz bekam 100.000,
Mehmed Beg 12.000, Bedi<ezzemén und Kaytmaz>®> je 8.000 Asper.’®® Als
Vergleich fiir die GroBziigigkweit der Osmanen sei darauf verwiesen, dass der
GroBstatthalter von Rumelien Semiz <Ali Pasa,*®” weniger als die Hilfte an
in<adm-Zahlungen bekam, wie der Wesir Alkas Mirzas, ndmlich 50.000 As-
pern.>®® Die Osmanen gewihrten den engsten Mitstreitern des safavidischen
Prinzen also durchaus grofziigige Apanagen. Anderen Anhingern ging es
schlechter, sie wurden von Tahmasbs Agenten aufgespiirt und hingerichtet.
Ahnlich erging es auch einem Teil jener Anhinger des Prinzen, die spiter von
den Osmanen hingerichtet wurden. Die folgende Tabelle soll einen Uberblick
tiber ihr Schicksal geben.

360 LuTri PASA, Asaf-Name-i Vezir Lutfi Pdsd, herausgegeben von Rudolf TSCHUDI, Berlin
1910, v  und 31.

561 BOA: MAD 7118, vom 1. Muharrem 955/11. Februar 1548 bis zum 1. Receb 956/26. Juli
1549.

562 HHStA: Tiirkei I/7-1, 57r: con esso del pari gli dona gran presenti et se dice che gli da de
gase sey mille Asperi al Giorno.

363 BARKAN, Omer Litfi, ,H. 954-955 (1547-1548) Mali Yilina it bir Osmanh Biitcesi*, in:
10U [FM, XIX/1-4, Oktober 1957-Juni 1958, 219-276 hier 230 PAKALIN II 495.

564 Hatte Malvezzi etwa diese finanziellen Ehrengeschenke im Sinn, als er von tiglich sechs-
tausend Aspern fiir Alkas sprach?

365 BARKAN, ,,Biitce, 262: Simsad.

366 BOA: MAD 117, 15r; BARKAN, ,,Biitce*, 262.

367 Auch Semiz, Semin oder Kalin <Al Paga. Er wurde noch als Kind durch seinen Verwandten
Ceste Bali, dem kethiida Ibrahim Pagas, im Saray erzogen und war bis 1546 Janitschare-
naga, dann GroBstatthalter von Rumelien, Agypten und wurde 1561 GroBwesir, ein Amt,
das er bis zu seinem Tode im Jahre 1565 innehatte. Hierzu: GOKBILGIN, M. Tayyib: ,,Ali
Pasa®, in: A 1341, 342; <ALi-W 111z, 111v; PECEVi I 24; <OSMANZADE, Hadikat, 31,
32; SUREYYA, Sicill, III 499; DANISMEND V 18.

568 BOA: MAD 117, 15r; BARKAN, ,,Biitce*, 262.
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BOA: MAD 162 14v: miigsdhere-Zahlungen fiir Alkas und seine Anhédnger

mevac ib
be-mezkirin <[an] miisaherehdran vacib sehr-i Zilka<de-i sene 954

Alkas Mirza Seyyid Aydogmis Beg Ugurlu Beg Murad Beg
veled-i Sah Isma<il Mir <Aziz 150% 100* 100%*
3.000%* vezir-i hod 4.500% 3.000* 3.000*
90.000* 300%*

be-dest-i Dervig Beg  9.000*

Sah <Ali Beg Sahveérdi Beg Mehmed Beg  Mehmed Beg Kaytmas Beg
100* 80* 60* 160* 100*
3.000* 2.400* 1.800* 4.800* 3.000*

Bedi<ezzeman Beg Dervis Beg

100* 40%
3.000%* 1.200%
yek@in 12* neferen
fl yevm f1 sehi T
4.290* 129.700*
be-dest-i Dervis Beg katib
<[an] ak¢e-1 mezkirin
f1 4 der-amed
<[an] akce-i adet-i <[an] akce-i ze<dmet-1  <[an] akge-i ciziye-i gebran-1
agnam-i liva’-i Silistre Istanbul vilayet-i Rado Mir <[an]
14 der-amed 19.827* vacib sene 952

90.000* 18.844*
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Tabelle 3.1.: Anhédnger Alkas Mirzas
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[ Name Identitit | Funktion [ Sold  weiteres Schicksal

Ahmed Halife Afsar Kizilbag halife (7) nein unbekannt

Ahmed Beg Ustaclu Kizilbag kor¢i bagt nein von Tscherkessen getotet

Allahkuli Beg Kizilbag ? nein osmanischer Statthalter

Aydogmis Beg Kizilbag ? ja 1549 von den Osmanen hinge-
richtet

Bediezzeman Beg Muslu Kizilbag korgt bagst ja fiel als miiteferrika 1551

Bereket Halife Begdili Samlu Kizilbag halife (7) nein lief 1547 zum Schah iiber

Bihzad Talisogh Kizilbag ? ja unbekannt

Copan Beg Eyciikogh Ustaclu Kizilbag ? nein 1547 in Schirwan hingerichtet

(Delii/Saru?) Kaytmas Beg Dagistaner ? ja bei den Krimtataren, ab 1550
miiteferrika in Istanbul

Dervis Celebi/Beg Schirwaner katib ja

Kaya Begoglh Kizilbag ? ? unbekannt

Kar Suhrab Zilkadr Kizilbag ? nein 1547 in Schirwan hingerichtet

Mehmed Beg (Muhammed Kizilbag emir-i divian ja unbekannt

Han) Afsar

Mehmed Beg ? ? ja unbekannt

Mehmed  Beg  Bayburtlu  Kizilbag ? nein unbekannt

(Karaca Ilyasogli)

Mehter Davlatyér Schirwaner (?) | guldm nein 1547 in Schirwan hingerichtet

Mir Muhammad Hvacegi Schirwaner Zivilverwaltung | nein fiel vermutlich mit Mehter
Davlatyar

Mir Seyyid <Azizullah Sirvani Schirwaner vezir ja verhaftet, begnadigt,
miiteferrika

Mir Seyyid Huseyni Schirwaner muldzim, Emir nein setzt seine Karriere bei den Sa-
faviden fort

Mirza Bakir, genannt Karaca  ? ? nein verhandelt 1549 mit dem

Mirek Schah

Murad Beg ? ? ja unbekannt

Pervendi Aka Rimlu Kizilbag ? nein fiel im Kampf gegen die
Tscherkessen

Sah Nazar Beg Seki Schirwaner (?) | ? nein osmanischer Statthalter, 1549
hingerichtet

Sah <Ali Beg Kizilbag ? ja unbekannt

Sahvérdi Beg Kizilbag ? ja unbekannt

Tinbilli Ahmed Schirwaner (?) | ? nein unbekannt

Ugurlu Beg Kizilbag ? ja unbekannt

Ulu Beg Schirwaner (?) | ? nein unbekannt







